Senat .
wezoraj i dzis
W 100. ROCZNICE

PIERWSZEGO POSIEDZENIA
SENATU II RP

SENATE OF YESTERDAY AND TODAY
on the 100" anniversary of the first session of the Senate of the Second Polish Republic
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azwa senat (senatus) - rada starszych pochodzi od
tacinskiego senex (starzec). To oni, madrzy i doswiadczeni,
doradzali najpierw krolom Rzymu, potem rzadzili
republika, a pozniej byli opozycjg wobec cesarzy. Podobna
role ,,izby rozwagi” odgrywat Senat od poczatku polskiego
parlamentaryzmu, a termin ,senatorska gtowa” jeszcze
dzis oznacza cztowieka madrego i roztropnego.

he name senate (senatus) - council of elders, comes
from the Latin senex (old man). It was them, the wise and
experienced, who first advised the kings of Rome, then
ruled the republic, and later were the opposition to the
emperors. The Senate has played a similar role of
a “chamber of prudence” since the beginning of Polish
parliamentarianism, and the term “senatorial head” still
today denotes a wise and prudent man.
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Andrzej Frycz-Modrzewski 1551 r.

»,0 poprawie Rzeczpospolitej’. Ksiega I. ,,0 obyczajach’:

Senat jest tym, co pozostate wtadze do szlachetnych dziatan pobudza,

od nieuczciwych odwodzi, a namietnosci studzi. Dlatego bez rady, opinii i kontroli
Senatu nic w Rzeczpospolitej ani poza jej granicami czynic sie nie godzi.

Andrzej Frycz-Modrzewski, 1551

“On the improvement of the Republic’. Book I. “On customs”:

The Senate is what inspires other authorities to noble actions, dissuades them
from dishonest ones, and cools their passions. Therefore, nothing should be done
in the Republic or beyond its borders without the advice, opinion and control

of the Senate.

Sala senatorska. Sejm polski z czaséw Augusta Il, miedzioryt angielski z konca XVIl w.,

zamieszczony w dziele Bernarda O’Connora.
[Biblioteka Narodowal]

The Senators’ Hall of the Polish Sejm from the times of Augustus Il, English copperplate

engraving from the end of the 17™ century, published in the work of Bernard O’Connor.
[National Library]

28 X1 1922 r., w dniu otwarcia pierwszego posiedzenia Senatu Il Rzeczpospolitej Polskiej, Jozef Pitsudski zwrocit
sie do senatorow, mowiac:

Wielkg jest tradycja Senatu w Polsce. Czyni ona z panow nie gtowny motor pracy panstwowej, ale zgodnie z duchem
konstytucji wspotczesnych krajow demokratycznych nakazuje wam byc¢ rzecznikami rozsqdku, rozwagi i miary przy
spetnianiu zadan poruczonych naczelnym organom wtadzy panstwowej. (...) Pozwolcie wiec, Panowie, wyrazic
Zyczenie, abyscie jako instytucja panstwowa, reprezentujgca umiar, stawali w ciezkim zadaniu wspotpracy zawsze
po stronie tych, ktorzy czy to z urzedu, czy ze sktonnosci tagodzq tarcia, zmniejszajqg konflikty i doprowadzajg

do koniecznej rownowagi zamierzen, celow i sSrodkow.

On 28" November 1922, the day the first session of the Senate of the Second Polish Republic was opened,

Jozef Pitsudski addressed the senators, saying:

Great is the tradition of the Senate in Poland. It makes you to be not the main engine of state work,

but in accordance with the spirit of the constitution of modern democratic countries, it orders you to be spokesmen
of reason, prudence and moderation when performing the tasks entrusted to the supreme organs of state power.
(...)Allow me, therefore, Gentlemen, to express the wish that, as a State institution representing moderation,

you will stand, in the difficult task of cooperation, always on the side of those who, whether by office or inclination,
mitigate friction, reduce conflict and bring about the necessary balance of intentions, aims and means.

Inauguracyjne posiedzenie Senatu Il kadencji, 9 Xl 1930 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Inaugural session of the Senate of the 3" term, 9 Xl 1930.
[National Digital Archives]

Fragment przemdwienia Marszatka Senatu RP prof. Tomasza Grodzkiego podczas pierwszego posiedzenia Senatu
X kadencji, 12 X1 2019 r.:

Nie bede jak Churchill obiecywat panstwu krwi, potu i tez, bo to nie jest ten czas. Bede obiecywat panstwu ciezkg
prace. Senat musi stanowic przyktad dla innych ciat opisanych w konstytucji, przyktad tego, ze mozna uprawiac
polityke przyzwoicie, normalnie, majgc z tytu i z przodu gtowy to, ze naszym zadaniem jest czynic zycie Polek

i Polakow tatwiejszym i znosniejszym w codziennych zmaganiach z egzystencjq.

Excerpt from the speech of the Marshal of the Senate of the Republic of Poland Prof. Tomasz Grodzki during

the first session of the Senate of the 10" term on 12 November 2019:

| will not like Churchill promise you blood, sweat and tears, because this is not the time. | will promise you hard work.
The Senate must be an example to the other bodies described in the Constitution, an example that you can

do politics decently, normally, bearing in mind that it is our job to make the lives of Polish women and men easier
and more bearable in the daily struggles of existence.

1. posiedzenie Senatu X kadencji, 12 X1 2019 r.
[Fot. Katarzyna Czerwinska, Archiwum Senatul]

The 1% session of the Senate of the 10" term, 12 November 2019.
[Photo Katarzyna Czerwinska, Senate Archives]

Sto lat temu, 28 X1 1922 r., polski parlament odrodzit sie w swojej petnej postaci, One hundred years ago, on 28" November 1922, the Polish Parliament was
tzn. ztozony z Sejmu i Senatu. Z okazji rocznicy tego wydarzenia Kancelaria re-established in its full form, i.e. composed of the Sejm and the Senate.
Senatu przygotowata wystawe, poswiecong historii Senatu od poczatku jego To mark the anniversary of this event, the Chancellery of the Senate has
istnienia do wspdtczesnosci, szczegdlnie duzo uwagi poswiecajac jego dziataniu prepared an exhibition devoted to the history of the Senate from its inception
w okresie Il Rzeczypospolitej Polskiej. to the present day, with particular attention paid to its activities during the

Second Polish Republic.
Autor wystawy - prof. Jerzy Kochanowski
we wspotpracy z Andreg Nowicka i Mikotajem Stachera Author of the exhibition - Professor Jerzy Kochanowski in cooperation with
Autor projektu graficznego - KLAPUT PROJECT S.C. Andrea Nowicka and Mikotaj Stachera
Graphic designer - KLAPUT PROJECT S.C.
llustracje pochodza z ponizszych zrodet:

Archiwum Akt Nowych w Warszawie The illustrations come from the following sources:

Archiwum Gtowne Akt Dawnych Archives of New Files in Warsaw

Archiwum Narodowe w Krakowie Central Archives of Historical Records

Archiwum Panstwowe w Lublinie National Archives in Cracow

Archiwum Senatu State Archives in Lublin

Archiwum Uniwersytetu Marii Curie-Sktodowskiej Senate Archives

Biblioteka Jagiellonska Archive of the Maria Curie-Sktodowska University

Biblioteka Kongresu USA Jagiellonian Library

Biblioteka Narodowa w Warszawie US Library of Congress, Washington, D.C.

Biblioteka Polska w Paryzu Polish Library in Paris

Biblioteka Sejmowa Sejm Library

Biblioteka Slaska Silesian Library

Biblioteka Uniwersytecka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta Il University Library of the Catholic University of Lublin

Biblioteka Uniwersytetu Warszawskiego University of Warsaw Library

Forum Polska Agencja Fotografow Sp. z 0.0. Forum Polska Agencja Fotograféw Sp. z o.0.

Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania PAN Institute of Geography and Spatial Organization, Polish Academy of Sciences
Jagiellonska Biblioteka Cyfrowa Jagiellonian Digital Library

Kuria Metropolitalna w Krakowie Metropolitan Curia in Cracow

Muzeum Il Wojny Swiatowej w Gdarisku Museum of the Second World War in Gdansk

Muzeum im. Jacka Malczewskiego w Radomiu Jacek Malczewski Museum in Radom

Muzeum Narodowe w Poznaniu National Museum in Poznan

Muzeum Narodowe w Warszawie National Museum in Warsaw

Muzeum Niepodlegtosci Museum of Independence

Muzeum Szlachty Mazowieckiej w Ciechanowie Museum of Warsaw

Muzeum Warszawy The Polish Army Museum

Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie Museum of the Mazovian Nobility

Muzeum Ziemi Dobrzyniskiej w Rypinie Museum of Dobrinland

Narodowe Archiwum Cyfrowe National Digital Archives

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau Auschwitz-Birkenau State Museum

Polska Agencja Prasowa SA Polish Press Agency

Wielkopolska Biblioteka Cyfrowa Wielkopolska Digital Library

zbiory prywatne family collection

Kancelaria Senatu gromadzi wszelkie materiaty zwigzane z senatorami The Chancellery of the Senate collects all materials related to senators

| Senatem |l RP. and the Senate of the Second Polish Republic.

Kancelaria Senatu dotozyta wszelkich staran, by dotrzeé do wtascicieli The Chancellery of the Senate has made every effort to reach the owners
i dysponentow praw autorskich do ilustracji prezentowanych na wystawie. and copyright holders of the illustrations presented at the exhibition. Those
Osoby, ktorych nie udato sie nam ustalié, prosimy o kontakt z Kancelaria. whom we have not been able to identify, please contact the Chancellery.
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| Rzeczp

THE FIRST POLISH REPUBLIC

iu senatordéw, drzeworyt ze Statutu taskiego, 1506 .
lowal]

bunded by senators, woodcut from taski’s Statutes, 1506.
]

Lubelskiej z 1569 r. i powstaniu Rzeczypospolitej Obojga
parlament poszerzono o postéw i senatorow litewskich.
byto 95 senatorow, po 1569 r. — 140, a w pot. XVII w. - 150.
iagodnosésenatorskabyta potagczonazokreslonymiurzedami
mi przez krola, tym samym wtadca miat wptyw na ksztatt izby
oktadne uprawnienia parlamentu, od uchwalania podatkow
bwanie o wojnie i pokoju, okreslity w 1573 r. tzw. artykuty
skie, zobowigzujace rowniez do zwotywania sejmow co dwa
cyzowana zostata takze rola Senatu jako straznika prawa
ka miedzy krolem a szlachta. Senatorowie rezydenci mieli
jmami stale towarzyszy¢ krolowi, doradza¢ mu, ale tez go
acC. Odgrywali wazna role podczas elekcji wtadcy, powierzano
niejsze funkcje dyplomatyczne.

Peter Schenk, Mapa Rzeczpospolitej Obc
[Biblioteka Narodowa]

Peter Schenk, Map of the Polish-Lithuan
[National Library]

> 1569 Union of Lublin and the establishment of the Polish-

Commonwealth, the parliament was expanded to include
nd senators from Lithuania. In 1530, there were 95 senators,
after 1569 they were 140, and until the mid-17" century their number
reached 150. The life-long senatorial office was combined with certain
offices granted by the king who could thus effectively shape the
composition of the upper house. The exact powers of the parliament,
ng taxes to decisions on war and peace, were defined in 1573
called Henrician Articles which also clarified the role of the
the guardian of law and the intermediary between the king
bility. The role of senator-residents was to always accompany
2 but also to control the king. They played a major role during
n of the ruler and were granted key diplomatic functions.

W XIV i XV w. ustalit sie s
ktorg tworzyli biskupi oraz ne
i wojewodowie). Krol i Rada
szlachty, decydujacych m.in.
wysytaé na zjazdy swoich de
to zasada, a zgromadzenia
,stanow sejmujacych” - krél:
reprezentujacej srednia szlac

Rady Krolewskiej,
cy (kasztelanowie

I 1zby Poselskie],

uncil - the ruler’s
ighest central and
g and the Council
which, inter alia,
end to assemblies
otrkdw Assembly
omposed of three
| Council) and the

Y.

In the 14" and 15" centurie
advisory body - was finally e
land officials (castellans and
took part in regional and ge
decided on taxes. In the late
their representatives. This b
(1493). General assemblies
“deliberating estates”, i.e. the
Chamber of Deputies whichr

onstytucji Nihil novi Jana Herburta z 1570 .

Jowa]

the Nihil Novi Constitution by Jan Herburt from 1570.
]

Widok Piotrkowa Trybunalskiego w 165
[Biblioteka Narodowa]

View of Piotrkdw Trybunalski in 1657 on
[National Library]

rodna, mapa z atlasu Civitates orbis terrarum. De praecipuis totius

bibus. Liber secundus, Georg Braun, Frans Hogenberg, 1575 r.
Jniwersytetu Warszawskiego, Oddziat Zbioréw Kartograficznych]

a of the city of Grodno.
y of Warsaw Library, Department of Cartographic Collections]
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KALENDARIUM

SENATU (DO 17956 R.)
KEY DATES IN THE SENATE’S
HISTORY (UNTIL 1795)

Pot. XIV w. Powstanie Rady Krolewskiej,
poprzedniczki Senatu.

mid-14t century Establishment of the Royal
Council, predecessor of the Senate.

1382 Poczatek zjazdow generalnych catego
krolestwa w celu wyboru krola i uchwalenia
podatkdw. Zjazdy stanowity zalazek Sejmu.
1382 First general assemblies, representing
the whole kingdom, organized to elect the
king and pass taxes. Assemblies set the
foundation for the Sejm.

1493 Sejm jako organ ogdlnopanstwowy,
uchwalajacy ustawy (konstytucje) za zgoda
krola, Senatu i 1zby Poselskiej.

1493 The Sejm as a national body, voting laws
(constitutions) with the consent of the King,
the Senate and the Chamber of Deputies.

1505 Konstytucja Nihil novi — zrownanie
uprawnien Senatu i Izby Poselskiej

w stanowieniu prawa.

1505 Nihil novi Constitution - equal
law-making powers for the Senate and the
Chamber of Deputies.

1529 Po wtaczeniu Mazowsza do Krdlestwa
Senat uzupetniony o senatoréw mazowieckich.
1529 Mazovia is incorporated into the Crown,
and the Senate’s composition is extended

with senator’s from the province.

| pot. XVI w. Uformowanie Senatu: biskupi
diecezjalni rzymskokatoliccy, wojewodowie,
kasztelanowie wieksi i mniejsi, ministrowie
(marszatek wielki, kanclerz, podkanclerzy,
podskarbi wielki, marszatek nadworny),
dozywotnio mianowani przez krola.
Ustalenie kompetencji Senatu: wspdtudziat
w ustawodawstwie, polityce zagranicznej,
sgdzie sejmowym. Obradom Senatu
przewodniczy krol za posrednictwem
marszatka wielkiego.

1t half of the 16" century

The composition of the Senate is finally
established to include Roman Catholic
diocesan bishops, voivodes, major and minor
castellans, ministers (grand marshal,
chancellor, deputy chancellors, grand treasurer,
marshal of the court) appointed for life

by the king. Its powers are determined:
co-participation in lawmaking and foreign
policy and the Sejm judiciary function.

Its deliberations were chaired by the king
with the grand marshal as intermediary.



Sejm nie miat w | Rzeczypospolitej osobnego gmachu. Obradowat w zamkach
krélewskich, ktére mogty zapewnic odpowiednie pomieszczeniadla postow
i senatoréw. Potaczone izby liczyty w pot. XVII w. nawet ok. 350 osob.
W XV i XVI w. jako miejsca obrad stuzyty zamki w Piotrkowie Trybunalskim,
lezacym pomiedzy Mato- i Wielkopolska, oraz w stotecznym Krakowie.
Najbardziej reprezentacyjna salg przebudowanego w XVI w. Wawelu byta
Sala Senatorska. W niej odbywaty sie najwazniejsze, nie tylko sejmowe,
uroczystosci i audiencje.

During the First Polish Republic the Sejm did not have its own building.
Its sessions were held in royal castles where adequate accommodation

17" centurythejoint
d 16 centuries the castle
sser and Greater Poland, and
ed as venues for deliberations.
el Castle, redeveloped in the 16%
ostthe mostimportant ceremonies
ejm.

nieznanego autorstwa.

n author.

ca wyglad sali i procedura obrad byty podobne.
krolewski, po obu stronach zasiadali senatorowie
orzadku, znaczniejsi w fotelach, podrzedniejsi - na
owie drazkowi). Najblizej krdla zasiadali: arcybiskup
Krolestwa Polskiego (jednoczesnie prezes Senatu),
ia zastepujacy wtadce (interrex), sposrod senatorow
an krakowski. Naprzeciw wtadcy, ktory formalnie
)m, zasiadat rzeczywiscie je prowadzacy marszatek
as obrad na Litwie - litewski). GodnosS¢ marszatka
arszatkowska. W imieniu krola przemawiat kanclerz
ypadku tzw. izb potaczonych (na poczatku i koncu
a fotelami i tawkami senatorskimi (od XVIII w. mogli

the procedure were similar in every location. The
ed on a podium, with senators sitting on both sides,
1 order: major ones in armchairs and minor ones (so-
’) on benches. Senators with seats next to the king
Op of Gniezno, the primate of the Kingdom of Poland
e the president of the Senate) who would replace
regnums (interrex), and the castellan of Cracow,
” senators. Opposite the ruler, who formally presided
he Grand Marshal of the Crown (and of Lithuania, if
Lithuania) who was the actual chair of the meeting.
s the symbol of their dignity. The chancellor ordeputy
ak on behalf of the king. In the case of joint meetings
and the end of the session), deputies would stand
hairs and benches (from the 18" century on they

lu, stan wspotczesny.

e.

brad Sejmu stata sie zyskujgca coraz
amek Krélewski miescit, podobnie jak
bselska (na parterze) i Senatorsky (na
owane podczas wojen, odbudowywane
ach - od renesansu po rokoko, stuzyty

ortance, became the permanent venue
o the Wawel Castle before, housed the
Deputies (on the ground floor) and the
r floor). These rooms, devastated during
2d in various styles (from Renaissance
ntil 1831.

Jana lll Sobieskiego, litografia
i zepoki odrodzenia po koniec
cki i Edward Rastawiecki) serya

the king John Il Sobiestki,
lates of art pieces from medieval
d of the 17th century (Alexander

warszawskim 1611 r. cara Wasyla wiecki), second series.

.

ting tsar Vasili Shuisky at the Warsaw

rlamentaryzmu, zwtaszcza w | pot. XVIII w., obejmowat
zarzucano reprezentowanie wytacznie oligarchii
nie roli tradycyjnego posrednika miedzy krélem
m. Probe reform podijat Sejm Czteroletni (1788-1792).
1791 r. konstytucja zastgpita ,,trzy stany sejmujace”
aitem wtadzy, z wtadzg wykonawczg, spoczywajaca
la, | ustawodawczg - dwuizbowego parlamentu.
czesniej z biskupow oraz urzednikdw centralnych
owanychdozywotnioprzezkrdla, tylkowybieranych
miki. Zmniejszono tez liczbe senatorow do 132 (przy
ich i 24 przedstawicielach miast).

eci sejm bedzie sie zbierat w Grodnie, na
o zamek, lokujgc na pietrze olbrzymia
ku w 1708 r. w pot. XVIII w. ukonczono
ak opisywat niemiecki podréznik - Izba
1, malowidtami ozdobiona. Tutaj odbyt
spolitej.

d session ofthe Sejm would be heldin
iltandahugehallwasaccommodated
3 the castle was destroyed, and in the
le was completed with, asdescribed
nators’ Chamber, magnificent and
n of the Sejm of the First Republic

ot spared from the disintegration of the Polish
irticular in the first half of the 18" century: the house
enting solely the magnate oligarchy and losing the
termediary between the king and the (noble) nation.
ere made by the Four Years Sejm (1788-1792). The
n3May1791replacedthe “threedeliberating estates”
ation of powers where the executive powers were
ent and the king, and the legislative power in the
As before, the Senate was composed of bishops,
ls who instead of being appointed for life by the king
ed by the sejmiks. Moreover, the number of senators
132 (there were 204 nobility deputies and 24 city

Konstytucja 3.
[National Library]

The Constitution of 3 May
[National Library]

obraz autorstwa Kazimierza Wojniakowskiego, 1806 .

ytion of the Constitution of 3 May, 1806.
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KALENDARIUM

SENATU (DO 1795 R.)
KEY DATES IN THE SENATE'S
HISTORY (UNTIL 1795)

1569 Po unii polsko-litewskiej w Lublinie
scalenie Senatu koronnego i Senatu litewskiego
w Senat Rzeczypospolitej Obojga Narodow.
142 senatorow: 15 biskupow, 35 wojewodow,
31 kasztelanow wiekszych, 47 kasztelanow
mniejszych, 14 ministrow.

1569 Merger of the Senates of the Polish Crown
and Lithuania into the Senate of the Polish
-Lithuanian Commonwealth. 142 senators:

15 bishops, 35 voivods, 31 major castellans,

47 minor castellans, 14 ministers.

1573 Tzw. artykuty henrykowskie

- potwierdzenie praw Senatu i nadanie mu
nowych uprawnien.

1573 So-called Henrician Articles confirm the
rights and grant new powers to the Senate.

| pot. XVII w. Wzrost znaczenia Senatu

za Zygmunta Il i Wtadystawa IV. Wtadca opiera
swe rzady na tzw. matym Senacie,

czyli zaufanym gronie senatorow.

1%t half of the 17t century

Growing role of the Senate during the reigns
of Sigismund Ill and Ladislaus IV. The ruler
governs based on the so-called “Small Senate”
- the group of trusted senators.

Il pot. XVII il pot. XVIIl w. Zmniejszenie
znaczenia Senatu wskutek rywalizacji miedzy
magnatami. Krél nadal mianuje senatoréw
z utraconych wojewodztw smolenskiego

| czernihowskiego.

2"¢ half of the 17t century

and 1sthalf of the 18" century.

Declining importance of the Senate due

to rivalries between magnates. The king still
appoints senators from the lost voivodships
of Smolensk and Czernihow.

1768 Tzw. prawa kardynalne. Utrzymanie
zasady, ze moc prawodawstwa dla Rzplitej

w trzech stanach, to jest krolewskim,
senatorskim i rycerskim (...). Do Senatu
wchodzg hetmani wielcy i polni.

1768 Cardinal Laws. The rule of lawmaking
powers in the Republic shared by three estates:
the king, senators and knights is upheld. Great
and field hetmans become Senate members.

1775 Zniesienie instytucji senatorow
rezydentow przy krdlu, zamiast nich powstaje
poselsko-senatorska tzw. Rada Nieustajaca

z krolem na czele.

1775 Abolition of the institution of senators-
residents to the king, replaced by the body

of deputies and senators called The Perpetual
Council, headed by the king.

1791 Konstytucja 3 maja ogranicza role Senatu
na rzecz Izby Poselskiej; krol prezydentem
Senatu.

1791 Constitution of 3 May reduces the role

of the Senate in favor of the Chamber of
Deputies; the king becomes the president

of the Senate.

1793 Sejm w Grodnie znosi Konstytucje 3 maja,
ustanowienie wspoélnych obrad Senatu i I1zby
Poselskiej (Sejm jednoizbowy).

1793 Grodno Sejm abolishes the Constitution
of 3 May and establishes joint sessions

of the Senate and the Chamber of Deputies
(unicameral Sejm).

1795 Trzeci rozbidr konczy historie
parlamentaryzmu | Rzeczypospolitej.

1795 Third partition ends the history

of parliamentarism of the First Polish Republic.



TIME OF PARTITIONS

Mapa Ksiestwa Warszawskiego i prowincji pruskich autorstwa Pierre’a Lapie
(1777-1850), w: Atlas complet du precis de la geographie universelle, Paryz 1812.

[Instytut Geografii i Przestrzennego Zagospodarowania PAN]
Map of the Duchy of Warsaw and Prussian provinces by Pierre Lapie (1777-1850) in:

Atlas complet du précis de la géographie universelle, Paris 1812.
[Institute of Geography and Spatial Organization, Polish Academy of Sciences]

Rozbiory nie oznaczaty konca polskiego parlamentaryzmu. Konstytucja nadana
22 VII 1807 r. Ksiestwu Warszawskiemu przez cesarza Napoleona | przewidywata
dwuizbowy parlament: Izbe Poselska, w 40% niesktadajaca sie ze szlachty, oraz
Senat (poczatkowo 18 senatoréw, a od 1809 r. - 30: biskupow, wojewodoéw
i kasztelanow). Kompetencje izby wyzszej byty ograniczone do zatwierdzania lub nie
ustaw z Izby Poselskiej. Podobnie jak w | Rzeczypospolitej, zarowno Senat, jakiizby
potaczone obradowaty na warszawskim zamku, w Sali Senatorskiej, w ktorej
planowano umiesci¢c pomnik cesarza Napoleona. Kleska cesarza oznaczata kres
Ksiestwa Warszawskiego. Z jego czesci na kongresie wiedenskim (1814-1815)
utworzono podlegte Rosji Krolestwo Polskie. Zachodnia czesé z Poznaniem wtaczono
do Prus, z kolei Krakow zostat Wolnym Miastem, czyli protektoratem trzech zaborcow.

The partitions did not mark the end of Polish parliamentarism though. The
Constitution granted on 22 July 1807 to the Duchy of Warsaw by the emperor
Napoleon | provided for a bicameral parliament: the Chamber of Deputies composed
in 40% of the no-nobility, and the Senate (initially with 18 senators, and since
1809 with 30 members: bishops, voivods and castellans). The powers of the upper
house were limited to the approval (or rejection) of laws passed by the Chamber
of Deputies. Like during the First Polish Republic, the sessions of the Senate and
the Joint Assemblies were held at the Warsaw Royal Castle, in the Senators’ Hall,
where it was planned to put the statute of the emperor. His defeat spelled the end
of the Duchy of Warsaw. At the Congress of Vienna (1814-1815) some of its part was
transformed into the Kingdom of Poland and subordinated to Russia. Its western
territories, including Poznan, were incorporated into Prussia, while Cracow became
the Free City, placed under the protectorate of the three partitioners.
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Konstytucja Ksiestwa Warszawskiego, fragment o Senacie w:
Dziennik Praw Ksiestwa Warszawskiego, t. |, Warszawa 1807.

[Biblioteka Sejmowal]

Constitution of the Duchy of Warsaw, excerpt about the Senate, in:
Dziennik Praw Ksiestwa Warszawskiego,
Journal of Laws of the Duchy of Warsaw v. |, Warsaw 1807.

[Sejm Archives]

Konstytucja, nadana Krolestwu Polskiemu 27 XI 1815 r. przez cara Aleksandra |,
utrzymywata dwuizbowy parlament. Senat sktadat sie zarowno z biskupdw
i urzednikéw ziemskich, jak i - teoretycznie - ksigzat z rosyjskiej rodziny
panujacej. Polscy senatorowie Swieccy byli powotywani przez wtadce.
Do gtéwnych prerogatyw Senatu nalezata oprocz inicjatywy ustawodawczej
funkcja sadu dla parlamentarzystow i wysokich urzednikoéw oraz w sprawach
o0 zdrade stanu. W tej ostatniej roli Senat wystgpit tylko raz, rozpatrujac
w latach 1827-1828 sprawe konspiracyjnego Towarzystwa Patriotycznego
i uniewinniajac je prawie jednomyslnie (gtos przeciwny oddat byty oficer
napoleonski Wincenty Krasifski). Opinia publiczna przyjeta wyrok z aplauzem,
poczuto sie bowiem w jednosci i zrozumiano, ze na kazdy przypadek caty narod
jedng sprawe czynic¢ bedzie (Maurycy Mochnacki). Senatorowie potwierdzili
to podczas powstania listopadowego, razem z postami powotujgc wtadze
powstancze i 251 1831 r. pozbawiajac cara Mikotaja | tronu polskiego.

The bicameral parliament was upheld in the constitution granted to the
Kingdom of Poland on 27 November 1815 by Tsar Alexander I. The Senate was
composed of bishops, land officials, and - in theory - princes from the ruling
Russian dynasty. Polish lay senators were appointed by the ruler. The main
orerogatives of the Senate, included, apart from the legislative initiative, court
powers with jurisdiction over parliamentarians, high officials and high treason
charges. In the latter case the Senate acted only once, between 1827 and 1828,
when it examined the case of the underground Patriotic Society and gave its
acquittal almost unanimously (former Napoleonic officer Wincenty Krasinski
voted against). Public opinion applauded the verdict, as people felt united and
understood that a unified decision will be made by the whole nation in each case
(Maurycy Mochnacki). Senators confirmed these words during the November

Pierwsza strona aktu detronizacji Mikotaja |
i strona z czescig podpisow postow
i senatordw.

[Towarzystwo Historyczno-Literackie/Biblioteka Polska
w Paryzu, sygnatura BPP 379]

First page of the dethronement act of Nicolas |
and the page with some signatures of deputies

and senators.
[Historical and Literary Society/Polish Library in Paris]

Po sttumieniu powstania listopadowego
zostata zniesiona konstytucja Krolestwa,

a wraz z nig - na 88 lat - polski parlamentaryzm.
Warszawski Zamek Krolewski przejeli rosyjscy
namiestnicy, a Sale Senatorska podzielono

na mate pomieszczenia. Nie powiodty sie
proby zwotania parlamentu na emigracji,

w Paryzu, brakowato bowiem kworum.

After the defeat of the November Uprising,

the constitution of the Kingdom was abolished,
together with the Polish parliamentary system
which ceased to exist for the next 88 years.

The Royal Castle in Warsaw was taken over by
Russian viceregents, and the Senators’ Hall
was divided into smaller rooms. Attempts to

convene emigration parliaments in Paris failed

Uprising when, on 25 January 1831, together with deputies, they officially
as no sufficient quorum was available.

appointed insurgent authorities and deprived Tsar Nicholas | of the Polish
throne.

Nazwa ,senat” przetrwata jeszcze 15 lat

w Wolnym Miescie Krakowie. Wtadze
wykonawczg stanowit tam Senat Rzgdzacy,
posiadajacy jednak prawo inicjatywy
ustawodawczej, a jego prezes reprezentowat
to mikropanstewko (1164 km?) na zewnatrz.
W 1846 r. ta ,,Rzeczpospolita Krakowska”
zostata jednak inkorporowana przez Austrie.
The name “senate” survived for another

15 years in the Free City of Cracow where
the Ruling Senate held executive powers
and the right of legislative initiative,

and whose president represented this
micro-state (1,164 km?) in external relations.
However, in 1846, the “Republic of Krakow”
was incorporated into Austria.

Pierwszy sejm Krélestwa Polskiego w 1818 r. Obraz autorstwa Michata Stachowicza,
1824 r. Zarowno uktad sali, jak i sposob obradowania niewiele sie zmienity

od czasu | Rzeczypospolitej.
[Kuria Metropolitalna w Krakowie, Gabinet Historyczny]

First Sejm of the Kingdom of Poland in 1818 (painting by Michat Stachowicz, 1824).
The room layout and the rules of procedure did not change much since the times
of the First Polish Republic.

[Metropolitan Curia in Cracow, Historical Study]

Chociaz do historii przechodzg zazwyczaj marszatkowie
izb, to w istocie rzadzili nimi ich sekretarze. Najdtuzej
urzedujacym sekretarzem Senatu byt Julian Ursyn
Niemcewicz (1758-1841) - pisarz, poeta, historyk i polityk,
petniacy te funkcje zarowno w Ksiestwie Warszawskim,
jak i Krélestwie Polskim. Obraz autorstwa Antoniego
Brodowskiego, 1820 .

[Muzeum Narodowe w Warszawie]

The parliaments’ history was marked by the figures

of their marshals, butin reality they were managed

by their secretaries. The longest-serving secretary

of the Senate was Julian Ursyn Niemcewicz (1758-1841)
— writer, poet, historian and politician - who performed
this function both under the Duchy of Warsaw

and the Kingdom of Poland.

Painting by Antoni Brodowski, 1820

[National Museum in Warsaw]

Za symboliczny koniec Senatu Rzeczypospolitej mozna
uznaé $Smieré ostatniego senatora, wojewody Adama

Jerzego Czartoryskiego (1770-1861), ktéry byt zarowno
rosyjskim ministrem spraw zagranicznych (1804-1806),
jak i premierem Rzagdu Narodowego podczas powstania

listopadowego. Fot.z 1861 r.
[Biblioteka Narodowal]

The death of the last senator, voivode Adam Jerzy
Czartoryski (1770-1861), who was the Russian Minister

of Foreign Affairs (1804-1806) and the Prime Minister of
the National Government during the November Uprising,
may be considered as a symbolic end of the Senate of the

Republic of Poland. Photo from 1861 r.
[National Library]
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TEKST DETRONIZACJI

W 1831 R.:
XIX w. w Europie upowszechnity sie monarchie konstytucyjne DETHRONEMENT TEXT OF 183I:

ami byty tylko Francja i Szwajcaria) z zazwyczaj dwuizbowymi

tami.“Coraz bardziej demokratycznie wybierane izby nizsze,

zasiadali teraz rowniez przedstawiciele robotnikow i chtopow, Dziato sie na posiedzeniu potgczonych
miaty zazwyczaj wieksze uprawnienia niz izby wyzsze, gdzie zasiadano Izb Sejmowych dnia 25 stycznia 1831 roku
ajczesciej dzieki wysokiemu urodzeniu, zajmowanej funkcji lub mianowaniu w Warszawie.

przez wtadce. Polacy az do lat 1917-1918 wchodzili w sktad zarowno Izb Najswietsze, najuroczystsze umowy tyle tylko

Pandw (Herrenhaus) Prus (od 1848 r.) r. i Austrii (od 1861r.), jaki (od 1906 .) sq nienaruszonymi, ile wiernie dotrzymanymi
rosyjskiej Rady Panstwa (Gosudarstwiennyj Sowiet). Potowa cztonkow ze stron obydwaoch. Dtugie cierpienia nasze
rosyjskiej izby wyzszej pochodzita z wybordéw, co, paradoksalnie, czynito j3 znane swiatu catemu, przysiegq zareczone
bardziej demokratyczng niz brytyjska Izba Lordow czy pruska lzba Panow. przez dwéch panujgcych, a pogwatcone
tylekro¢ swobody, nawzajem i Narod Polski
In the 19' century, constitutional monarchies had become a common feature od wiernosci dzis panujgcemu uwalniajg.
of Europe (only France and Switzerland were republics), and theyusually Wyrzeczone na koniec przez samego cesarza
had bicameral parliaments. More and more democratically elected lower _ Mikotaja stowa, ze pierwszy ze strony naszej

chambers, which by then also included representatives of workers and ™ N wystrzat stanie sie na zawsze zatracenia Polski
Patac Raczynskich w Berlinie, ok. 1875r.

peasantry, would have greater powers than upper chgmbers Whe.re seats R llstoi| Reichistag. hastem, odejmujgc nam wszelkq sprostowania
were most often granted because of (high) birth, office or appointment [Wikipedia] | | krzywd naszych nadzieje, nie zostawujq jak
by the ruler. Until 1917-1918, Poles were members of the Houses of Lords R ceiniBertin, ca. 1875, rozpacz szlachetna.

, , , , now the location of the Reichstag building.
(Herrenhaus) of Prussia (since 1848) and Austria (since 1861), and of the
Russian Council of State (Gosudarstwannyj Sovet) (since 1906). Half of the Naréd zatem polski na sejm zebrany
members of the Russian upper house were elected, which paradoxically oswiadcza: iz jest niepodlegtym ludem
made it more democratic than the British House of Lords or the Prussian i Ze ma prawo temu Korone Polskqg oddac,
House of Lords. ktorego godnym jej uzna; po ktorym

Z pewnosciq bedzie sie mogt spodziewac,
iZ mu zaprzysiezonej wiary | zaprzysiezonych
swobod swiecie i bez uszczerbku dochowa.

As it occurred at the Session of the Joint

Parliamentary Chambers on January 25,

1831 in Warsaw.

The most sacred and most solemn agreements

remain unviolated only insofar as they are

faithfully upheld by both parties to them. The

sufferings we have long endured, ones known
Cesarz Austro-Wegier mianowat dozywotnich cztonkow to the entire world, and the liberties, vouched

Izby Pandéw. Sposrod mieszkancow Galicji nominowat on oath by the two rulers and yet trampled
68 0s0b, m.in. Jozefa Szujskiego (1835-1883), poete,

pisarza, polityka, historyka, pierwszego sekretarza upon so many a time, do therefore reciprocally
generalnego krakowskiej Akademii Umiejetnosci. release the Polish People from loyalty toward

[Fot. Walery Rzewuski. Biblioteka Narodowa w Warszawie] .
The Emperor of Austria-Hungary appointed lifetime the ruler as of this very day. The words that

members of the House of Lords. Among the population were uttered in the end by emperor Nicholas
of Galicia, he would nominate 68 individuals, including himself, that the first discharge on our part

Jozef Szujski (1835-1883) - poet, writer, politician, ,
historian, and first secretary general of the Academy shall become the cry for Poland’s eternal doom

of Learning in Cracow. and destruction, dispel all hope for us to have

Sala posiedzen prusklgj 1zby Parlow, ok. 1900 r. Podobnie wygladaty [Photo: Walery Rzewuski, National Library in Warsaw] our wrongs rectified, and leave us with nothing
sale obrad austriackiej Izby Panow. .

[Wikipedia] but noble despair.

The assembly hall of the Prussian House of Lords, ca. 1900. Therefore, the Polish People, assembled

Assembly halls of the Austrian House of Lords and the Russian Council

of State looked similar. at the Sejm, hereby declares: that they

are an independent nation and have the right
to offer the Crown of Poland to whomever they
deem worthy of it; of whom they may with
assurance expect that he shall righteously
honour the avowed faithfulness and the sworn
liberties, unscathed.

(Translated © by Tristan Korecki,

Philip Earl Steele)

Zygmunt Leszczynski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
[National Digital Archives]

Cia’(a ustawodawcze panstw zaborczych stanowity dla Polakow jedyna

Portret Atanazego hr. Raczyriskiego, legalng mozliwosc¢ uczestnictwa w zyciu parlamentarnym i poznawania
obraz autorstwa Carla Wilhelma Wacha, 1826 r. jego specyficznych, ale i uniwersalnych regut gry politycznej. Nic wiec
[Muzeum Narodowe w Poznaniu] . . . . . . o

Carl Wilhelm Wach, dziwnego, ze niemato dawnych pruskich, austriackich czy rosyjskich
Portrait of Count Atanazy Raczynski, 1826. parlamentarzystow znalazto sie w Sejmie i Senacie Il RP. Jednym z nich byt

[National Museum in Poznan]

Zygmunt Leszczynski (1866-1942) - ziemianin, dziatacz spoteczny, cztonek
rosyjskiej Rady Panstwa (1912-1914), w 1918 r. - Rady Stanu, senator Il
(1930-1935) i IV (1935-1938) kadencji, wicemarszatek Senatu Ill kadencji
(1930-1935).

Prawo do dziedzicznego miejsca w pruskiej Izbie Pandw mieli cztonkowie
niektorych rodzin arystokratycznych, m.in. Radziwittow i Raczynskich.
Atanazy Raczynski (1788-1874) - polityk, dyplomata, dozywotni
cztonek pruskiej Izby Pandéw - zgromadzit olbrzymia kolekcje ‘obrazow,
udostepnianych w jego berlinskim patacu (na jego miejscu powstat
Reichstag).

The legislative bodies of the partitioning powers opened for Poles the
only legal ways to become involved in parliamentary life and learn more
specific (as well as universal) rules of the political game. No wonder that
many former Prussian, Austrian or Russian parliamentarians would next
seatin the Sejm and Senate of the Second Republic of Poland. One of them
was Zygmunt Leszczynski (1866-1942) - landowner, social activist, member

The right to the hereditary seat in the Prussian HouSe of Lords was

bestowed on m,em.bers of some aris/toc.ratic families; inclugli.n.g the RadziwiH of the Russian State Council (1912-1914). in 1918 member of the Polish
and the Raczynski. Atanazy Raezynski (1788-1874) — politician, diplomat, Council of State, senator of the 3 and 4% term (1930-1938) and Deputy
lifelong member of the Prussian'House of Lords - gathered a major collection Marshal of the 3 term (1930-1935)

of paintings, exhibited in his Berlin'palace (today this is the location of the
Reichstag building).
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oithe jednostki tworzyty lwowska szkote matematyczna:
| Stanistaw Mazur - pracowali nad analiza funkcjonalna,

natics was formed by some really outstanding
anach and Stanistaw Mazur, who worked on

)line in the field of mathematics.
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W strukturz
obywateli, najlic
miliona obywateli ide

Gestosc linii kolejowych w Il RP ilustruje, z jak trudnym zadan
musiato sie upora¢ mtode panstwo.

Od niepodlegtosci do niepodlegtosci. Historia Polski 1918-1989,
Adam Dziurok, Marek Gatezowski, tukasz Kaminski, Filip Musiata (red.
Warszawa 2014, s. 63.

The density of railway lines in the Second Republic of Poland shows
the heavy task ahead of the young state.

From Independence to Independence. History of Poland 1918-1989,

eds. Adam Dziurok, Marek Gatezowski, tukasz Kaminski,

Filip Musiata, Warsaw 2014, p. 63.

In the pre-war Poland, 75% o
remaining percentage in over 600 citi

L Narodowosci wedtug spisu z 1921 roku
iIstopad 1918r. byt dla kraju poczatkiem procesu formowania granic, trwajacego

do 1922 r. Na ich ksztatt wptynat traktat wersalski, przebieg wojny polsko
-bolszewickiej, trzech powstan slaskich, plebiscytow.

Odrodzone panstwo polskie wymagato potaczenia ziem trzech zabordéw i czesci
Gdrnego Slaska; byto 6. co do wielkosci i liczby ludnosci (27,2 mln w 1921 r. i ok.
35 mln w 1939 r.) krajem owczesnej Europy. Il Rzeczpospolita dzielita sie na 16
wojewddztw, wyjatkowy status miato autonomiczne wojewodztwo slaskie.

69% 15% 8% 4% 3%

November 1918 marked the beginning of the national border formation process
which lasted until 1922. The borders were shaped by the Treaty of Versailles, the
course of the Polish-Soviet war, three Silesian uprisings and plebiscites.

The reborn Polish state had to merge the lands of the three partitions and some
part of Upper Silesia; it was the 6™ largest country in Europe of that day in terms
of territory and populatiofh(27.2 million in 1921 and approx. 35 million in 1939).
The Second Republic of Poldillid was divided into 16 voivodships, and the autonomous
Silesian Voivodship had a lal status.

z 1921 r. 33% obywateli byto niepiSmiennych.
rzymusowym nauczaniu analfabetéw w wojsku.
nauki czytania i pisania uczestniczyto 174,5 tys.

Wed{ug Spisu powszec
W 1919r. Sejm uchwalit ust
Tylko w latach 1929-1939 w
zotnierzy.

According to the 1921 ce
the Sejm passed the law o
Only between 1929 and 193

of the population were illiterate. In 1919,
education for illiterate army members.
and soldiers attended literacy courses.

e, czasami
Minsku

» Zjawita sie

enatorowie

)C sie

turn to be difficult,

Mazowiecki, 1936.
sh parliamentarians,
Jakub Trockenheim,
down the situation.

Uniwersytet Poznanski, lata 30. XX w.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

University of Poznan, 1930s.
[National Digital Archives]

Na Uniwersytecie Poznanskim, zatozonymw 1919r.,jednym z szesciu dziatajacych
w kraju, studiowali pdzniejsi pracownicy Biura Szyfrow, ktérzy w 1932 r. po raz
pierwszy ztamali kod ,,Enigmy”: Marian Rejewski, Jerzy Rozycki i Henryk Zygalski.

The University was founded in 1919 and was one of the six higher education
institutionsin the country. Its students were Marian Rejewski, Jerzy Rozyckii Henryk
Zygalskiwho would become staff members of the Cypher Bureau and in 1932 would
break the “Enigma” code for the first time.
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U o _Senat RP
1922—2022

L B atywy Jana Lechonia, poety,
e Qi o 3 zaprezentowania kultury polskiej

2d on the initiative
h Embassy in Paris,

szkato 75% ludnosci, reszta w ponad

Polacy stanowili wiekszosé, ok. 70%
Sciami byli Ukraincy i Zydzi. Okoto
ako ,tutejsi”.

pulation lived in rural areas, and the
and towns.

In the ethnic mix of the Second Republicof Poland, Poles were the majority
(approx. 70% of citizens), and Ukrainians and Jews were the largest
minorities. About one million of citizens identified themselves as “natives”.

Rodzina jednej z ofiar przewrotu majowego. W trakcie zamachu
stanu, przeprowadzonego w 1926 r. przez Jozefa Pitsudskiego,
po obu stronach konfliktu zgineto 379 osob (215 zotnierzy

i 164 cywilow).

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Family of one of the May Coup victims. During the coup d’état
carried out by Jozef Pitsudski in 1926, 379 individuals

(215 soldiers and 164 civilians) lost their lives on both sides

of the conflict.
[National Digital Archives]

rzemoc obecna bywata rowniez w wielkiej polityce, zarowno wewnetrznej,

jak i zewnetrznej. Przyktadami moga byc¢ zaréwno tzw. przewrdt majowy

w 1926 Kiego w 1938 r.

xternal dimensions, was also marked
ay Coup of 1926 or the annexation

KALENDARIUM:
KEY DATES:

11 X1 1918 r. - zawarcie rozejmu w Compiegne,
poczatek niepodlegtej Polski.

11 November 1918 - armistice of Compiegne,
independent Poland is reborn.

13-16 11 1919 r. - poczatek wojny polsko
-bolszewickiej.

13-16 February 1919 - Polish-Soviet war
begins.

27 X111918 r. - wybuch powstania
wielkopolskiego.

27 December 1918 - outbreak of the Greater
Poland Uprising.

16 VIII 1919 . - wybuch | powstania Slaskiego.
16 August 1919 - outbreak of the 1*
Silesian Uprising.

8-12 X 1920r. - tzw. bunt gen.

L. Zeligowskiego; zajecie Wilenszczyzny

i utworzenie tzw. Litwy Srodkowe;j,

w 1922 r. przytaczonej do Polski.

8-12 October 1920 - so-called mutiny

of General L. Zeligowski; seizure of the Vilnius
Region and the creation of the so-called
Central Lithuania, incorporated into Poland
in 1922.

11 VII 1920 r. - plebiscyt na Warmii i Mazurach.
11 July 1920 - plebiscite in Warmia and Masuria.

19 VIII 1920 r. - wybuch Il powstania Slaskiego.
19 August 1920 - outbreak of the 2" Silesian
Uprising.

17 111 1921 r. - uchwalenie Konstytucji
marcowej przez Sejm Ustawodawczy.

17 March 1921 - the Legislative Sejm adopts
the March Constitution.

20 111 1921 r. - plebiscyt na Gdrnym Slasku,
wybuch Il powstania Slaskiego.

20 March 1921 - plebiscite in Upper Silesia,
outbreak of the 3" Silesian Uprising.

18 111 1921 r. - zawarcie traktatu ryskiego,
wytyczenie granicy polsko-sowieckiej.

18 March 1921 - Treaty of Riga is concluded
and Polish-Soviet border is delimited.

231X 1922 . - przyjecie przez Sejm ustawy
upowazniajacej rzad do budowy portu

w Gdyni.

23 September 1922 - the Sejm passes

the bill authorizing the government

to build a port in Gdynia.

12 X11922r. - wybory do Senatu.
12 November 1922 - elections to the Senate.

28 X1 1922 r. - pierwsze posiedzenie Senatu.
28 November 1922 - first session
of the Senate.

16 XI1 1922 r. - zabdjstwo pierwszego
prezydenta RP Gabriela Narutowicza.

16 December 1922 - the first President

of the Republic of Poland, Gabriel Narutowicz,
IS murdered.

11V 1924 r. - reforma walutowa Wtadystawa
Grabskiego.

1 April 1924 - currency reform of Wtadystaw
Grabski.

12-15V 1926 r. - tzw. przewrot majowy.
12-15 May 1926 - so-called May Coup.

12 VIl 1934 r. - utworzenie obozu w Berezie
Kartuskiej.

12 July1934 - Bereza Kartuska Prison

IS created.

23 IV 1935 r. - podpisanie Konstytucji
kwietniowej przez prezydenta RP Ignacego
Moscickiego.

23 April 1935 - April Constitution is signed
by the President of the Republic of Poland,
lgnacy Moscicki.

12V 1935 r. - Smierc marszatka Jozefa
Pitsudskiego.
12 May 1935 - death of Marshal Jozef Pitsudski.

2 X 1938 r. - zajecie Zaolzia przez Polske.
2 October 1938 - annexation of Zaolzie
province by Poland.

23 VIl 1939 r. - pakt Ribbentrop-Mototow,
dzielacy Europe Srodkowo-Wschodnia,

w tym Polske, miedzy ZSRR i Niemcy.

23 August 1939 - Molotov-Ribbentrop Pact
divides Central and Eastern Europe (including
Poland) between the USSR and Germany.

11X 1939r. - atak Niemiec na Polske, poczatek
Il wojny Swiatowe;.

1 September 1939 - Germany attacks Poland,
World War Il begins.

17 1X 1939 r. - wkroczenie Armii Czerwonej do
Polski, ewakuacja polskiego rzagdu do Rumunii.
17 September 1939 - the Red Army invades
Poland, Polish government is evacuated

to Romania.



[l Rzeczpospolita

marzenia i rzeCzywistosc

SECOND REPUBLIC DREAMS AND REALITY

Wypowiedz Jozefa Pitsudskiego

0 nagrywaniu gtosu ludzkiego, 51X 1924 r.
[nagranie firmy Rudzki]
Jozef Pitsudski’s statement on recording

the human voice, 5 September 1924.
[recording by Rudzki]
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Reklama odbiornika krysztatkowego,
produkowanego 0d /1929 r. Nie wymagajac
zasilania, umozliwiat radiofonizacje

niezelektryfikowanej prowingji.
[ze zbiorow Maurycego Bryxa]

Advertisement of the crystal radio receiver,

produced since/1929. The device'could operate
without power/supply and helped to introduce
radio-broadcasting into non-electrified remote

parts of the country.
[From the collection of Maurycy Bryx]

W1924 r. Wtadystaw Grabski przeprowadzit skuteczng reforme walutowa.
Poskromiono hiperinflacje, a marke polska zastapita nowa, stabilna waluta - ztoty.
Druga potowa lat 20. byta okresem dobrej koniunktury gospodarczej, kryzys, ktory
zaczatsiew 1929r.itrwatdo potowy lat 30., bytjednak dla Il RP szczegdlnie dotkliwy.
Emisja banknotow zajmowat sie Bank Polski, utworzony w 1924 r. Sposrod polskich
bohateréw narodowych na banknotach dominowat Tadeusz Kosciuszko.
Problemem polskiej gospodarki byto niska konsumpcja wewnetrzna. Probowano
temu zaradzi¢ kampaniami propagandowymi, np. zachecajacymi do'spozywania
cukru.

In 1924 Wiadystaw Grabski implemented a successful cugreney reform.
Hyperinflation was tamed, and the Polish mark was replaced withra'new, stable
egal tender - the zloty. The second half of the 1920s was a period 0f @conomic
orosperity, butthe Second Republic of Poland suffered acutely fromthecrisis which
started in 1929 and lasted until the mid-1930s.

The Bank of Poland, established in 1924, was responsible for thelissueotbanknotes.
Tadeusz Kosciuszko was the prevailing figure among Polish nationaltheroes placed
thereon.

The Polish economy suffered from low domestic consumption: Efforts were
made to counteract the tendency with propaganda campaﬁns Which for instance
encouraged sugar consumption.

Karykatura w Kurierze Codziennym obrazuje sytuacje

ubogich rodzin, lata 30. XX w.
[Biblioteka Narodowa w Warszawie]

The caricature from Kurier Codzienny daily depicts

the situation of underprivileged families in the 1930s.
[National Library in Warsaw]

sz Tanski przy skonstruowanym przez siebie pierwszym
hodzie, zaprezentowanym we Lwowie w 1925r.

1931 wyprodukowano ok. 800 egzemplarzy.

0, ze pojazd mozna byto roztozyc i ztozyé

o0 klucza.

zasopismo Sportowo-Techniczne” 1929, rok VIII, nr 6.]

[anski, next to the first Polish car of his design,
1925. Between 1927 and 1931, 800 pieces

duced. Remarkably, the vehicle could be

nbled with a single key.

Sportowo-Techniczne” magazine, 1929,
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Melchior Wankowicz, C.0.P. Ognisko sity. Plakat, autorstwa Stefana Norblina, Gdynia.
Centralny Okreg Przemystowy, Nowy port nad Battykiem, 1925r.
Warszawa 1938. [ze zbiordw prywatnych]

Melchior Warikowicz, C.0.P. The focus Poster Gdynia: New port at the Baltic Sea
of strength. Central Industrial District, by Stefan Norblin, 1925.

Warszawa 1938. [from private collections]

Budowany w latach 1936-1939 Centralny Okreg Przemystowy byt jednym z najwiekszych
przedsiewzie¢ gospodarczych Il RP. Cel inwestycji: rozbudowa przemystu ciezkiego
| zbrojeniowego.

29V 1921 r. rozpoczeta sie budowa portu w Gdyni. Matg wioske rybacka (1300 mieszkancow
w 1921 r.) przeksztatcono w preznie rozwijajace sie miasto portowe, w ktérym pod koniec lat
30. XX w. mieszkato prawie 130 tys. ludzi.

2 XIl 1938 r. minister skarbu Eugeniusz Kwiatkowski przedstawit w Sejmie tzw. Plan
Pietnastoletni, zaktadajacy gruntowng modernizacje kraju.

Developed between 1936 and 1939, the Central Industrial District was one of the key economic
undertakings of the Second Republic of Poland. Its purpose: expand the heavy and defense
Industries.

29 May 1921 - construction of the port in Gdynia begins. A small fishing village (with
a population of 1,300 in 1921) was transformed into a rapidly growing port city, with almost
130 thousand inhabitants at the end of the 1930s.

2 December 1938 - Eugeniusz Kwiatkowski, Minister of the Treasury, presents the so-called
Fifteen-Year Plan, with a view of a thorough modernization of the country.
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Plakat promujacy zatozenia Planu Pietnastoletniego.
[Muzeum Niepodlegtosci]

Poster promoting the tenets of the Fifteen-Year Plan.
[Museum of Independence]

Roman Dmowski w Algierii, 1932 .
Roman Dmowski (1864-1939).

Zyciorys - wspomnienia - zbior fotografij,
Poznan 1939.

[Wielkopolska Biblioteka Cyfrowal]

Roman Dmowski in Algeria, 1932
Roman Dmowski (1864-1939).
Life Story - Memories - Collection

of Photos, Poznan 1939.
[Wielkopolska Digital Library]

Roman Dmowski (1864-1939) - polityk,
publicysta polityczny, minister spraw
zagranicznych, wspotzatozyciel Narodowe;
Demokracji (endecja), dziatacz
niepodlegtosciowy.

Roman Dmowski (1864-1939) - politician,
political publicist, Minister of Foreign Affairs,
co-founder of the National Democracy

(ND or Endecja in Polish), independence
activist.

Jozef Pitsudski w czasie spotkania Ligi Narodéw
w Genewie, 1927 r. Jedno z nielicznych zdjec
przedstawiajacych marszatka w ubraniu
cywilnym.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Jozef Pitsudski at the meeting of the League

of Nations in Geneva, 1927. One of few photos

of the Marshal in civilian clothes.
[National Digital Archives]

Jozef Pitsudski (1867-1935) - dziatacz
spoteczny i niepodlegtosciowy, tworca
Organizacji Bojowej PPS, a podczas | wojny
Swiatowej - Legionow Polskich i Polskigj
Organizacji Wojskowej. Naczelnik Pafistwa
(1918-1922). Po zamachu majowym

w 1926 r. posiadat petnie wtadzy w panstwie,
wykraczajacg poza oficjalne funkcje.

Jeden z ojcdw niepodlegtej Polski.

Jozef Pitsudski (1867-1935) - social

and independence activist, founder

of the Combat Organization of the Polish
Socialist Party, and of the Polish Legions
and the Polish Military Organization during
World War I. Chief of State (1918-1922).
After the May Coup of 1926, he exercised

full powers in the state, well beyond official
functions. One of the fathers of independent
Poland.

Prezydent Stanistaw Wojciechowski
w towarzystwie gen. Wtadystawa

Sikorskiego, | pot. lat 20. XX w.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

President Stanistaw Wojciechowski
in the company of General Wtadystaw

Sikorski, first half of the 1920s.
[National Digital Archives]

Stanistaw Wojciechowski (1869-1953)

- polityk, dziatacz spétdzielczy, drugi
prezydent RP (1922-1926). W nastepstwie
przewrotu majowego ustgpit ze stanowiska

i zakonczyt dziatalnosé polityczng, skupiajac
sie na pracy naukowej.

Stanistaw Wojciechowski (1869-1953)

- politician, activist of cooperative movement,
second President of the Republic of Poland
(1922-1926). Following the May Coup,

he resigned, withdrew from active political life
and focused on work as researcher.

Prezydent RP Ignacy Moscicki przy odbiorniku
radiowym PZT Olimpic podczas stuchania
okolicznosciowej audycji z okazji Tygodnia

Przeciwrakowego, 1938 r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

President of the Republic of Poland, Ignacy
Moscicki, next to PZT Olimpic radio receiver, while
listening to the broadcast on the occasion of the

Anti-Cancer Week, 1938.
[National Digital Archives]

lgnacy Moscicki (1867-1946) - polityk,
chemik, naukowiec, wynalazca, rektor
Politechniki Lwowskiej, budowniczy polskiego
przemystu chemicznego, trzeci prezydent RP
(1926-1939).

lgnacy Moscicki (1867-1946) - politician,
chemist, scientist, inventor, rector of Lvov
University of Technology, founder of the
Polish chemical industry, third President

of the Republic of Poland (1926-1939).



1918-1939 Nieszezesciem byiaby

jednaizba. Jaki (i ezy) Senat?

1918-1939 A SINGLE CHAMBER WOULD BE A DISASTER. WHAT (AND IF) A SENATE?
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Rl e
Jozef Siemienski, Sejm jednoizbowy i dwuizbowy,

Warszawa 1919.
[Biblioteka Narodowal]

Jozef Siemienski, Unicameral and Bicameral Parliament,

Warsaw 1919.
[National Library]
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WRRSZAWR — 1917
NAKLADEM KSIEGARNI F. HOESICKA

Mieczystaw Niedziatkowski, 1zby wyzsze
w parlamentach wspotczesnych,

Warszawa 1918.
[Biblioteka Narodowal]

Mieczystaw Niedziatkowski, Upper Houses
in Today’s Parliaments,

Warsaw 1918.
[National Library]
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Polskiego przez wtadcéw Austro-
ch granicirzeczywistej niepodlegtosci,
entow, réwniez ustrojowych, przysztego
/ styczniu 1917 r. Tymczasowej Rady Stanu

bowym parlamentem: Izba

acym sie w potowie z wirylistow i nominatow

korporacje i instytucje. Izbe

Ino jak oczywisty sktadniktradycyjnego polskiego
czynnik ostabiajgcy wytaniang w powszechnych

1916, the rulers of Austria-Hungary and Germany
gdomofPoland.Thecountrystillhadnodefinedborders
once but this was a step towards building the foundations,

"he Provisional Council of
that Poland would become

ith a bicameral parliament: the Chamber of Deputies and
omposed in half of members by official function and by king’s

by various corporations and
as a self-evidentcomponent
a factor of counterbalancing

oredictable” lower house whose members were chosen in general

Julian Makowski, O ustroju konstytucyjnym.

Jedna czy dwie izby, Warszawa 1917.
[Wojewodzka Biblioteka Publiczna
im. Hieronima topacinskiego w Lublinie]

Julian Makowski, On the Constitutional System.

One or Two Houses of Parliament, Warsaw 1917.

[Provincial Public Library named
after Hieronim topacinski in Lublin]

Mieczystaw Niedziatkowski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
[National Digital Archives]

Socjaliéci | ludowcy uznawali projekt TRS za anachroniczny. Mtody dziatacz
socjalistyczny Mieczystaw Niedziatkowski (1893-1940) uwazat, ze Polska
potrzebuje energicznego i stanowczego jednoizbowego parlamentu,
skutecznie tworzacego nowoczesne prawo.

For socialists and peasant parties the project of the Provisional Council
of State was anachronistic. Mieczystaw Niedziatkowski (1893-1940), young
socialistactivist, believed that Poland needed a republic with the energetic
and firm unicameral parliament, able to effectively enact modern laws.

Wkoﬁcu 1918 r. sytuacja w odrodzonej Polsce byta tak zradykalizowana,
ze zardwno Naczelnik Panstwa Jozef Pitsudski, jak i rzad socjalisty Jedrzeja
Moraczewskiego uznali, iz Sejm Ustawodawczy ma bycC jednoizbowy.
Najwazniejszym zadaniem parlamentu, wybranego 26 | 1919 r., byto
uchwalenie konstytucji. Osig sporu miedzy prawicg a lewica stat sie
zarowno sposob wyboru prezydenta, jakiistnienie, a potem ksztatt Senatu.
Dla lewicy izba wyzsza byta zdominowanym przez prawice przezytkiem,
ludowcy obawiali sie w niej dominacji szlachty, prawica zas nie wyobrazata
sobie parlamentu bez Senatu, ale tez spierata sie o jego ksztatt, zwtaszcza
sposob wytaniania. Jesienig 1920 r. spor przeniost sie na ulice. Lewica
ogtosita w pazdzierniku strajk powszechny przeciw utworzeniu Senatu,
prawica z kolei tydzien pdzniej zorganizowata demonstracje popierajace
powstanie izby wyzszej.

In the late 1918, the situation in the reborn Poland became so radicalized
that the Chief of State, J6zef Pitsudski, and the cabinet of socialist Jedrzej
Moraczewski decided that the Legislative Sejm should be unicameral. The
main task of the parliament elected on 26 January 1919 was to adopt the
constitution. The dispute between right- and left-wing parties revolved
around the presidential election method and the very existence (and later
also the composition) of the Senate. For the left-wing members the upper
house was a relic of the past, dominated by the right, peasant parties were
concerned with the Senate being dominated by the nobility, while the
right-wing members thought that there could be no parliament without
the Senate, but feuded over its shape, especially its election modalities.
In autumn 1920 the dispute spread to the streets. The left announced the
general strike in protest against the creation of the Senate, and one week
later the right orchestrated demonstrations in support of the establishment
of the upper house.
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Konstytucja marcowa
[Biblioteka Sejmowa]

March Constitution
[Sejm Archives]

ARTYKULY
KONSTY TUCJI
MARCOWLJ

O SENACIE:
ARTICLES

OF THE MARCH
CONSTITUTION
ON THE SENATE:

Art. 35.

Kazdy projekt ustawy przez Sejm uchwalony
bedzie przekazany Senatowi do rozpatrzenia.
Jezeli Senat nie podniesie w ciggu 30 dni od
dnia doreczenia mu uchwalonego projektu
ustawy zadnych przeciwko niemu zarzutow

- Prezydent Rzeczypospolitej zarzadzi
ogtoszenie ustawy. Na wniosek Senatu
Prezydent Rzeczypospolitej moze zarzadzié
ogtoszenie ustawy przed uptywem 30 dni.
Jezeli Senat postanowi projekt, uchwalony
przez Sejm, zmienié lub odrzucié, powinien
zapowiedzied to Sejmowi w ciggu powyzszych
30 dni, a najdalej w ciggu nastepnych

dni 30 zwrocié¢ Sejmowi z proponowanemi
Zmianami.

Jezeli Sejm zmiany, przez Senat
proponowane, uchwali zwykta wiekszoscia,
albo odrzuci wiekszoscia 11/20 gtosujacych

- Prezydent Rzeczypospolitej zarzadzi
ogtoszenie ustawy w brzmieniu ustalonem
ponowng uchwatg Sejmu.

Art. 36.

Senat sktada sie z cztonkow wybranych przez
poszczegolne wojewodztwa w gtosowaniu
powszechnem, tajnem, bezposredniem,
rownem i stosunkowem. Kazde wojewodztwo
stanowi jeden okrag wyborczy. (...) Prawo
wybierania do Senatu ma kazdy wyborca

do Sejmu, ktory w dniu ogtoszenia wyborow
ukonczyt lat 30 i w dniu tym zamieszkuje

w okregu wyborczym przynajmniej od roku.
(...) Prawo wybieralnosci ma kazdy obywatel,
posiadajacy prawo wybierania do Senatu,

nie wytaczajac wojskowych w stuzbie czynnej,
o ile zdniem ogtoszenia wyboréw ukonczyt
lat 40.

Article 35.

Every bill passed by the Sejm will be
submitted to the Senate for consideration.

If the Senate, within thirty days from the day
on which a passed bill has been delivered

to it, does not raise any objections to the bill,
the President of the Republic will direct the
publication of the statute.

Upon the motion of the Senate, the President
of the Republic may direct the publication of
the statute before the lapse of the thirty days.
If the Senate decides to alter or reject a bill
passed by the Sejm, it must announce this

to the Sejm within the aforesaid thirty days,
and must return the bill to the Sejm with the
proposed changes within the following thirty
days.

If the Sejm approves by an ordinary majority,
or rejects by a majority of eleven-twentieths
of those voting, the changes proposed by the
Senate, the President of the Republic

will direct the publication of the statute

in the wording determined by the second
vote of the Sejm.

Article 36.

The Senate is composed of members elected
by the individual voivodships, by universal,
secret, direct, equal, and proportional voting.
Every voivodships forms one constituency
(...) Theright of electing to the Senate is
enjoyed by every elector for the Sejm who,
on the day of the proclamation of the
elections, is thirty years of age and has

on that day been a resident of the
constituency for at least one year; (...)
Eligibility is enjoyed by every citizen who

has the right of voting for the Senate, not
excluding members of the army in active
service, provided that the citizen is forty years
of age on the day of the proclamation

of the elections.
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Kompromis umozliwita
w wyborach powszechnych.
padto 195 gtosow, przeciw -
senatorow, miata zdecydow:
Senatorowie razem z postami
posiadat inicjatywy ustawod
stosunkowo niewielkg wieksz
nie zadowolit. Zwtaszcza pra
rowniez rzadzacym od maja

stronnictw  prawicowy
ujgcym gtosowaniu 27
onstytucji, przyjetej 21 I
jsze kompetencje od izby
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ta do zmiany i wzmocnienia roli
dczykom.

The compromise was mads
of senators. In the decisive
Senate, and 184 against. Und
111 senators had considerab
deputies). Together with dep
the President. However, the S
the Senate’s legislative amend
with the Senate compromise,
role of the Senate. This sat we

by the right-wing parties’ consent to t
January 1921, 195 votes were cast for tf
stitution adopted on 21 March 1921, the uf
owers than the lower house of parliament (
tors formed the National Assembly with the p
not have any legislative initiative, and deputies ¢
a relatively small majority. In the end, nobody wz
ticular the right wing sought to change and streng
> position of Pitsudski’s camp, in power since May 16

Prowadzone od 1930 r. pr:
jego uprawnien nie stuzyto
oo wiekszej kontroli wtadzy w
prezydenta lgnacego Moscic
inicjatywy ustawodawczej,
liczby postow do odrzucenia
przy powotywaniu prezydenta
a nie - jak dotychczas - mar:
mianowani przez prezydenta

owg konstytucjg uwzgledniaty takze Senat. Zwieksze
zmocnieniu i usprawnieniu parlamentu, lecz podda
ej - prezydenta i rzadu. Nowa konstytucja, podpisana prze:
IV 1935 r., cho¢ w dalszym ciggu nie dawata Senatowi
1 jego pozycje wobec Sejmu, m.in. wymagano wiekszej
poprawek. Wiekszy niz wczesniej byt udziat senatoréw
row), ktdrego w razie potrzeby zastepowat marszatek Senatu,
u. Wg nowej ordynacji wyborczej senatorowie w 1/3 byli
ch wybierano w skomplikowany sposéb.

Works on the new constit
Still, the enlargement of its po
its works but rather to tighte
and the government. The ne
not grant the Senate the leg
Sejm; e.g. more deputies wers
involved in the appointment of
the Marshal of the Senate, a
electoral legislation, 1/3 sen:
according to fairly complicate

nin 1930 and the Senate component was also considered.
ot intended to consolidate the parliament and to streamline
ol over the houses by the executive branch - the president
jon signed by President Ignacy Moscicki on 23 April 1935 did
tiative; however, it strengthened its position towards the
to reject the Senate’s amendments. More senators were to be
ent (1/3 of electors) who, if required, was to be replaced by
before, by the Marshal of the Sejm. According to the new
» appointed by the president, while the rest were elected
es.

Iski w ramach Konstytucji 17 marca, karykatura polityczna
a Czermanskiego, 1926. Jak twierdzit Jozef Pitsudski:
na jest jak gdyby tylko na to, azeby sie wszyscy

0 wie]
Marshal Pitsudski in the frames of the Constitution of March 17, political
caricature by Zdzistaw Czermanski, 1926.
As Jozef Pitsudski claimed: The entire constitution is arranged as if only for all

to quarrel among themselves.
[The Polish Army Museum in Warsaw]
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cji 16 1 1935 r., wprowadzajac 46 poprawek
hwalit projekt 23 111 1935 r. (260 gtosow za,

St:

The
(74 vote
1935 (26¢

in the preparation of the new constitution.
)n 16 January 1935, after 46 amendments
ydopted the draft constitution on 23 March

1935 r. na Zamku Krélewskim w Warszawie

dent RP Ignacy Moscicki podpisat rekopismienny
ustawy konstytucyjne;.

Archiwum Cyfrowe]

ent of the Republic of Poland Ignacy Moscicki
andwritten original of the Constitutional Act

5, at the Royal Castle in Warsaw.
chives]

o Senatu, jako ,izby rozwagi”, tacznika i posrednika miedzy réznymi organami
o utrzymac przez cate dwudziestolecie miedzywojenne. Wynikato to zarowno
ympetencji izby wyzszej, jak i wieku oraz sktadu spotecznego senatorow.
| kadencji (1922-1927) Wojciech Trampczynski mediowat podczas przewrotu
Senatu Il kadencji (1930-1935) Wtadystaw Raczkiewicz tagodzit nastroje po
w koncu lat 30. zarédwno opozycja, jak i czesé elit sanacyjnych postulowata
3zwyczaj nie podawano w watpliwos¢ kompetencji Senatu.

jod, efforts were made to maintain the traditional role of the Senate
ink and intermediary between various bodies of power. This was
ers of the upper house and the age and social background of
of the Senate of the 15tterm (1922-1927), Wojciech Trampczynski,
the Marshalofthe Senate ofthe 3™term (1930-1935), Wtadystaw
Brest Trial. When, in the late 1930s, both the opposition and
1 with the proposals of democratization, the powers of the

Konstytucja kwietniowa.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

April Constitution
[National Digital Archives]

ARTYKULY KONSTYTUCJI

KWIETNIOWEJ O SENACIE:
ARTICLES OF THE APRIL
CONSTITUTION ON THE SENATE:

Art. 23.

W czasie, gdy urzad Prezydenta

Rzeczypospolitej jest oprdzniony, funkcje

Prezydenta sprawuje zastepczo Marszatek

Senatu, a gdyby Senat byt rozwigzany -

Marszatek rozwigzanego Senatu; korzysta

on wowczas ze wszystkich uprawnien

z urzedem Prezydenta Rzeczypospolitej

zwigzanych.

Art. 46.

(2) Nadto Senat narowni z Sejmem, cho(
bez prawa poczatkowania, bierze udziat
w rozstrzyganiu nastepujacych spraw:

a) o wniosku zadajacym ustgpienie Rzadu
lub Ministra;

b) o ustawach zwrdconych Izbom
Ustawodawczym przez Prezydenta
Rzeczypospolitej do ponownego
rozpatrzenia;

c) o zmianie Konstytucji;

d) o uchyleniu zarzadzen,
wprowadzajgcych stan wyjatkowy.

Art. 47.

(1) Senat sktada sie z senatorow, powotanych
w 1/3 przez Prezydenta Rzeczypospolitej,
aw 2/3 w drodze wybordw.

(2) Kadencja Senatu rozpoczyna sie i konczy
jednoczesnie z kadencja Sejmu.

(3) Ordynacja wyborcza do Senatu
okresli liczbe senatorow oraz sposob
powotywania tudziez oznaczy kategorje
0sob, ktorym stuzy¢ bedzie prawo
wybierania i wybieralnosci.

Art. 53.

(1) Kazdy projekt ustawy, przez Sejm
uchwalony, bedzie przekazany Senatowi
do rozpatrzenia.

(2) Uchwate Senatu, odrzucajaca projekt
lub wprowadzajgca w nim zmiany, uwaza
sie za przyjeta, jezeli Sejm nie odrzuci
jej wiekszoscia 3/5 gtosow.

Art. 54. (...)

(3) Jezeli 1zby Ustawodawcze wiekszoscia
ustawowe;j liczby postow i senatorow
uchwalg ponownie projekt bez zmian,
Prezydent Rzeczypospolitej, stwierdziwszy
podpisem moc ustawy, zarzadzi jej
ogtoszenie.

Article 23.

While the office of the President

of the Republic is vacant, the Marshal

of the Senate exercises the functions

of the President in his place, and should

the Senate be dissolved, the Marshal

of the dissolved Senate; he then enjoys

all the rights vested in the office of the

President of the Repubilic.

Article 46.

(2) The Senate also takes part, equally
with the Sejm, though without the right
of initiative, in deciding the following
matters:

(a) motions demanding the dismissal
of the Cabinet or a Minister;

(b) bills referred back by the President
of the Republic to the Legislative
Chambers for reconsideration;

(c) amendments of the Constitution;

(d) the repeal of measures introducing
a state of emergency.

Article 47.

(1) The Senate consists of senators, one-third
of whom are nominated by the President
of the Republic and two-thirds by election.

(2) The term of office of the Senate begins and
ends at the same time as the term
of office of the Sejm.

(3) The Senate Election Law shall fix the
number of Senators and determine the
method of their appointment as also the
categories of persons who shall have the
right of suffrage and of eligibility.

Article 53.

1) Each bill passed by the Sejm shall be

submitted to the Senate for consideration.

2) Aresolution of the Senate rejecting

or amending a bill is considered as
accepted unless the Sejm rejects
it by a three-fifths majority.

Article 54. (...)

(3) If the Legislative Chambers pass the Bill
without amendment for a second time
by a majority of the statutory number
of deputies and senators, the President
of the Republic shall order its promulgation
after having confirmed the validity
of the law with his signature.
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ELECTIONS IN THE SECOND REPUBLIC - EROSION OF DEMOCRACY

es, 1922.

Krotnie. W wyborach do Senatu Il
hbezposrednich-o0111 mandatow.
enatorskich do 96, wytanianych
kolegia elektorskie, 1/3 mianowat
wchodzili obywatele spetniajacy
wiska oraz zastug.

typach i odwotaniach kulturowych
przez wtasny elektorat.

nate elections. In the elections to
1930), 111 seats could be gained in
ts was reduced to 96, and election
bers were elected indirectly, by
y the President of the Republic.
met certain requirements in terms

d cultural or historical references

er listy
i Narodowej,

Republic of Poland in Carica
Andrzej Zakrzewski, Wroctaw

bedqg gtosowac na osemke, ktora jest
bszarnikow, paskarzy, hrabiow i wrogow
lotka PSL-Piast z 1922 r.,

Prosto z Wiejskiej. Sejm i Senat Il Rzeczypospolitej

aturze i satyrze.
—

of landowners, profiteers, counts and enemies

of the people. PSL”Piast” Party leaflet from 1922.
Right from Wiejska Street. The Sejm and the Senate of 1922.

the Second Republic of Poland.in Caricatures [National Library]
and Satires, Andrzej Za krzﬁ(i, Wroctaw 1990.

[Archiwum Senatu, wtasnos

[Senate Archives, family pro

ach w wyborach do Senatu [l RP, 1922 r.

ual voivodships in the elections to the Senate

ji odbyty sie 5 X1 1922 r., a do Senatu RP 12 X1 1922 .
sgowych i 18z list panstwowych. Kazde wojewodztwo
orczy; wyjatkiem byta Warszawa - oddzielny obwod.
h technologii zmieniaty sie narzedzia prowadzenia
resie dwudziestolecia miedzywojennego kampanie
adzono za pomoca ulotek, plakatéw, a po 1926 r.
hecajace do gtosowania na dang partie konstruowano
izacji odbiorcow, odwotywania sie do ich tozsamosci,
oliczno-wizualnych.

Republic of Poland of the 1% term were held on
ns to the Senate of the Republic of Poland on 12
re elected from constituency tickets and 18 from state
separate constituency; the exception was Warsaw,
i

of modern technologies, tools for pre-election
he interwar period, leaflets, posters were used in
gns and after 1926 also radio and cinema. Slogans
a given party relied on the linguistic antagonization
led to their identity, tastes and symbolic and visual

Prawicq sie zegnasz. Materiat wyborczy ChZJN,

1922r.
ools will vote for the eight, the number [Biblioteka Narodowal]

You cross yourself with your right hand. election
material of Christian Union of National Unity,

Wybory do Senatu w 1930 r. w Warszawie,
przewodniczacy 190. obwodu Wtadystaw Walter

sktada kartki wyborcze w okregowej komisji wyborczej.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Elections to the Senate, 1930, Warsaw. Wtadystaw
Walter, chair of the 190 district, submits ballot papers

to the District Electoral Commission.
[National Digital Archives]

Wybory do Senatu w 1928 r. w Warszawie. Senator |,
I1i 11l kadencji (1922-1935) Bolestaw Limanowski

opuszcza lokal komisji wyborczej po gtosowaniu.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Elections to the Senate, 1928, Warsaw. Senator
of the 1%, 2" and 3™ term (1922-1935) Bolestaw
Limanowski leaves the office of the election

commission after voting.
[National Digital Archives]
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On 29 August 1930, President Ig
before the expiry of their term. A
November. Despite election manip
Cooperation with the Government ¢
seats in the Sejm and the Senate, t

th term were held ¢ )n 6 November 1938.

Rysunek z Hasta todzkiego z 5 XI1 1930 ., kiedy
brzeskiej znanych dziataczy opozycji parlamenta
W wiezieniu przetrzymywano wowczas m.in. Wi
[Wikipedia]

A drawing from the Hasto todzkie daily from 9 De
when the authorities detained in the Brest fortre
members of the parliamentary center-left oppo
‘Centrolew’. Wincenty Witos was among the pris¢

ek stuzacy w 1938 r. jako urna wyborcza jest
e tajnosé wyboréw byta watpliwa. Marszatek Polski
dz-Smigty podczas gtosowania w wyborach do Senatu,

awa 1938 r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

This decorative basket used as a ballot box in 1938 shows how
questionable voter secrecy was. Elections to the Senate, Marshal

of Poland Edward Rydz-Smigty during voting, Warsaw 1938.
[National Digital Archives]
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Plakat, autorstwa Stefana Nork
do popierania stronnictwa ma
Pitsudskiego, 1930 .

[Archiwum Panstwowe w Lublinie, Zb
ulotnych, sygn. 63]

Poster by Stefan Norblin to enc
for the party of Marshal Jozef P

[State Archives in Lublin, Collection of

Senatorowie na audiencji u prezydenta RP Ignacego Moscickiego, 1938 .

um Cyfrowe]
audience with the President of the Republic of Poland,
i, 1938.

chives]

Wybory do Senatu w 1930 r. w Krakowie, woz agitacyjny BBWR.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Senate elections in 1930, Cracow, campaigning vehicle

of the Non-Partisan Bloc for Cooperation with Government (BBWR).
[National Digital Archives]
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do Senatu IV kadencji, przeprowadzone na podstawie nowej ordynacji
ie w dwoch etapach: 25 VIII 1935 r. wybrano 2577 delegatow do
v wyborczych (frekwencja ponad 62%, liczba uprawnionych
raty sie wojewodzkie kolegia wyborcze. Parlament zostat
, przed uptywem kadencji, przez prezydenta RP Ignacego

ne 4" term Senate organized under the new electoral law were held
elegates to the voivodship electoral colleges were elected on
f more than 62%, number of persons with the right to vote:
ber the voivodship electoral colleges were convened. T
| before the expiry of its term, on 13 September 1938,

ne
Oy

of Poland, Ignacy Moscicki. Elections for the Senate of t

ne

Bierne prawo wyborcze do Senatu
przystugiwato wyborcom, ktdrzy ukonczyli
40 |at.

The right to be elected was granted

to voters of 40 years or older.

Prawo wyborcze czynne wg ordynacji
z1922r.:

Nalezato w dniu wyborow mieé ukonczone
30 lat, zamieszkiwac w okregu wyborczym
minimum rok (wyjatek stanowili rolnicy,
ktorzy przeniesli sie w ramach reformy
rolnej, robotnicy zmuszeni do zmiany
pracy, a tym samym do zmiany miejsca
zamieszkania oraz przeniesieni stuzbowo
urzednicy). Nie mogli gtosowad zaréwno
w wyborach do Sejmu, jak i do Senatu:
ubezwtasnowolnieni, aktualni dtuznicy,
nozbawieni wtadzy rodzicielskiej, skazani
prawomocnym wyrokiem sgdowym,
ichwiarze.

The right to vote according to the electoral
law of 1922:

Individual of at least 30 years of age on the
election day, residing in the constituency
for at least one year (the exceptions
included farmers who had moved under
the land reform, workers forced to change
jobs, and in consequence their place

of residence, and officials detached for
professional reasons); the incapacitated,
current debtors, persons deprived

of parental authority, convicted by a final
court sentence, usurers were not allowed
to vote to both the Sejm and the Senate.

Prawo wyborcze bierne wg ordynacji
z1935+r.:

Prezydent i kolegia elektorskie wytaniali
sktad Senatu. Wymogi kandydatow:

z tytutu zastugi osobistej (np. Order

Virtuti Militari, Order Orta Biatego, Krzyz
Walecznych), z tytutu wyksztatcenia
(wyzsze, liceum pedagogiczne, szkota
podchorazych, posiadanie stopnia
oficerskiego), z tytutu zaufania obywateli
(np. piastujacy stanowiska z wyboru

w samorzgadzie terytorialnym, radcowie
izb rolniczych, przemystowo-handlowych,
rzemieslniczych, przewodniczacy cechdw,
kot i stowarzyszen uzytecznosci publicznej,
liczagcych min. 1000 ptacacych regularnie
sktadki cztonkow, istniejacych na 3 lata
przed wyborami).

The right to be elected according to the
electoral law of 1935:

The president and electoral colleges
elected Senate members. Requirements
for candidates: personal merits (e.g. Order
of Virtuti Militari, Order of the White Eagle,
Cross of Valor), education (university
degree, pedagogical secondary school,
cadet school, officer rank), citizens’ trust
(e.g. elective functions in local government,
counselors of agricultural, industrial, trade
and craft chambers, chairs of guilds, clubs
and public utility associations with at least
1,000 members paying regular fees and
existing 3 years before the elections).




Posiedzenie Senatu w sprawie b
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[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Session of the Senate on the bud
Marshal Bogustaw Miedzinski ch:

[National Digital Archives]
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yfrowe]
liedzinski with the Marshal’s staff of 1928.
39.

Laska Jozefa Lubowidzkiego, marszatka Izby Poselskiej Sejmu
Krolestwa Polskiego w 1830 r., bedaca atrybutem wtadzy
marszatkow Senatu w latach 1922-1928, w: Sejm - album
pamigtkowy,

Warszawa ok. 1922.

[Biblioteka Sejmowa]

Staff of Jozef Lubowidzki, marshal of the Chamber of Deputies
in the Sejm of the Kingdom of Poland in 1830, an attribute

of power of Senate Marshals between 1922 and 1928,

in: the Sejm - a commemorative album, Warsaw, 1922.
[Sejm Library]

w Miedzinski z laskag marszatkowska z 1928 r.,

MARSZALKOWIE

SENIORZY:
SENIOR MARSHALS:

Marszatek senior Bolestaw Limanowski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senior Marshal Bolestaw Limanowski.
[National Digital Archives]

Bolestaw Limanowski (1835-1935),
marszatek senior Senatu | kadencji,
senator Il i [l kadencji. Historyk, socjolog,
dziatacz socjalistyczny i niepodlegtosciowy.
Wspottworca Polskiej Partii Socjalistyczne;j.
Bolestaw Limanowski (1835-1935), Senior
Marshal of the Senate of the Republic

of Poland of the 1% term, and senator of
the 2" and 3" term. Historian, sociologist,
socialist and independence activist.
Co-founder of the Polish Socialist Party.

Marszatek senior Maksymilian Thullie.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senior Marshal Maksymilian Thulie.
[National Digital Archives]

Maksymilian Thullie (1853-1939),
marszatek senior Senatu Il i [ll kadencji.
Inzynier, dziekan Wydziatu Inzynierii

i Wydziatu Inzynierii Wodnej Politechniki
Lwowskiej, dwukrotny rektor tej uczelni
w roku akademickim 1894/1895 oraz
1910/1911.

Maksymilian Thullie (1853-1939), Senior
Marshal of the Senate of the 2"¥ and 3"
term. Engineer, dean of the Faculty

of Engineering and the Faculty of Water
Engineering of the Lvov University

of Technology, two-time rector of the same
university in 1894/1895 and 1910/1911
academic years.



Marszatek Wojciech Trampczynski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Marshal Wojciech Tragmpczynski.
[National Digital Archives]

Wojciech Trampczyns
Prawnik, dziatacz Narod
noznanskiej do Sejmu

petnit tez funkcje mars
wysiedlony z Poznania
utrzymywat kontakty p
na Kraj. Po wojnie powr¢

P | kadencji (1922-1927).
)rany na posta z prowingji
. W odrodzonej Polsce
czatku okupacji zostat
leszkat w Warszawie;
Delegatem Rzadu RP

Wojciech Trampczynsl|
of Poland of the 1% term
In 1910, he was elected to t
to the Reichstag. In the reb
Sejm. In the early days of océ
Government. He settled in Wa
the Government Delegate for Pol

nate of they,Republic
» National Democracy.
province, and in 1911
shal of the Legislative
Poznan to the General
itical ties with Cyryl Ratajski,
Poznan, where he died.

Marszatek Julian Szymanski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Marshal Julian Szymanski.
[National Digital Archives]

Julian SzymanskKi
Profesor okulistyki, b
jaskry. W czasie okup:
W 1949 r. wyemigrow:

70-1958), marszatek Senatu RP Il kadencji (1928-1930).
5rcg nowatorskich metod leczenia chordéb oczu, zwtaszcza
emieckiej pracowat w Szpitalu Maltanskim w Warszawie.
z rodzing do Brazylii, w 1957 r. wrocit do Polski.

Julian Szymanski (
-1930). Professor of ¢
of eye diseases, espet
at the Maltese Hospitd
and returned to Polanc

8), Marshal of the Senate of the 2" term (1928
ogy, he authored innovative treatment methods
a. During the German occupation, he worked
n 1949 he emigrated with his family to Brazil,
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Marszatek Wtadystaw Raczkiewicz.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Marshal Wtadystaw Raczkiewicz.
[National Digital Archives]

W’(adys{aw Raczkiewicz (1885-1947), marszatek Senatu RP Ill kadencji (1930
-1935). Minister spraw wewnetrznych w czterech rzadach Il RP, wojewoda nowogrodzki
(1921-1924), wilenski (1926-1931), krakowski (1935), pomorski (1936-1939), polityk
obozu sanacyjnego, prezes Swiatowego Zwigzku Polakéw z Zagranicy (1934-1939),
prezydent RP na uchodzstwie (1939-1947).

W’tadys’taw Raczkiewicz (1885-1947), Marshal of the Senate of the 3™ term (1930
-1935). Minister of the Interior in four cabinets of the Second Republic of Poland, Voivode
of Nowogrodek (1921-1924), Vilnius (1926-1931), Cracow (1935), and Pomerania
(1936-1939), politician of the Sanation camp, President of the World Association
of Poles Abroad (1934-1939), President of the Republic of Poland in Exile (1939-1947).

Oktadka pisma Swiatowid 1935, nr 41.
[Jagiellonska Biblioteka Cyfrowal]

Cover of Swiatowid magazine, 1935, no. 41.
[Jagiellonian Digital Library]

Aleksander Prystor (1874-1941), marszatek Senatu RP IV kadencji (1935-1938).
Putkownik piechoty WP, bliski wspotpracownik Jozefa Pitsudskiego, premier
| wielokrotny minister. Po radzieckiej agresji na Polske schronit sie na Litwie, w 1940 r.
zostat aresztowany przez NKWD. Zmart w szpitalu wieziennym na Butyrkach
w Moskwie.

Aleksander Prystor (1874-1941), Marshal of the Senate of the Republic of Poland
of the 4" term (1935-1938). Infantry Colonel of the Polish Army, close associate
of Jozef Pitsudski, Prime Minister and multiple-time minister. After the Soviet
aggression against Poland, he took refuge in Lithuania and was arrested by the
NKVD in 1940. He died in Butyrka prison hospital in Moscow.

Marszatek Bogustaw Miedzinski.
' [Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Marshal Bogustaw MiedziAski.
[National Digital Archives]

Bogus{aw Miedzinski (1891-1972), marszatek Senatu V kadencji (1938-1939).
Podputkownik piechoty WP, zastepca generalnego adiutanta naczelhego wodza,
po Smierci Jozefa Pitsudskiego zostat stronnikiem marszatka Edwarda Rydza
-Smigtego. Od wrze$nia 1939 r. az do $mierci przebywat na emigracji: od 1941 r.
w Afryce Potudniowej, od 1947 r. w Wielkiej Brytanii.

Bogus{aw Miedzinski (1891-1972), Marshal of the Senate of the Republic of Poland
of the 5" term (1938-1939). Infantry lieutenant-colonel of the Polish Army, deputy
adjutant-general to the Commander-in-Chief; after the death of Jozef Pitsudski,
the supporter of Marshal Edward Rydz-Smigty. From September 1939 until his death
he lived in exile: from 1941 in South Africa, and from 1947 in the United Kingdom.

Aleksander Prystor jako nowo powotany marszatek
Senatu na spotkaniu z prezydentem RP Ignacym Moscickim.

Aleksander Prystor as the newly appointed Marshal
of the Senate at a meeting with President Ignacy Moscicki.

MARSZALKOWIE

SENIORZY:
SENIOR MARSHALS:

Od lewej: poset Lucjan Zeligowski, senator Antoni
Horbaczewski, prezydent RP Ignacy Moscicki (drugi
z prawej) i premier Walery Stawek po zaprzysiezeniu
marszatkow seniorow, 1935 r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Deputy Lucjan Zeligowski (left), senator Antoni
Horbaczewski (second on the left) hosted by the
President of the Republic of Poland Ignacy Moscicki
(second on the right) after they were sworn in as the
oldest by age. First on the right Prime Minister Walery

Stawek, 1935.
[National Digital Archives]

Antoni Horbaczewski (1856-1944), marszatek
senior Senatu IV kadencji. Ukrainski adwokat
| parlamentarzysta okresu Austro-Wegier

i Zachodnioukrainskiej Republiki Ludowej,
istniejgcej miedzy 1 X1 1918 r.a 16 VII 1919,
Senator II-1V kadencji (1928-1938), w latach
1930-1935 przewodniczyt Ukrainskiemu
Klubowi Parlamentarnemu.

Antoni Horbaczewski (1856-1944), Senior
Marshal of the Senate of the 4™ term.
Ukrainian solicitor and parliamentarian under
the Austro-Hungarian and West Ukrainian
People’s Republic, which existed between

1 November 1918 and 16 July 1919. Senator
of the 2", 3" and 4" term (1928-1938),
between 1930 and 1935 he chaired

the Ukrainian Parliamentary Club.

Prezes Polskiego Towarzystwa Gimnastycznego ,,Sokot”
w Czechostowacji Leon Wolf podczas VIIl Ogblnopolskiego
Zlotu Towarzystw Gimnastycznych ,Sokoét” w Katowicach,
zorganizowanego w 70. rocznice utworzenia Sokolstwa
Polskiego i w 15. rocznice przytaczenia Slaska do Il RP,

1937r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

President of the Polish “Falcon” Gymnastic Society

in Czechoslovakia, Leon Wolf, at the 8" National Rally
of “Falcon” Gymnastic Societies in Katowice, organized
on the 70" anniversary of the establishment of Polish
Falcon Society and on the 15" anniversary of Silesia

accession to the Second Republic of Poland, 1937.
[National Digital Archives]

Leon Wolf (1883-1969), marszatek senior
Senatu V kadencji. Adwokat, poset

do parlamentu Czechostowacji, dziatacz
polski na Zaolziu, po jego aneksji przez Polske
(1938 r.) byt starostg we Frysztacie.

Leon Wolf (1883-1969), Senior Marshal

of the Senate of the 5™ term. Solicitor,
member of the parliament of Czechoslovakia,
Polish activist in Zaolzie region, after its
annexation by Poland (1938) he was the
starost in Frysztat.



Senat - Portret zbiorowy

SENATE - THE GROUP PORTRAIT

Senat, lipiec 1927 r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senate, June 1927.
[National Digital Archives]

W latach 1922-1939 mandat senatora sprawowaty 452 osoby. Kandydaci
do Senatu musieli mie¢ ukonczone 40 lat. Senatorami zostawaty w wiekszosci
osoby z wyzszym wyksztatceniem, czesto zamozne, majgce zastugi dla
lokalnych spotecznosci i panstwa.

W Senacie dominowata inteligencja (60-70%), nastepnie ziemianie, chtopi,
przedsiebiorcy rolni (20-25%), przemystowcy i kupcy (ok. 10%), duchowni
roznych wyznan (ponizej 10%).

Between 1922 and 1939, Senate seats were held in total by 452 individuals.
Senate candidates had to be at least 40 years old. In most cases senators
were people with university degrees, of wealth, who made a significant
contribution to the life of their local communities and the state.

The Senate was dominated by members of the intelligentsia (60-70% of
senators), followed by landowners, peasants, agricultural entrepreneurs
(20-25%), industrialists and merchants (about 10%), and clergy of various
denominations (less than 10%)).

KOBIETY

Polki uzyskaty zaréwno czynne, jak i bierne prawo wyborcze juz w listopadzie
1918 . jako jedne z pierwszych w Europie, po Finkach (1906 r.), Norwezkach
(1913 r.), Dunkach (1915r.), Holenderkach iRosjankach (1917r.). Byt
to poczatek drogi, bo legislacja wyprzedzata przekonania spoteczne,
sprawiajac, ze kobiety miaty utrudniony dostep do wyzszych stanowisk.
Mandat senatorski objeto w Il RP 19 kobiet. Byty dziataczkami spotecznymi
| lokalnymi, pracowaty naukowo, a kilka z nich prywatnie byto zwigzanych
z politykami lub oficerami.

WOMEN SENATORS

Polish women were among the first in Europe to be granted the right to vote
and to be elected. It happened as early as in November 1918, after the Finns
(1906), the Norwegians (1913), the Danes (1915), the Dutch and the Russians
(1917). This was just the beginning of the journey, though: the legislation
preceded social beliefs and it was hard for women to access higher positions.
19 women held Senate seats in the Second Republic. They were social and
local activists, scientists, and several of them held private close relations with
politicians or army officers.

Portret Zofii Daszynskiej-Golinskiej
z okresu mtodosci. , Trzezwos¢” 1934,
nrl-3.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Portrait of Zofia Daszynska-Golinska
from her youth, in “Trzezwosc¢”

magazine, 1934, no. 1-3
[National Digital Archives]

Zofia Daszynska-Golinska (1860 lub 1866-1934), senator Il kadencji
(1928-1930),ekonomistka,socjolozka,dziataczkaspoteczna,socjalistyczna
| feministyczna; autorka wielu publikacji z zakresu ekonomii, polityki
spotecznej i zapobieganiu alkoholizmowi, profesor Wolnej Wszechnicy
Polskiej.

Zofia Daszynska-Golinska (1860(1866)-1934), senator of the 2™ term
(1928-1930), economist, sociologist, social, socialistand feminist activist;
author of several publications in the field of economy, social policy and
on counteracting alcoholism, professor at the Free Polish University.

1922—2022

Jozefa Bramowska (1860-1942) w $laskim stroju ludowym.
Senator Ili lll kadencji (w latach 1929-1930i 1935).
Dziataczka spoteczna, propagatorka polsko$ci na Slasku,
uczestniczka akcji plebiscytowej i lll powstania $laskiego.
Zatozycielka Towarzystwa Polek w Zyglinie, od 1927 .
przewodniczaca Zarzadu Gtownego Towarzystwa Polek

na Slasku, cztonkini honorowa Narodowej Organizacji
Kobiet. Prowadzita gospodarstwo rolne w Zyglinie,

pracowata rowniez sezonowo w kopalni rudy zelaza.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Jozefa Bramowska (1860-1942) in Silesian folk costume.
Senator of the 2" and 3™ terms (between 1929 and 1930
and in 1935). Social activist, promoter of the Polish identity
in Silesia, participant in the Upper Silesian plebiscite

and the Third Silesian Uprising. Founder of the Polish
Women Association in Zyglin, since 1927, Chair of the

Main Board of the Association of Polish Women in Silesia,
honorary member of the National Organization for Women.
She run the farm in Zyglin, and worked seasonally

at the iron ore mine.
[National Digital Archives]

Jozefa Bramowska. Senatorka

ze Slgska, film dokumentalny, 2019 r.
[Regionalny Instytut Kultury w Katowicach]

Jozefa Bramowska. Senator from

Silesia, documentary, 2019.
[Regional Institute of Culture in Katowice]

Otena tewczaniwska (Helena Lewczanowska) (1881-1940),
senator | kadencji (1922-1927), wtascicielka ziemska,
nauczycielka, dziataczka spoteczno-polityczna na Wotyniu.
W grudniu 1939 r. zostata aresztowana przez NKWD i, wedtug
roznych zrodet, zmarta na zestaniu w Kazachstanie lub
zostata rozstrzelana na Ukrainie wiosng 1940 .

Parlament Rzeczypospolitej Polskiej 1919-1927, Henryk

Moscicki, Wtodzimierz Dzwonkowski (red.), Warszawa 1928.
[ Biblioteka Sejmowa]

Otena tewczaniwska (Helena Lewczanowska) (1881-1940),
senator of the 1stterm (1922-1927), landowner, teacher,
social and political activist in Volhynia. In December 1939
she was arrested by the NKVD and, according to various
sources, either died in exile in Kazakhstan or was shot

in Ukraine in the spring of 1940.

The Parliament of the Republic of Poland, 1919-1927,

Warszawa 1928.
[Sejm Library]

Zaprzysiezenie prezydenta RP Ignacego Moscickiego,
Zamek Krolewski, 4 VI 1926 r. Po prawej Maria Bartel.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Swearing-in of the President of the Republic of Poland,

lgnacy Moscicki, Royal Castle, 4 June 1926.

Maria Bartel on the right.
[National Digital Archives]

MariaBartel (1881-1969),senatorVkadencji(1938-1939),nauczycielka, dziataczka
niepodlegtosciowa i spoteczna. Dziataczka Ligi Kobiet i wiceprzewodniczaca
Zwigzku Pracy Obywatelskiej Kobiet, cztonkini Zarzadu Unii Polskich Obronczyn
Ojczyzny; w latach 1919-1927 radna m. Lwowa.

Maria Bartel (1881-1969), senator of the 5™ term (1938-1939), teacher, independence
and social activist. Member of the Women’s League, vice-president of the Women’s
Civic Labor Union, member of the Board of the Union of the Polish Female Defenders
of the Homeland; between 1919 and 1927 councilor of the city of Lvov.

Poswiecenie lokalu Polskiego Towarzystwa , Trzezwo$¢” na Starym Miescie w Warszawie, maj 1931 r.

Zofia Daszynska-Golinska siedzi druga od lewe;.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Blessing ceremony of the premises of the Polish “Sobriety” Society in the Warsaw Old Town, May

1931. Zofia Daszynska-Golinska sits second on the left.
[National Digital Archives]

INDYWIDUALNOSCI:
OUTSTANDING FIGURES:

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
[National Digital Archives]

Wojciech Korfanty (1873-1939),

senator Il kadencji (1930-1935), zwigzany

z chrzescijanska demokracja, jedna

Z najwazniejszych postaci walki

o przytaczenie Gérnego Slaska do Polski.

W 1930 r. zostat aresztowany i osadzony

w Twierdzy Brzeskiej. Wybrany na senatora,
odzyskat wolnosc. Zagrozony aresztowaniem,
w 1935 r. wyjechat do Czechostowacji. Wiosng
1939 r. wrocit do Polski i zostat uwieziony.
Zwolniono go w lipcu 1939 ., kiedy pogorszyt
sie stan jego zdrowia. Zmart 17 VII1 1939 r.
Wojciech Korfanty (1873-1939), senator

of the 3 term (1930-1935), associated

with the Christian Democracy, one of the
most important figures in the fight for the
incorporation of Upper Silesia to Poland.

In 1930, he was arrested and imprisoned

in the Brest fortress and he regained freedom
after successful election to the Senate.
Threatened with arrest, in 1935

he left for Czechoslovakia. In spring 1939

he returned to Poland and was imprisoned.
He was released in July 1939 due

to deteriorating health.

He died on 17 August 1939.

Od lewej: pptk Bogustaw Miedzinski, pptk Adam Koc

i mjr Marian Zyndram Kosciatkowski, 1918-1928.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

From left: lieutenant colonel Bogustaw Miedzinski,
lieutenant colonel Adam Koc, major Marian Zyndram

KosSciatkowski, 1918-1928.
[National Digital Archives]

Adam Koc (1891-1969), senator V kadencji
(1938-1939), putkownik piechoty Wojska
Polskiego, po smierci Jozefa Pitsudskiego
znalazt sie w grupie zwolennikéw

gen. Edwarda Rydza-Smigtego. Szef Obozu
Zjednoczenia Narodowego. Naczelny Dyrektor
Banku Polskiego.

Adam Koc (1891-1969), senator of the 5%
term (1938-1939), infantry colonel of the
Polish Army, after the death of Jozef Pitsudski
he joined the group of supporters of General
Edward Rydz-Smigty. Head of the National
Reunification Camp. General Director

of the Bank of Poland.



Senatorowie mniejSzosci

narodowychietnieznych

SENATORS FROM NATIONAL AND ETHNIC MINORITIES

W Senacie wielonarodowej Il RP zasiadato wielu przedstawicieli mniejszosci. W izbie wyzszej najliczniegj
reprezentowana byta mniejszos¢ zydowska (w poszczegdlnych kadencjach od 5 do 12 senatorow),
ukrainska (od 2 do 6), swoich reprezentantdw miaty takze mniejszosci: niemiecka, ormianska,
biatoruska, rosyjska i tatarska.

Several representatives of minorities sat in the Senate of the multinational Second Republic of Poland.
In the upper house, the Jewish minority (from 5 to 12 senators in each term) and the Ukrainian minority
(2 to 6 senators) had the largest representations followed by German, Armenian, Belarusian, Russian
and Tatar minorities.

NARODOWOSC ZYDOWSKA:
JEWISH MINORITY:

Posiedzenie Panstwowej Rady
Oswiecenia Publicznego w Warszawie,
senator Mojzesz Schorr pierwszy

Z prawej w pierwszym rzedzie, 1936 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Session of the State Council of Public
Education in Warsaw, senator Mojzesz

Schorr (first on the right), 1936.
[National Digital Archives]

Mojzesz Schorr (1874-1941), senator IV kadencji (1935-1938), jeden z tworcow historiografii polskich
Zydow. Po agresji ZSRR na Polske zostat aresztowany przez NKWD i zestany do tagru w Uzbekistanie,
gdzie zmart.

Mojzesz Schorr (1874-1941), senator of the 4" term (1935-1938), one of the founders of the historiography
of Polish Jews. After the USSR’s aggression against Poland, he was arrested by the NKVD and sent to the
gulag in Uzbekistan where he died.

NARODOWOSC BIALORUSKA:
BELARUSSIAN MINORITY:

Delegacja 84. Putku Piechoty z Pifska
na audiencji u prezydenta RP Ignhacego
Moscickiego w zwigzku z zaproszeniem
g0 na uroczystos¢ wreczenia sztandaru
putkowi. Widoczny m.in. senator Roman
Skirmunt (z lewej), 1936 .

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Delegation of the 84" Infantry Regiment
from Pinsk at the audience with the
President of the Republic of Poland
lgnacy Moscicki invited by the president
to the ceremony of presenting

the regiment banner. Senator Roman

Skirmunt (on the left), 1936.
[National Digital Archives]

Roman Skirmunt (1868-1939), senator Ill kadencji (1930-1935), ziemianin. Poset do pierwszej Dumy
Panstwowej Imperium Rosyjskiego (1906r.),w 1918 . premier Biatoruskiej Republiki Ludowej. Pochodzit
z typowej na Kresach rodziny o zréznicowanej Swiadomosci narodowej. Byt narodowym dziataczem
biatoruskim, a jego stryjeczny brat Konstanty Skirmunt - polskim politykiem i dyplomata, ministrem
spraw zagranicznych.

Roman Skirmunt (1868-1939), senator of the 3" term (1930-1935), landowner. Member of the First
State Duma of the Russian Empire (1906), in 1918 Prime Minister of the Belarusian People’s Republic.
He came from a family typical of the Eastern Borderlands, with a diverse national identity. Roman
Skirmunt was a national Belarusian activist, and his cousin Konstanty Skirmunt was the Polish politician
and diplomat, Minister of Foreign Affairs.

NARODOWOSC UKRAINSKA:
UKRAINIAN MINORITY:

Sejm i Senat 1928-1933,

Tadeusz i Karol Rzepeccy, Poznan 1928.
The Sejm and the Senate 1928-1933,
Tadeusz i Karol Rzepeccy, Poznan 1928

Julian Tatomyr (1883-1946), senator Il kadencji (1928-1930), ksiadz grekokatolicki, proboszcz

we wsi taka nad Dniestrem. W latach 1939-1941 byt przewodniczacym Ukrainskiego Komitetu Pomocy

w Przemyslu.

Julian Tatomyr (1883-1946), senator of the 2" term (1928-1930), Greek Catholic priest, parish priest
in the village of taka on the Dniester. In 1939-1941 he chaired the Ukrainian Aid Committee in Przemysl.
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NARODOWOSC ORMIANSKA:
ARMENIAN MINORITY:

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
[National Digital Archives]

Samuel Manugiewicz (1871-1956), senator Il kadencji (1928-1930) wybrany z list BBWR. Polski ksigdz
katolicki obrzadku ormianskiego, dziatacz spotecznosci ormianskiej w Matopolsce Wschodniej. Burmistrz
Kut, zaktadat polskie spotdzielnie na Pokuciu.

Samuel Manugiewicz (1871-1956), senator of the 2" term (1928-1930), elected from the BBWR (Non-
Partisan Bloc for Cooperation with Government) ticket. Polish Catholic priest of the Armenian rite, activist
of the Armenian community in Eastern Lesser Poland. Mayor of the city of Kuty, he founded Polish
cooperatives in Pokucie.

NARODOWOSC TATARSKA:
TATAR MINORITY:

[wtasnosc¢ rodziny]
[Family property]

Aleksander Achmatowicz (1865-1944), senator Il kadencji (1928-1930), wybrany z listy BBWR.
Prawnik. W latach 1917-1918 prezes Zwigzku Tataréw Polski, Litwy, Biatorusi i Ukrainy. Byt autorem
prac z zakresu prawa cywilnego i aspektéw prawnych Koranu.

Aleksander Achmatowicz (1865-1944), senator of the 2" term (1928-1930), elected from the BBWR
(Non-Partisan Bloc for Cooperation with Government) ticket. Lawyer by profession. Between 1917
and 1918 the president of the Union of Tatars of Poland, Lithuania, Belarus and Ukraine. He authored
works on civil law and the legal aspects of the Koran.

NARODOWOSC NIEMIECKA:
GERMAN MINORITY:

[Kosciét Zbawiciela Parafii Ewangelicko-Augsburskiej w Dziatdowie]
[Church of the Savior of the Evangelical-Augsburg Parish in Dziatdow]

Ernst Barczewski (1861-1937), senator Il kadencji (1928-1930), wybrany w okregu pomorskim z listy Bloku
Mniejszosci Narodowych. Mazurski pastor ewangelicki. Po 1933 r. zrezygnowat z aktywnej dziatalnosci
politycznej ze wzgledu na wzrost znaczenia opcji prohitlerowskiej wsrod Niemcow w Polsce.

Ernst Barczewski (1861-1937), senator of the 2" term (1928-1930) elected in the Pomeranian constituency
from the ticket of the National Minorities Block, Masurian evangelical pastor. After 1933, he quit active
political life due to the growing importance of the pro-Nazi option among Germans in Poland.

Senator Jakub Bojko wsrdd przedstawicieli miejscowej

ludnosci w strojach ludowych.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senator Jakub Bojko among the representatives

of the local communities in folk costumes.
[National Digital Archives]

Jakub Bojko (1857-1943), poset na Sejm
Ustawodawczy i Sejm Il kadencji oraz senator
li 11l kadencji (1922-1927 i 1930-1935),
publicysta i pisarz ludowy. Jeden z pionierow
ruchu ludowego w Galicji, wspottworca
Stronnictwa Ludowego (1895 r.), wojt
Greboszowa.

Jakub Bojko (1857-1943), member of the
Legislative Sejm and the Sejm of the 2" term,
senator of the 1tand 3" term (1922-1927

and 1930-1935), publicist and folk writer.
One of the pioneers of the peasant movement
in Galicia, co-founder of the Peasant Party
(1895), mayor of Greboszow.

Karykatura Jozefa Pitsudskiego i senatora Jana
Steckiego, bedaca komentarzem proby pozyskania
przez marszatka srodowiska wtascicieli ziemskich,
ktorych przedstawicielem w Senacie byt m.in. Stecki,
1926r.

»Cyrulik Warszawski” 1926, nr 13, s. 212.
[Biblioteka Narodowa]

Caricature of Jozef Pitsudski and senator Jan Stecki,
as a comment on the Marshal’s attempt to win the
community of landowners, represented in the Senate
also by Stecki, 1926.

“Cyrulik Warszawski” magazine, 1926, no. 13
[National Library]

Jan Stecki (1871-1954), senator
1(1922-1927) i lll kadencji (1930-1933).
Ekonomista, dziatacz organizacji
ziemianskich, minister w rzadach Rady
Regencyjnej. Od 1923 . jeden z przywodcow
Stronnictwa Chrzescijansko-Narodowego,
PO przewrocie majowym byt zwigzany

z obozem pitsudczykdw.

Jan Stecki (1871-1954), senator of the

1%t (1922-1927) and 3™ term (1930-1933),
economist, activist of landowners’
organizations, minister in the Regency
Council. From 1923, one of the leaders

of the Christian-National Party, after

the May Coup he joined Pitsudski’s camp.



Dziatalnosc senatorska

(cz.1)

ACTIVITIES OF SENATORS (PART 1)

Tablica w budynku Senatu informujaca o posiedzeniach komisji, 1930 r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Board in the Senate with announcements on committee sessions, 1930.
[National Digital Archives]

W Il RP Senatowi przypisywano szczegolne cele. Miat by¢ nie tylko
nawigzujaca do tradycji przedrozbiorowej izbag wyzszg parlamentu,
ale rowniez czynnikiem tagodzacym zycie polityczne. Zadaniem
senatorow byto tonowanie walk partyjnych i doprowadzanie
zwasnionych stron do porozumienia. Naczelnik Panstwa Jozef
Pitsudski w 1922 r. zwrocit sie do senatorow stowami: ,,(...) tradycja
Senatu (...), zgodnie z duchem konstytucji wspotczesnych panstw
demokratycznych,nakazujeWambycérzecznikamirozsadku, rozwagi
i miary przy spetnianiu zadan, poruczonych naczelnym organom
wtadzy panstwowej”.

Wypetnianie takiej funkcji w ramach nadanych Senatowi
kompetencji zaréwno przez Konstytucje marcowa (1921/r), jak
i kwietniowa (1935r.) byto trudne. Mimo to dziatalnosc izby wyzszej
byta naznaczona mniejszym natezeniem sporow politycznych,
a polemiki prowadzone podczas obrad byty bardziej menytoryczne
niz w Sejmie. Wynikato to zaréwno z ograniczonych kompetencji
Senatu, jak ibardziej zaawansowanego wieku i nieraz lepszego
przygotowania merytorycznego senatoréw.

In the Second Republic of Poland, the Senate wastéxpected to
exercise special functions: the one of the parligmentaryy upper
house, anchored in the pre-partition tradition, /@ndsthat of the
factor of appeasement in political life. Senators weretocalm down
party fights and to bring feuding parties to an agréement. In 1922,
Chief of State Jbzef Pitsudski addressed senatorSwiththe following
words: “(...) the Senate tradition (...), in accordancewith the spirit
of the constitution of modern democratic stat@sydi€tates you to be
advocates of reason, prudence and moderatigRliRrtAeperformance
of the tasks entrusted to the supreme bodiegiofstaté power’.

It was atrue challenge to perform those fungtionswithin the powers
vested in the Senate by both the March{ES2¥ ) and April (1935)
Constitutions. Nevertheless, the upper hguse featured less intense
political disputes, and debates during seSSIORS'Seemedto be'more
substantive than those in the Sejm. Tﬁs Was due to the limited
powers of the Senate, as well as to theliioreadvanced age and at
times better expertise of senators.
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Wystapienia w Senacie miaty by¢ wygtaszane, a nie odczytywane.
Za zgoda marszatka zabierajacy gtos mogli przeczytad jedynie tresé
dokumentéw, dane liczbowe, sprawozdania komisji senackich
i krotkie oSwiadczenia reprezentowanych przez siebie stronnictw.

Speeches in the Senate were to be spoken, not read out. With the
marshal’s consent, speakers could only read out the contents of
documents, figures, reports of Senate committees and short statements
of the political parties which they represented.

Obrady Senatu. Widoczni m.in. marszatek Senatu Il kadencji (1930-1935) Wtadystaw Raczkiewicz

i Owczesny wiceminister spraw wojskowych Felicjan Stawoj Sktadkowski, 1932 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senate deliberations. You could see the Marshal of the Senate of the 3™ term (1930-1935)

Wtadystaw Raczkiewicz and the then Deputy Minister of Military Affairs Felicjan Stawoj Sktadkowski, 1932.
[National Digital Archives]

SENAT
RZECZYPOSP OLITEJ POLSKIE]

#

L EGITYMACJA Nr 2

Okaziciel - ninjejsze] legitymacii

Podobnie jak dzis, senatorowie otrzymywali legitymacje senatorskie, uprawniajagce do m.in.
bezptatnych przejazdow kolejowych. Legitymacja Jana Steckiego (1871-1954), senatora | (1922-1927)
i 111 (1930-1933) kadenc;ji.

[Biblioteka Uniwersytecka Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego Jana Pawta I1]
Just like today, senators were given ID cards which for instance entitled them to free rail travel.

ID card of Jan Stecki (1871-1954), senator of the 15t (1922-1927) and the 37 (1930-1933) term.
[Library of the Catholic University of Lublin]

PRZYSIEGA
OATH

Przez trzy pierwsze kadencje inauguracje
kadencji Sejmu i Senatu poprzedzato
okolicznosciowe nabozenstwo. Pierwsze
posiedzenie Senatu w Il RP odbyto sie

28 X1 1922 r. Otworzyt je Naczelnik Panstwa
marszatek Polski Jozef Pitsudski.

W nastepnych kadencjach pierwsze
posiedzenie w imieniu prezydenta RP otwierat
prezes Rady Ministrow. Przewodnictwo obrad
przejmowat marszatek senior, powotywany
przez prezydenta, przeprowadzat slubowanie
senatorow i wybor marszatka Senatu.
Konstytucja zobowigzywata senatorow

do ztozenia, na rece marszatka wobec izby,
nastepujacego slubowania:

Slubuje uroczyscie, jako senator na Senat
Rzeczypospolitej Polskiej, wedle najlepszego
mego rozumienia i zgodnie z sumieniem,
rzetelnie pracowac wytgcznie dla dobra
Panstwa Polskiego, jako catosci.

Tekst Slubowania senatorskiego oraz
poselskiego wyraznie odrdzniat je od religijnej
wowczas przysiegi Prezydenta RP, ktora
rozpoczynata sie od stéw: Przysiegam Bogu
Wszechmoggcemu, w Tréjcy Swietej Jedynemu,
a konczyta sie wezwaniem:

Tak mi dopoméz Bég i Swieta Syna jego Meka.
Amen.

During the first three terms, a special service
was held before the opening sessions

of the Sejm and the Senate. The first session
of the Senate in the Second Republic of
Poland was held on 28 November 1922.

It was opened by the Chief of State, the
Marshal of Poland, Jozef Pitsudski. In the
following terms, the first session was opened
by the Prime Minister, on behalf of the
President of the Republic of Poland.

The Senior Marshal, appointed by the
President, would take the chairmanship

of the session, run the oath-taking ceremony
and the election of the Senate Marshal.
Senators were required under

the constitution to take the following oath

to the Marshal and in front of the house:

As a senator to the Senate of the Republic

of Poland, to the best of my understanding
and in accordance with my conscience,

| solemnly swear to carry out my reliable work
for the welfare of the Polish State, as a whole.
The text of the senatorial and deputy’s oath
was markedly different from the then religious
wording of the oath taken by the President
of the Republic of Poland, which started as
follows: | swear to God Almighty, the Only True
in the Holy Trinity, and ended with the call:

So help me God and the Passion of his Holy Son.
Amen.




COMMITTEES

DZIECIECA TWARZ,

SENATU
THE CHILD’S FACE
OF THE SENATE

()bowiqzkiem senatora byt udziat w posiedzeniach Senatu oraz pracach komisji senackich.
Istniato 7 senackich komisji statych: Regulaminowa, Spraw Zagranicznych i Wojskowych,
Skarbowo-Budzetowa, Prawnicza, Administracyjna i Samorzadowa, Gospodarstwa
Spotecznego, Oswiaty i Kultury. Senator mégt bra¢ udziat w pracach dwoch komisji. Na
czele kazdej stat przewodniczacy. Przedmiotem pracy komisji byty ustawy sejmowe,
wobec ktorych Senat powinien sie ustosunkowac¢ w ciggu 30 dni od daty przekazania.
Zazwyczaj gtosowano jawnie, poprzez powstanie, i imiennie. Wyjatkiem byty wybory
personalne marszatka, jego zastepcow i sekretarzy.

Za nieusprawiedliwiong nieobecnos¢ na posiedzeniu plenarnym obnizano o 5%
wynagrodzenie senatora. Nieuczestniczenie w 15 kolejnych posiedzeniach powodowato
wygasniecie mandatu. Ponadto senator nie mogt w swojej dziatalnosci pozaparlamentarnej
powotywac sie na petniong przez siebie funkcje. Za ,,przywotanie do porzadku”, np.
za awantury czy wystapienia nie na temat, marszatek mogt ukaraé senatora utratg 10%
diety, ponadto Senat mdgt natozy¢ na niego wieksza kare finansowa. Senator wykluczony
z posiedzenia przez marszatka tracit diety na 15 dni, a przez Senat - nawet na miesiac.

Sejm i Senat oferowat bogate zaplecze
socjalne dla dzieci pracownikdéw parlamentu:
przedszkole, mozliwosc uczestniczenia

w imprezach organizowanych dla dzieci

| obozach wakacyjnych.

The Sejm and the Senate provided

extensive social facilities for children

of the parliament staff: a kindergarten,

the opportunity to participate in events
organized for children and holiday camps.

Senators were required to take part in the Senate’s sessions and in works of its
committees. There were 7 Senate standing committees: Regulations, Foreign and Military
Affairs, Treasury and Budget, Legal Affairs, Administration and Local Government, Social
Economy, Education and Culture. The senator could be involved in the works of two
committees. Each committee had its chairman and worked on Sejm bills. In each case
the Senate had to take the position within 30 days from the date of its submission. The
voting was usually open, by standing and by name, except for the personal elections ¢
the marshal, his deputies and secretaries.

For any unjustified absence at the plenary session, the senator’s salary was reduced
5%. Failure to participate in 15 consecutive sessions would entail the end of the te
of office. Moreover, the senator could not invoke the reasons related to his functia
any non-parliamentary activity. For “the calling to order”, e.g. in the case of qug

Posiedzenie Komis;ji |
wicemarszatek Sejmu

niowej. Widoczni m.in.: Walery Stawek, Dzieci pracownikow Sejmu i Senatu na koloniach letnich
ryk Loewenhertz, marszatek Senatu w tomzy i Matkini, lipiec 1932r.

. ; . . .

or s.tatements off topic the Marshal cc?uld sanction senators .Wlth ’Fhe 10 /o. reduc Wtadystaw Raczkiewicz U Stanistaw Car. senator Stefan Perzyriski, 1934+, (Narodowe Archiwum Cyfrowe]

their allowance, and the Senate could impose even a greater financial sanction. Se [Narodowe Archiwum Cyfro Children of the Sejm and the Senate staff at summer
Meeting of the Senate C¢ nstitution. You could see Walery Stawek, camps in tomza and Matkinia, July 1932.

expelled from the session by the Marshal would lose their 15-day allowances, a
month allowance if they were excluded by the Senate.

yk Loewenhertz, Marshal of the Senate [National Digital Archives]

arshal of the Sejm Stanistaw Tsar

Deputy Marshal of the Se
Wtadystaw Raczkiewicz, D

and senator Stefan Perzyns
[National Digital Archives]

Uroczystosc poswiecenia przedszkola dla dzieci
pracownikdéw Sejmu i Senatu w Warszawie,
marzec 1932r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Blessing ceremony of the kindergarten for children
of the Sejm and the Senate staff in Warsaw,
March 1932.
[National Digital Archives]

nie Komisji Oswiaty i Kultury w sprawie ustawy o uc_ch, 1935r.

Archiwum Cyfrowe]

f the Senate Education Committee on the Unverste‘

ital Archives]

Czotg le owy przed gmachem Senatu. Pokaz
polski ojskowego zorganizowany dla Komisji
Skarb owej, 1933 r.

[Naro Cyfrowe]

Lig tank in front of the Senate building.
' olish military equipment organized
ommittee, 1933.

Archives]

Jasetka w kuluarach sejmowych dla dzieci pracownikow

Sejmu i Senatu, styczen 1936 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Nativity play in the lobby of the Sejm for children

of the Sejm and the Senate staff, January 1936.
[National Digital Archives]

idoczni m.in. marszatek Senatu Il
dencji (1930-1935) Wojciech Korfanty
932r.

Posiedzenie Komisji Spraw Zagranicznyc
kadencji (1930-1935) Wtadystaw Raczkie

i senator I, Il lll kadencji (1925-1935) D
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Meeting of the Senate Foreign Affairs
of the 3" term (1930-1935) Wtadysta
Woijciech Korfanty and senator of 1

Dorota Ktuszynska, 1932.
[National Digital Archives]

b

see the Marshal of the Senate
r of the 3" term (1930-1935)
925-1935)

Posiedzenie Komisji Skarbowo-Budzetowe.
Widoczni m.in.: marszatek Polski Jozef Pitsudski
i marszatek Senatu Il kadencji (1928-1930)

Julian Szymanski (pierwszy z prawej), 1929 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Meeting of the Senate Treasury and Budget
Committee. You could see the Marshal

of Poland J&zef Pitsudski and the Marshal
of the Senate of the 2" term (1928-1930)

Julian Szymanski (first on the right), 1929.
[National Digital Archives]
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Dziatalnosc senatorska

(cz.2)

ACTIVITIES OF SENATORS (PART 2)

WSPOLPRACA MIEDZYNARODOWA I KONTAKTY
7. POLONIA I POLAKAMI ZA GRANICA

Kontakty miedzynarodowe Senatu odbywaty sie w ramach powstatej w 1889 r. Unii
Miedzyparlamentarnej, do ktorej Polska przystapita na poczatku lat dwudziestych,
i parlamentarnych grup bilateralnych. Kilku senatorow nalezato do Unii
Miedzyparlamentarnej, zasiadawszy wczesniej w parlamentach panstw zaborczych,
m.in. wicemarszatek Senatu | kadencji ks. Antoni Stychel, inni dopiero w Polsce
niepodlegtej. Sejm i Senat utrzymywaty przede wszystkim kontakty z parlamentami
Francji, Jugostawii, Wegier, Wtoch i Rumunii. Kilku senatorow byto cztonkami zatozonej
w 1914 r. Miedzynarodowej Parlamentarnej Konferencji Ekonomicznej, ktérej Xl
zgromadzenie obradowato w 1938 r. w sali Senatu. Otworzyt je senator IV kadencji (1935
-1938) Wojciech Gotuchowski.

Senat w okresie miedzywojennym odgrywat istotng role w kontaktach z Polonigiw jej
konsolidacji. Marszatek Senatull kadencji(1928-1930) Julian Szymanskibyt gospodarzem
| Zjazdu Polakdw z Zagranicy, patronat nad kontaktami z Poloniag sprawowali takze jego
nastepcy. Marszatkowie Senatu stali na czele Rady Organizacyjnej Polakow z Zagranicy,
reprezentujacej najwieksze osrodki polonijne. Rada co roku przedstawiata Senatowi
problemy i potrzeby polskich organizacji za granica. Marszatkowie réwniez osobiscie
zapoznawali sie z sytuacjg Polonii. Np. marszatek Senatu Ill kadencji (1930-1935)
Wtadystaw Raczkiewicz w 1933 r. odwiedzit Polakow mieszkajgcych na czechostowackim
Zaolziu, w Brazylii i Argentynie, a w 1934 r. — w Estonii.

INTERNATIONAL COOPERATION AND LIAISONS WITH
THE POLISH DIASPORA AND POLES ABROAD

The Senate would undertake its international relations within the framework of the
Interparliamentary Union established in 1889 (Poland joined the organization in the early
1920s) and bilateral parliamentary groups. Some senators were members of the
Interparliamentary Union as former members of parliament in the partitioning states, as,
for instance the Deputy Marshal of the Senate of the 1% term, Father Antoni Stychel, others
would join only in independent Poland. The Sejm and the Senate maintained ties mainly
withthe parliaments of France, Yugoslavia, Hungary, Italyand Romania. Some senators were
members of the International Parliamentary Economic Conference founded in 1914,
whose 13" assembly was held in 1938 in the Senate Hall. Senator of the 4" term (1935-1938)
Wojciech Gotuchowski opened the meeting.

In the interwar period, the Senate played a major liaison role with the Polish diaspora
and in its consolidation. Julian Szymanski, the Marshal of the Senate of the 2™ term
(1928-1930), hosted the First Congress of Poles Abroad, and his successors were also
patrons of contacts with the Polish diaspora. Marshals of the Senate were presidents of
the Organization Board of Poles Abroad - the body which represented the largest Polish
diaspora centers. Every year, the Board presented to the Senate the issues and needs of
Polish organizations abroad. Moreover, Marshals had also the chance to become familiar
with the situation of the Polish diaspora in person. For instance, in 1933, Wtadystaw
Raczkiewicz, the Marshal of the Senate of the 3™ term (1930-1935), paid the visit to Poles
who lived in the Czechoslovakian Zaolzie province, in Brazil and Argentina, and in 1934
In Estonia.

Karta z podpisami senatorow pod Polskq Deklaracjg o Podziwie i Przyjazni dla Stanow Zjednoczonych
z okazji 150. rocznicy ogtoszenia Deklaracji Niepodlegtosci (4 VII 1926 r.). Byt to wyraz wdziecznosci
narodu za wsparcie otrzymane od Amerykanow w procesie odzyskiwania niepodlegtosci i pomoc
humanitarna. Pod dokumentem podpisato sie 5,5 mln obywateli. Na karcie znajdujg sie podpisy m.in.
marszatka Wojciecha Trampczynskiego, marszatka seniora Maksymiliana Thullie, senatorow Jakuba
Bojki i Doroty Ktuszynskie;.

[Biblioteka Kongresu USA, Washington, D.C.]

Card with the signatures of senators under the Polish Declaration on Admiration and Friendship

for the United States on the occasion of the 150" anniversary of the Declaration of Independence

(4 July 4 1926). The declaration was an expression of the national gratitude for American assistance
in regaining independence and for humanitarian aid. 5.5 million citizens signed the document.

The card features the signatures of Marshal Wojciech Trampczynski, Senior Marshal Maksymilian

Thullie, senators Jakub Bojko and Dorota Ktuszynska.
[US Library of Congress, Washington, D.C.]
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Zebranie organizacyjne Towarzystwa Brazylijsko-Polskiego im. Ruy Barbosy pod przewodnictwem
jego zatozyciela i prezesa marszatka Senatu Il kadencji (1928-1930) Juliana Szymanskiego, 1929 r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Organization meeting of the Ruy Barbosa Brazilian-Polish Society, chaired by its founder
and president, Marshal of the Senate of the 2" term (1928-1930), Julian Szymanski, 1929.

[National Digital Archives]

Defilada inauguracyjna | Igrzysk Sportowych Polakéw z Zagranicy na stadionie Wojska Polskiego

w Warszawie, 1 VIII 1934 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Inaugural parade of the 1 Sports Games of Poles Abroad at the stadium of the Polish Army

in Warsaw, 1 August 1934.
[National Digital Archives]

Otwarcie wystawy ,,Polska i Polacy w Swiecie”, zorganizowanej
z okazji Il Swiatowego Zjazdu Polakdw z Zagranicy. Wstege
przecina prezes Swiatowego Zwigzku Polakéw z Zagranicy,
marszatek Senatu lll kadencji (1930-1935) Wtadystaw
Raczkiewicz. Widoczni m.in.: jego wiceprezes Bronistaw
Hetczynski, minister spraw zagranicznych Jézef Beck, dyrektor
wystawy Henryk Drozdowski, prezydent Warszawy i pozniejszy
senator Stefan Starzynski, 5 VIl 1934r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Opening of the exhibition “Poland and Poles in the World”,
organized on the occasion of the Second World Congress

of Poles Abroad. The ribbon is cut by the president of the World
Association of Poles Abroad, Marshal of the Senate of the 3
term (1930-1935) Wtadystaw Raczkiewicz. You could see

the Vice-President of the Union Bronistaw Hetczynski, Minister
of Foreign Affairs, Jozef Beck, exhibition director, Henryk
Drozdowski and the Mayor of Warsaw Stefan Starzynski

(later senator), 5 August 1934.
[National Digital Archives]

Dekoracja wystawy ,,Polska i Polacy w Swiecie”, zorganizowanej na

terenie Muzeum Wojska Polskiego w Warszawie, 1934 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Decoration of the exhibition “Poland and Poles in the World”,

organized at the site of the Polish Army Museum in Warsaw, 1934.
[National Digital Archives]

WIZYTY ZAGRANICZNE

| DELEGACJE
FOREIGN VISITS
AND DELEGATIONS

Senatorowie, wraz z postami i ministrami,
wielokrotnie brali udziat w delegacjach
zagranicznych, uczestniczyli rowniez

W przyjeciach przedstawicieli innych panstw.
Senators, together with deputies

and ministers, took part in multiple

foreign visits and attended visits

of foreign representatives.

lgnacy Balinski (1862-1951), senator | kadencji
(1922-1927), w towarzystwie posta nadzwyczajnego
| ministra pethomocnego Japonii w Polsce Naotake Sato

oraz operowej primadonny Teiko Kiwa, 1925.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

lgnacy Balinski (1862-1951), senator of the 1 term
(1922-1927) with the Envoy Extraordinary and Minister
Plenipotentiary of Japan in Poland, Naotake Sato,

and the opera prima donna Teiko Kiwa, 1925.
[National Digital Archives]

Powitanie stowackich postéw autonomistéw na Dworcu
Gtownym w Warszawie, 23 V 1938 r. Po uktadzie
monachijskim Stowacja uzyskata szeroka autonomie

w ramach Czecho-Stowacji, a po jej upadku w marcu
1939 r. ogtosita niepodlegtosé (do maja 1945 r.). Pierwsze
niepodlegtg Stowacje uznaty Polska i Wegry. Widoczny
m.in. Feliks Gwizdz (w meloniku), senator IV kadencji

(1935-1938), autor piosenki Przybyli utani pod okienko.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Welcome ceremony of Slovak autonomist deputies

at the Main Railway Station in Warsaw, on 23 May 1938.
After the Munich Agreement, Slovakia received

a wide-ranging autonomy within Czechoslovakia,

and after its collapse in March 1939, declared
independence (until May 1945). Poland and Hungary
were the first to recognize independent Slovakia.

You could see Feliks Gwizdz, senator of the 4t"

term (1935-1938), author of the song The Uhlans came

to the house (in a bowler hat).
[National Digital Archives]



Senatorowie w terenie

SENATORS IN THE FIELD

Rudolf Kornke (1884-1958), gornik, powstaniec slaski, senator IV i V kadencji (1935-1939), przemawia
na manifestacji antyniemieckiej w Krolewskiej Hucie (obecnie Chorzow), kwiecien 1933 r. Wiec byt
reakcjg na zapoczatkowana w Il Rzeszy ,,Akcje przeciwko nieniemieckiemu duchowi”, w ramach ktorej

m.in. palono ksiazki ,wrogie” wobec narodowego socjalizmu.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Rudolf Kornke (1884-1958) miner, Silesian insurgent, senator of the 4™ and 5'" term (1935-1939),
delivers a speech at an anti-German demonstration in Krolewska Huta (now Chorzow), April 1933.
The rally was organized in response to the “Action against the non-German spirit”, launched in the 3%

Reich to, among all, burn books “hostile” to National Socialism.
[National Digital Archives]

Wystawa ,Warszawa wczoraj i dzis”, senatorowie przy makiecie ukazujacej rekonstrukcje Barbakanu.
Widoczni m.in.: senator V kadencji (1938-1939), prezydent Warszawy Stefan Starzynski i senator IV-V
kadencji (1935-1939), minister wyznan religijnych i o$wiecenia publicznego Wojciech Swietostawski.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Exhibition “Warsaw Yesterday and Today”, senators stand at the model of the Barbican, non-existent
at the time. You could see senator of the 5" term (1938-1939) and the Mayor of Warsaw Stefan
Starzyriski and Wojciech Swietostawski, senator of the 4t and 5 term (1935-1939) and Minister

of Religious Denominations and Public Enlightenment.
[National Digital Archives]

Grupa postow i senatorow w trakcie zwiedzania huty otowiu
w Szopienicach na Gérnym Slasku. Widoczny m.in. marszatek
Senatu IV kadencji (1935-1938) Aleksander Prystor, 1937 r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Deputies and senators on a tour of the lead smelter in Szopienice
in Upper Silesia. You could see Aleksander Prystor, Marshal

of the Senate of the 4" term (1935-1938), 1937.
[National Digital Archives]

1922—2022

W 1928 r. powstaty Polskie Linie
Lotnicze LOT, ktore sg jednymi

z najstarszych nieprzerwanie
dziatajgcych cywilnych linii lotniczych.
Marszatek Senatu Il kadencji
(1930-1935) Wtadystaw Raczkiewicz
W czasie inauguracji potaczenia
lotniczego Warszawa - Wilno - Ryga -
Tallin, 1932 .

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

In 1928, “LOT” Polish Airlines was
established to become today

one of the oldest continuously
operating civilian airlines. Wtadystaw
Raczkiewicz, Marshal of the Senate
of the 3" term (1930-1935), at the
inauguration of the Warsaw-Vilnius-

Riga-Tallin air connection, 1932,
[National Digital Archives]

Uczestniczki Kongresu Kobiet Stowianskich podczas sktadania wienca na Grobie Nieznanego
Zotnierza. Widoczna m.in. senator Il kadencji (1930-1935) Hanna Hubicka (czwarta z prawej), 1931 .

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Participants of the Slavic Women Congress lay the wreath at the Tomb of the Unknown Soldier.
You could see senator of the 3™ term (1930-1935) Hanna Hubicka (fourth from the right), 1931.

[National Digital Archives]

Przekazanie Warszawskiej Brygadzie
Obrony Narodowej czterech recznych
karabinow maszynowych marki
Browning wz. 28, ufundowanych
przez mtodziez Szkét Zgromadzenia
Kupcoéw. Przemawia senator l1-1V
kadencji (1928-1938) Ludwik Evert,
1938r.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]
Hand-over of four Browning wz.
28 light hand-held machine guns
financed by the youth of the
Merchants’ Union Schools to the
Warsaw National Defense Brigade.
Ludwik Evert, senator of the 29,
39 and 4™ term (1928-1938)

delivers his speech, 1938.
[National Digital Archives]

Otwarcie polskiego pawilonu na Wystawie Swiatowej]
w Nowym Jorku. Pomnik kréla Wtadystawa Jagietty
dtuta Kazimierza Ostrowskiego. Przemawia Antoni
Roman, senator V kadencji (1938-1939), minister

przemystu i handlu, 1938 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Opening of the Polish pavilion at the World Exhibition

in New York. Statue of King Ladislas Il Jagellon, sculpted
by Kazimierz Ostrowski. Antoni Roman, senator

of the 5" term (1938-1939) and Minister of Industry

and Trade delivers his speech, 1938.
[National Digital Archives]

Cztonkowie polskiej delegacji po ztozeniu wienca

na Grobie Nieznanego Zotnierza w Rzymie. Od lewej:
prezydent m.st. Warszawy Wtadystaw Jabtonski,
wtoski senator Philippo Cremonesi, senator | kadencji
(1922-1927) Ignacy Balinski, jego zona, poset
nadzwyczajny i minister petnomocny RP

we Wtoszech August Zaleski i sekretarz Poselstwa
Polskiego we Wtoszech Jan Drohojowski,

pazdziernik 1925r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Members of the Polish delegation after wreath laying
ceremony at the Tomb of the Unknown Soldier in Rome.
From the left: Mayor of the Capital City Warsaw Wtadystaw
Jabtonski, Italian senator Philippo Cremonesi, Ignacy
Balinski, senator of the 1 term (1922-1927) and his wife,
Extraordinary Envoy and Minister Plenipotentiary of the
Republic of Poland in Italy August Zaleski and Secretary
of the Polish Legation in Italy Jan Drohojowski,

October 1925.
[National Digital Archives]



/ycie codzie
senatorow

SENATORS EVERYDAY LIFE

IE PRYWATNE [ ZAWODOWE

| portfel

obecnie, w Il RP parlamentarzysci otrzymywali uposazenie, diety oraz
adzenie biur. W 1931 r. senatorska dieta wynosita 1310 zt, wskutek
zysem zmniejszono jg jednak najpierw do 1152 zt, a nastepnie
nacznie nizsze niz w parlamentach wiekszosci krajow europejskich.
yto cztery razy wyzsze niz senatorow, np. marszatek Senatu
lian Szymanski otrzymywat miesiecznie 5240 zt i miat
acyjny w wysokosci 600 zt. Niematg czes¢ otrzymywanych
ywali na potrzeby swych partii.

enia tygodniowe wynosity: w hutnictwie ok. 46 z,
(kobiety zarabiaty srednio o 1/3 mniej). Co czwarty
934 r. zarabiat mniej niz 120 zt miesiecznie i tylko
atorskich (powyzej 720 zt).

AL LIFE

and, parliamentarians received salaries,
931, the senatorial allowance was PLN
as first reduced to PLN 1,152 and next
omparison with parliaments in most
ere four times higher than those of
of the 2" term (1928-1930), received
ve fund of PLN 600. Parliamentarians
cover the needs of their respective

PALACE 1 CHALUPY

Senatorowie réznili sie zarowno pod wzgledem maj
sie zroznych srodowisk i klas spotecznych. Byl

(np. Jakub Bojko senator |illl kadencji w la
majatek Witolda Leona Czartoryskiego, se¢
ponad 18 tys. ha), inteligentow, rzemie
miejsca ich zamieszkania.

PALACES AND COT'T}

Senators differed in terms of t
backgrounds and social classg
Bojko, senator of the 15t and 3"
of Witold Leon Czartoryski, s
intellectuals, craftsmen ang

a, wywodzili
ele chtopstwa
935), ziemian (np.
ach 1922-1927, miat
odw. Roznity sie takze

. They came from different
ves of peasantry (e.g. Jakub
935), landowners (the property
927), spanned over 18,000 ha),
es differed as well.

dustry amounted to approx. PLN 46,
enearned onethird lesson average).
d less than PLN 120 a month and only
N 720).

Patac Jerzego Siemiagtkowskiego (18¢

Wapielsk, woj. kujawsko-pomorskie.
[wtasnosc Zespotu Szkot nr 3 w Rypinie, w depad

Palace of Jerzy Siemigtkowski (1889-19

in Wapielsk, Kuyavian-Pomeranian Voiva
[Property of the School Complex No. 3 in Rypin, in {

atek Sejmu Il kadenc;ji (1930-1935) i wicemarszatek

arzystwie zony Janiny i syna lgnacego, 1931 r.
etna 13 lat pozniej uwieczniony na fotografii syn
w powstaniu warszawskim.

owe Archiwum Cyfrowe]

o

3" term (1930-1935) and Deputy Marshal of the Senate
of the 4™ term (1935) with his wife Janina and son Ignacy,
1931. Less than 13 years later, the same son lost his life

in the Warsaw Uprising.
[National Digital'Archives]

Posiedzenie komisji organizacyjnej zatozycieli Fundacji Domy Akademickie

im. Prezydenta Gabriela Narutowicza w mieszkaniu marszatka Senatu Il kadencji
(1930-1935) Wtadystawa Raczkiewicza (pierwszy z prawej) w Warszawie.

Od lewej m.in.: inz. Ludwik Tottoczko, prezes Banku Polskiego Wtadystaw

Wroblewski i wiceminister skarbu Leon Koztowski, 1933 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Meeting of the organization committee of the founders of President Gabriel
Narutowicz University Residences Foundation, in the apartment of Wtadystaw
Raczkiewicz, Marshal of the Senate of the 3" term (1930-1935) (first on the right),
in Warsaw. You could see Deputy Minister of Treasury Leon Koztowski, President

of the Bank of Poland Wtadystaw Wroblewski and engineer Ludwik Tottoczko, 1933.
[National Digital Archives]

Wielu senatorow byto nie tylko wybitnymi i doSwiadczonymi politykami, ale tez ludzmi
majgcymi rozne talenty i zawody.

atorswere notonly outstanding and experienced politicians, butalso individuals
ents and professions.

Marszatek Senatu IV kadencji
Aleksander Prystor (1874-19:

swoim dworem w Borkach k.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Aleksander Prystor (1874-194
of the Senate of the 4" term (
in front of his mansion in Bor

near Vilnius, 1935.
[National Digital Archives]

ra | kadencji (1925-1927)
2go (1882-1975) w ie, lipiec 1930 r.

the 1stterm (1925-1927),

[Archiwum Senatu]

[Senate Archives]

ora | i lll kadencji (1922-1927 i 1930-1935) Jakuba
0j. matopolskie, 1932r.

-1943), senator of the 1t and 3™ term
Lesser Poland Voivodeship, 1932.

HA @%W& P/V‘&TRP
1022—2022

u IV kadencji (1935) Kazimierz Switalski (1886-1962)

Kﬁierz Switalski (1886-1962), Marshal of the Sejm of the

Strona z atlasu chorob oczu Synopsis
Iconographiae Ophthalmicae
autorstwa marszatka Senatu

owned Il kadencji (1928-1930) prof. Juliana
Szymanskiego, Wilno 1933 r.

Page from the atlas of eye diseases
Synopsis Iconographiae Ophthalmicae
authored by the Marshal of the Senate
of the 2" term (1928-1930), Professor
Julian Szymanski, Vilnius 1933.

POGRZEBY
FUNERALS

Sposrod 452 senatorow Il RP 91 zmarto

przed wybuchem wojny. Ich pogrzeby miaty
czesto charakter patriotycznych manifestacji,
gromadzac zarowno zwyktych obywateli, jak
i najwazniejszych politykdw.

Out of 452 senators of the Second Republic
of Poland, 91 had died before the war broke
out. Their funerals would often become
patriotic demonstrations which gathered
ordinary citizens and key political leaders.

Pogrzeb senatora I-1ll kadencji Senatu Il RP (1922-1935)
Bolestawa Limanowskiego (1835-1935).
Kondukt pogrzebowy na moscie im. Ksiecia Jozefa

Poniatowskiego, 1935r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Funeral of Bolestaw Limanowski (1835-1935),
senator of the 1%, 2" and 3™ term (1922-1935).
Funeral procession on the Prince Jozef Poniatowski

Bridge, 1935.
[National Digital Archives]

Uroczystosci pogrzebowe (sprawujacego mandat tylko
pare miesiecy w 1935 r. senatora IV kadencji) Adama
Pitsudskiego (1869-1935), brata Jozefa Pitsudskiego,

kosciot Sw. Zbawiciela w Warszawie, 1935r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Funeral service of Adam Pitsudski (1869-1935), senator
of the 4" term (he held the mandate only for a few
months in 1935), brother of Jozef Pitsudski, Saint Savior

Church in Warsaw, 1935.
[National Digital Archives]



Automobile

AUTOMOBILES AND AEROPLANES

AUTOMOBILE]

Dwudziestolecie miedzywo rozwoju techniki i fascynacji jej
osiggnieciami, w tym motory rkom fascynacje te nie byty obce.

AUTOMOBILES AN

The 1920s was a period of rapi

enthrallments.

Marszatek Il kadencji Senatu (1928-1930) pr

zrodzing i pilotem przed wylotem na lll Kon
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Marshal of the Senate of the 2" term (1928-
(1870-1958), with his family and the pilot be

Doctors Congress in Split, 1930.
[National Digital Archives]

Senator IV-V kadencji (1935-1939) Ferdyna
(pierwszy z lewej), generat, minister przemy
i szoferem, Otwock, 1933 r. Niewielu z prze

posiadato wtasny samochdd i prawo jazdy.
[Archiwum Senatu]

Ferdynad Zarzycki (1888-1958), General, M
senator of the 4" and 5" term between 193
with his family and his chauffeur, Otwock,

senators had their own car and a driving li
[Senate Archives]

1922—-2022

fascination with its advancement,
including in automotive and a senators were no strangers to such

rezydenta) Jan Rudowski
at w miedzynarodowym rajdzie
c1931r.

erm (1935-1938, appointed

e took part in the international

BALE, RAUTY IF

Rola senatora w zyciu publicz
politycznych, gtosowan czy narad.

LS, RECEPTIONS AND

0 political responsibilities, voting or
/ere not only a leisure activity but als

Julia
(1928
in

[Na

jecie wydane przez polskich parlamentarzysté
Sw autonomistow. Widoczni m.in. poset Karol
r IV kadencji (1935-1938), wicemarszatek Sejmt
ki — pdzniejszy marszatek Senatu V kadenc;ji (1
Walewski, 1938 .

Archiwum Cyfrowe]
organized by Polish MPs for Slovak autonomist
ee Deputy Karol Sidor, senator of the 4" term (19
7, Deputy Marshal of the Sejm Bogustaw Miedzinski
rshal of the Senate of the 5" term between 1938 2
an Walewski, 1938.

Archives]

d lewej m.in.: marszatek Senatu Il kadencji (1930-1935)
gi), pdzniejszy senator IV kadencji (1935-1936)
i pdzniejszy marszatek Senatu V kadencji (1938-1939)
ce pilotce), styczen 1933 .

articipation of the Senate Marshal of the 3™ term
ewicz (second on the left), Czestaw Michatowski
ween 1935 and 1936 - third on the left) and Bogustaw
of the 5™ term between 1938 and 1939 (wearing

do obowigzkéw stricte
polowania byty nie tylko

forma spedzania wolnego czasu, ale i kulturowym, towarzyskim obowiazkiem.

e of a senator in the public life of the Second Republic of Poland was not strictly

ls, parties, “tea parties”
ocial duty.

Marszatek Senatu Il kadencji (1928-1930) Julian Szymanski

na balu ﬁ w warszawskiej Wyzszej Szkole

[Narodo e]

hal of the Senate of the 2" term
ival ball at the Academy of Fine Arts
30.

Pogrzeb senatora Il kadencji (1928-1930) Witolda
Hedingera (1876-1932), Poznan, 1932 r. W ,,Kronice
Zatobnej” okreslono go jako cztowieka skromnego,
nieposiadajacego wrogdw, za to majacego wielu
przyjaciot.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Funeral of Witold Hedinger (1876-1932), senator

of the 2" term (1928-1930), Poznan, 1932. In Funeral
Chronicle Hedinger was described as a modest man,

with no enemies and many friends.
[National Digital Archives]

Pogrzeb senatora Ill kadencji (1930-1935) Henryka
Loewenherza (1871-1936); uczestnicy pogrzebu
przed koSciotem ewangelickim we Lwowie. Juz po
uptywie kadencji zostat on wybrany na wiceprezesa
Unii Miedzyparlamentarnej i podczas jednego

Z jej spotkan zmart 9 VII 1936 r. w Budapeszcie.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Funeral of Henryk Loewenher (1871-1936), senator

of the 3" term (1930-1935); funeral participants in front
of the Evangelical Church in Lvov. Upon the end of his
term of office, Loewenherz was elected vice-president
of the Interparliamentary Union and died during

one of its meetings, on 9 July 1936, in Budapest.
[National Digital Archives]



1918-1939 Se
- gmachy,

1918-1939 SENATE OF THE SECOND REPUBLIC OF POLAND - BUILDINGS, INTERIORS, PEOPLE

Plac Bankowy w Warszawie, budynki Gietdy, Banku Polsk

| patacu Ministra Skarbu, 1889,
[Fot. Maurycy Pusch, Biblioteka Narodowal]

Bank Square in Warsaw, buildings of the Stock Exchange

the Bank of Poland and the palace of the Minister of Trea
[Photo: M. Pusch, National Library]

Gmach Politechniki Warszawskiej, |z
[Biblioteka Narodowal]

University of Technology (1915-191
[National Library]

Nad siedziba polskiego parlamentu zast
w rachube, byt rezydencja niemieckiego
gmachy Gietdy i Banku Polskiego oraz s3sie
rotunde przy ul. Karowej, a nawet gmach
gmach zbudowany w latach 1851-1853,
Instytut Szlachecki, ktéry zlikwidowano
z internatem dla dziewczat, czyli Aleksanc
do 1915r. W szkole znajdowata sie wielka
ktorag mozna byto wykorzystac jako sale o
dla komisji parlamentarnych. Pierwsze po
pracowato kilkuset robotnikow, réwniez

The seat of the Polish parliament had bet
of the question as it was the residence of
locations there were the buildings of the S
nalace of the Minister of Treasury at toda
ouilding of the University of Technology. £
was made to use the building erected in
the Institute for Nobles, closed in 1862, a
Mariinsky Education Institute for Maidens
room which was also used for school cele
and rooms for parliamentary committee
was scheduled on 10 Februar 1919. Seve
also at night.

---------------

lewski nie wchodzit
o0 pod uwage m.in.
nym pl. Bankowym,
tosci wybor padt na
o miescit sie w nim
rto rosyjska szkote
’anien, ktoéry dziatat
blnych uroczystosci,
ura i pomieszczenia
rzy adaptacjiwnetrz

Royal Castle wasout
r. Among envisaged
and the neighboring
Street and even the
endence, the choice
. Initially, it housed
ls: the Alexandrian-
| had a large dining
sembly hall. Offices
s. The first session
interior adaptation,
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e

Aleksand

Panien -
[Biblioteka

Alexandri
for Maide

photo fro
[National Li

a, dziataczka PPS, senator
sandryjsko-Maryjskiego

e]

or Maidens (1888).

iechanow]

or and activist of the Polish Socialist
-1938). Graduate of the Alexandrian

Stenografistki w tzw. sali maszyn Senatu, ok. 1927 .
Parlament Rzeczypospolitej Polskiej 1919-1927,

Warszawa 1928.
[Biblioteka Sejmowa]

Stenographers in the so-called machine room of the
Senate, ca. 1927.
The Parliament of the Republic of Poland 1919-1927,

Warsaw 1928.
[Sejm Library]

Czytelnia.
Parlament Rzeczypospolitej Polskiej 1919-1927,

Warszawa 1928.
[Biblioteka Sejmowal]

Reading room.
The Parliament of the Republic of Poland 1919-1927,

Warsaw 1928.
[Sejm Library]

Kuluary.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Lobby.
[National Digital Archives]



arowno sale obrad
reszte pomieszczen
Z y pod kierunkiem
architekta Ka charakterystyczna
potrotunda, poczatke ledow praktycznych
lokowano w niej jednal orzejeli zas budynek
olny, z gruntownie p owang salg obrad.

zenie w nowym gmachu byto przeznaczone nie tylko na posiedzenia

Pokoj w hotelu poselskim, 1928 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

922 to March 1928, the Senate shared the assembly hall By e otel 1928,
held alternately) and the rest of the premises with the

5, the reconstruction of t gs began under the

t Kazimierz Skorewicz. It n that a distinctive

initially devised to house the Senate, and eventually

ctical reasons. Senators took over the post-school

rebuilt and upgraded assembly hall. The hall in

ded for sessions of the lower house and those

Pierwsze posiedzenie Sejmu Ustawodawczeg
[Biblioteka Sejmowal]

First session of the Legislative Sejm, 10 Febr,
[Sejm Archives]

Bufet sejmowy.
Parlament Rzeczypospolitej Polskiej 1919-1927,

Warszawa 1928.
[Biblioteka Sejmowal]

Sejm cafeteria.
The Parliament of the Republic of Poland 1919-1927,

Warsaw 1928.
[Sejm Library]

Senatorowie Il kadencji w bufecie sejmowym, od lewej:
Walery Roman (pierwszy), Artur Dobiecki (czwarty)

i Jan Rogowicz (piaty), 1931 .
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Senators of the Senate of the 3" term at the Sejm
cafeteria: Walery Roman (first on the left), Jan Rogowicz
(first on the right), Artur Dobiecki (second on the right),

1931.
[National Digital Archives]

Pierwsze posiedze
Zajeta jest tylko nie
W pierwszym rzedz
[Tygodnik llustrowany 1
First session of the

Because in the 192

(third on the left) th
[Tygodnik llustrowany

wana na przemian przez obie izby.
I

all part of seats are taken. In the first row

o ARARRARNARAY

T

TLIT

Sejm i Senat na uroczystosci z okaz]

Juliusza Stowackiego do kraju, lipiec
[Biblioteka Sejmowa]

The Sejm and the Senate at the celebre
on the occasion of the transfer of J. Sto

to the country in July 1927.
[Sejm Library]

,1930r.

buildings, 1930.

0 sale obrad, ale takze s likowane zaplecze.
Biurze Sejmu i Senatu ato 40 urzednikow,
0 pracownikow obstugi. W 1929 r. powstato Biuro Senatu

stka administracyjna, zatrudniajaca ok. 10 urzednikéw
ow obstugi. Wspdlne dla Sejmu i Senatu byty: biblioteka,

od 1935 r. - nowoczesny Hotel Sejmowy (157 pokojow),
ypu obiekt w Europie.

parliamentary life do
omplex support facilities
staff members wor
Senate Officew
of ca. 1€

and requires some
ohers and 90 service
Office. In 1929, the
e unit with the staff
e Senate shared the
lern Sejm Hotel (157

Sala posiedzen Senatu po przebudo
Miecznikowskiego (1928 r.) Sentencje Salt
lex esto (Dobro republiki najwyzszym prawem)t
z gornej partii Sciany i umieszczono w absydzie, 19
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

The Senate assembly hall after the reconstruction according
to the design by Stanistaw Miecznikowski (1928). The sentence
Salus reipublicae suprema lex esto (the welfare of the republic
is the supreme law) was removed from the upper part

of the wall and placed in the “apse”, 1932.
[National Digital Archives]

1922—-2022



1939-194.5
Walka - smi

2)zycie

1939-1945 STRUGGLE - DEATH - LIFE (AND SURVIVAL)

Ruiny sali obrad Senatu, ok. 1945,
[Biblioteka Sejmowa]

Ruins of the Senate assembly hall, ca. 194
[Sejm Library]

2 X 1939 r. odbyto sie ostatni
wojskowej postow i senatord
wojennego. Nikt bowiem niep
W chwili wybuchu wojny zyto
zmarta z powodow naturalnyc
lub sowieckiego (44). Losow w

nie Senatu RP, na ktérym przyjeto ustawe o ¢
obowano zasady funkcjonowania Senatu w
t, ze w ciggu kilku tygodni polskie panstwo przest
ordw pieciu kadencji. Wojny nie przezyto 155 z
$¢ zgineta w walce lub z powodu terroru niemiec
amy do dzis.

The 2 September 1939 mar
on the active military service
operation under the martial la
exist within a few weeks.

At the outbreak of the war, th
the war. Some died of natura
or Soviet (44) terror. The fates

t session of the Senate of the Republic of Poland; the
s and senators was adopted and the rules of the Sena
roved. Nobody thought that the Polish state would cease t

1 living senators of five terms. 155 of them did not survive
ost lost their lives in combat or because of German (51)
ve remained unknown until this day.

Marszatek Senatu V kadencji (1938-1939)
i marszatek Sejmu V kadencji (1938-1939)
przeciwlotnicze w Warszawie, 29 VIII 1939

Gazeta Polska 1939, 30 VIII 1939.
[Biblioteka Narodowal]

Marshal of the Senate of the 5" term (193
(on the left) and Marshal of the Sejm of th
Makowski dig anti-aircraft ditches in Wars

Gazeta Polska daily, 30 August 1939.
[National Library]

dzinski (z lewej)
wski kopig rowy

taw Miedzinski
8-1939) Wactaw
1939.

Zarzadzenie Prezydenta RP Wtadystawa
Raczkiewicza o rozwigzaniu Sejmu i Senatu,
Paryz, 2 X1 1939r.

Ordinance of the President of the Republic
of Poland Wtadystaw Raczkiewicz on the
dissolution of the Sejm and the Senate,
Paris, 2 November 1939.
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stowiec Tadeusz Karszo-Siedlewski, senator |V
ach z Armig Czerwong Janusz Wielowieyski,

ji (1935-1938) w czasie | wojny Swiatowej byta

konspiracji, m.in. wwywiadzie AK. Aresztowana

skazana na kare Smierci, ktorej nie zdagzono

2 4™ term (1935-1938), lost his life during the
owieyski, senator of the 5™ term (1938-1939),

), senator of the 4" term (1935-1938), soldier of the Legions and
mber of the underground from 27 September

rested in 1943, detained in Vienna and Berlin.

S Ty TS

Legitymacja Krzyza Armii Krajowej
Wtadystawy Macieszyny.

[Biblioteka Jagiellonska, Rkp. BJ Przyb. 68/91]
Polish Home Army Cross certificate issued

to Wtadystawa Macieszyna
[Jagiellonian Library]

ninski przyjmuje z rgk gen. Wtadystawa Andersa
0 oddziatu.

Biskup Stanistaw Adamski, senator | kadencji (1922-1927), odprawia

msze dla powstancow, 15 VIII 1944 r.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Bishop Stanistaw Adamski, senator of the 1*t term (1922-1927),

celebrates the mass for insurgents, 15 August 1944.
[National Digital Archives]

i accepts the banner of his military unit
eral Wtadystaw Anders.

wy przeszedt Wtadystaw Kaminski, poset (1928-1938) i senator V kadenc;ji
rzeSniowa, Zwigzek Walki Zbrojnej w Wilnie, aresztowanie przez NKWD
vie. Od kary Smierci wybawit go uktad Sikorski - Majski. Byt zotnierzem
ot 17V 1944 r. pod Monte Cassino.

to ok. 50 senatorow. Wsrod nich m.in. prezydent Warszawy Stefan
1938-1939), jedna z najwazniejszych postaci podczas obrony miasta
27 X 1939 r. i wkrotce zamordowany. Ok. 30 senatorow przebywato
9 zgineto w walce, pod gruzami lub w egzekucjach.

)38) and senator of the 5™ term (1938-1939), went through the
ampaign, the Union of Armed Struggle in Vilnius, arrest and
ow. He was saved from death penalty by the Sikorski-Majski
orces, he fell on 17 May 1944, at Monte Cassino.

and among them the Mayor of Warsaw Stefan Starzynski,
e most important figures during the siege of the city in
er 1939 and soon murdered. Approximately 30 senators
ombat, under the rubble, or in executions.

EMIGRACJA
EMIGRATION

Kilkudziesieciu senatoréw spedzito lata wojny
za granica. Czesc z nich opuscita Polske

we wrzesniu 1939 r., ewakuujac sie do
Rumunii, na Wegry lub na Litwe. Inni, ktorzy
po 171X 1939 r. znalezli sie pod okupacja
radziecka, po przejsciu przez wiezienia i tagry
- jak Tadeusz Dworakowski, Konstanty
Rduttowski czy Wtadystaw Kaminski

- wydostali sie zZSRR w 1942 r. wraz z armig
gen. Wtadystawa Andersa. Niektorzy
przetrwali wojne w Rumunii czy na Wegrzech,
kilku tam zmarto, m.in. Jozef Beck, minister
spraw zagranicznych, senator IV iV kadencji
(1935-1939) lub gen. bryg. Jan Kottataj-
Srzednicki - lekarz, senator 11l kadencji (1935).
Ten ostatni na Wegrzech organizowat przerzut
polskich zotnierzy do Francji i na Bliski
Wschdd oraz opiekowat sie uchodzcami,

w tym polskimi Zydami. Po wejsciu Niemcow
na Wegry zostat zastrzelony przez gestapo

19 [11 1944 r. w swoim gabinecie.

Several dozen of senators spent the war years
abroad. Some left Poland in September 1939,
following the evacuation route to Romania,
Hungary or Lithuania. Others, who after

17 September 1939, found themselves under
the Soviet occupation, after going through
prisons and labor camps - like Tadeusz
Dworakowski, Konstanty Rduttowski

or Wtadystaw Kaminski - left the USSR

in 1942 with the army of General Wtadystaw
Anders. Some survived the war in Romania

or Hungary, some would die there, e.g. Jozef
Beck, Minister of Foreign Affairs and senator
of the 4" and 5" term (1935-1939) or brigadier
general Jan Kottataj-Srzednicki, physician

and senator of the 3™ term (1935). In Hungary,
he arranged the transfer of Polish soldiers

to France and the Middle East, and took

care of refugees, also Polish Jews. After the
German invasion in Hungary, he was shot

by the Gestapo on 19 March 1944 in his office.

Wielu przebywajacych na emigracji
parlamentarzystow, w tym senatorow,

w lutym 1945 r. skierowato do cztonkow
obu izb parlamentu brytyjskiego apel,
sprzeciwiajacy sie decyzjom dotyczacym
Polski, podjetym na konferencji w Jatcie.
In February 1945, a large group
parliamentarians in exile, including senators,
made a solemn call to both houses of the
British Parliament to oppose the Yalta
Conference decisions regarding Poland.



VIOLENCE

Zaréwno ol

politycznych
Jedng z pier
~-1939), ares:
— Stefan Sott
w Radomiu.
w Sachsenh
Juz po OSWo
Represje dc¢
— przede ws
Schorr zmz
Omeljan H
NKWD. Pog
Wtasowa.
W getcie k

eckim zalezato na eliminacji elit
, do ktorych nalezeli senatorowie Il RP.
sKi, wicemarszatek Senatu V kadencji (1938
)1X 1939 r. i wkréotce zamordowany. Ostatnia
| kadencji (1930-1935), aresztowany 4 X 1939 r.
2nia m.in. w todzi, Poznaniu i Berlinie oraz obozy
U, Buchenwaldzie i Dachau, gdzie zmart 7V 1945 r.,

atorow innych narodowosci: Ukraincow i Biatorusindw
ZSRR, Zyddw - ze strony Niemiec, choé np. prof. Mojzesz
obozie NKWD w Uzbekistanie. Ukraincy Mykota Mastow,
ena tewczaniwska zostali rozstrzelani wiosng 1940 r. przez
otkat Biatorusindw - Wiaczestawa Bohdanowicza i Aleksandra

w 1941 r. zmart Mojzesz Deutscher, w getcie warszawskim, w tym

samym ro am Truskier, Jakuba Jankiela Trockenheima zas zamordowano
zapewne le zagtady w Treblince. Stanistaw Gruszczyiski za ukrywanie
zydowskKi ‘cka stracit zycie w 1943 r.

The int

of the German and Soviet occupiers was to eliminate political, cultural

Or econo olites, of which senators of the Second Republic were members. Btazej
Stolarsk puty Marshal of the Senate of the 5™ term (1938-1939), arrested by the
Gestapol@10 September 1939 and soon murdered, had been one of their first victims,

and the @8t was Stefan Sottyk, teacherand senatorofthe3“term(1930-1935), arrested
on 4 Oc@®ber 1939 in Radom. He was detained in prisons in £6dz, Poznan and Berlin,
and in ¥he camps in Sachsenhausen, Flossenburg, Buchenwald and Dachau, where
he died on 7 May 1945, after its liberation.

Repressions affected senators of other nationalities as well: Ukrainians and Belarusians
suffered mainly from the USSR, and Jews from Germans (yet for example, professor
Mojzesz Schorr died in 1941 in the NKVD camp in Uzbekistan). Ukrainians, Mykola
Mastow, Omeljan Hordynskyjand Otenatewczaniwska, were shotin the spring of 1940
by the NKVD. A similar fate befell Belarusians, Vyacheslav Bohdanovich and Alexander
Vlasov.

Mojzesz Deutscher died in the Krakow ghetto, in 1941, Abraham Truskier lost his life the
same year, in the Warsaw ghetto and Jakub Trockenheim was probably murdered
in the Treblinka extermination camp. Stanistaw Gruszczynski lost his life in 1943 as
a punishment for hiding a Jewish childs.

Miejsca kazni w czasie Il wojny Swiatowe;.

Wielu senatorow Il RP wtasnie tam stracito zycie.

Sites of martyrdom during World War 1.

Many senators of the Second Republic of Poland lost their lives there.

FORT VII, POZNAN

Adolf Bninski, wojewoda poznanski, senator IV kadencji (1935-1938), byt w latach 1940
-1941 delegatem rzadu emigracyjnego na obszary wcielone do Niemiec. Aresztowany
w 1941 r., wieziony i torturowany w Forcie VIl w Poznaniu, zostat zamordowany 7 VI|
1942 .

Adolf Bninski, voivode of Poznan, senator of the 4" term (1935-1938), and in 1940-1941
the Delegate of the Government in Exile for territories incorporated into Germany. Arrested
in 1941, imprisoned and tortured in Fort VIl in Poznan. Murdered on 7 July 1942.

AUSCHWITZ

Stefan Perzynski, senator Ili [l kadencji (1928-1935), byt adwokatem.

Zostat aresztowany przez gestapo w 1940 r., zgingt w Auschwitz w 1941 r.
[Fot. z kartoteki obozowej, 1940 r.]
[Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau]

Lawyer Stefan Perzynski, senator of the 2"¢ and 3" term (1928-1935),

was arrested by the Gestapo in 1940, died in Auschwitz in 1941.
[Photo from the camp file, 1940]
[Auschwitz-Birkenau State Museum]
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Przemoc

Albin Lachowski
Dachau i Buche
List jest nie tyle
[Archiwum Senatu]
Albin Lachowski
of Sachsenhaust
on 16 June 1942

[Senate Archives]

KATYN

Kartka pocztow
senatora V kade
wrzesSniowej.

[wtasnosc rodziny]
Postcard sent fr

February 1940.
[family property]

0S¢ nich staneta po stronie
or IV kadencji (1935-1938),
tugi otrzymat majatek koto
. Np. Georg Busse, senator |,
zasie wojny cztonek NSDAP,
. podczas ucieczki.

nt path: most sided with the
73), senator of the 4™ term
and received an estate near
ans had to flee; Georg Busse,
yland and senator of st 2" and 3 term (1922-1935),
tsoldieron 24 January 1945

Volksdet k z rak Adolfa Hitlera.

Trzeci z prayv
Po wojnie mie
[Narodowe Archiwum Cy

1939).

honorary badges from Adolf Hitler.
r nf D]\:DDﬁE
|

Wigilia w obozie polskich uchodzcow, 24 X11 1939 r.
Marian Malinowski (drugi z prawej), poset w latach
1919-1935, senator IV iV kadencji (1935-1939),

catg wojne spedzit w Rumunii.

[Archiwum Senatu]

Christmas Eve in a Polish refugee camp, 24 December 1939.
Marian Malinowski, MP in 1919-1935, senator of the 4t"

and 5" term (1935-1939), lived the entire war in Romania.
[Senate Archives]

Paszport Konstantego Rduttowskiego, senatora lll i IV
kadencji (1930-1938), ktory w 1939 r. zostat aresztowany
przez NKWD i wywieziony do tagru w Karagandzie,

aw 1942 r. ewakuowany na Bliski Wschod.
[Archiwum Senatu]

Passport of Konstanty Rduttowski, senator of the 3" and
4t term (1930-1938). In 1939 he was arrested by the NKVD
and deported to a labor camp in Karaganda. In 1942

he was evacuated to the Middle East.
[Senate Archives]

Prezydent RP Wtadystaw Raczkiewicz wsrdd ochotnikow
do Polskiej Marynarki Wojennej w Wielkiej Brytanii,

lata 1942-1943.

[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Wtadystaw Raczkiewicz, President of the Republic

of Poland, among volunteers for the Polish Navy

in the United Kingdom, photo from 1942-1943,
[National Digital Archives]

Wtadystaw Raczkiewicz, marszatek Senatu

1l kadencji (1930-1935), zostat na podstawie
konstytucji mianowany nastepca

przez prezydenta Ignacego Moscickiego.
Wtadystaw Raczkiewicz, Marshal of the
Senate of the 3" term (1930-1935),

was designated under the Constitution

as the successor president by Ignacy Moscicki.



1945-1989

Zgodnie z ustaleniami w Jatcie i Poczdamie wolne wybory powinny sie w Polsce odby¢é
jak najszybciej. Dgzacym do przejecia wtadzy polskim komunistom zalezato jednak na ich
opdznieniu, zwtaszcza gdy na poczatku listopada 1945 r. wybory na Wegrzech wygrata
opozycja. Miato temu stuzy¢ tzw. referendum ludowe (30 VI 1946 r.), ktoérego pytania b

zostaty tak sformutowane, ze na drugie i trzecie, na temat gospodarki i nowych granic, 1 RZECZPOSPOLITA POLSK;
opozycja musiata odpowiedzieé: TAK. Znaczenie plebiscytarne miato pytanie pierwsze BT e
o Senat. Jemu tez wtadze posdwiecity najwiecej uwagi w kampanii propagandowej (ponad e A Sl L ‘muﬁ?m‘ i

84 mln plakatow, ulotek i broszur), z ktdéra opozycja nie byta w stanie konkurowaé. Pytan
o Senat spowodowato najwiecej fatszerstw. Wg oficjalnego komunikatu za likwidacjg Sena
opowiedziato sie 68,2% z prawie 12 mln gtosujacych, w rzeczywistosci - 26,9%.
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Under Yalta and Potsdam Agreements, free elections were to be held in Poland as socg
reasonable. However, in their efforts to seize power Polish communists would try to pos
them, especially after the elections in Hungary had been won by the opposition in early Nov,
1945. The so-called People’s referendum (held on 30 June 1946) was to serve this purpo
to the wording of questions number two and three, concerning, respectively, economy ;
borders, the opposition had no other option but to reply YES. The first question, about th
was of importance to the plebiscite, and became the topic of focus for the authoritj
their propaganda campaign (over 84 million posters, leaflets and brochures were distrik
which the opposition was unable to compete. The question about the Senate triggerec
numberoffrauds. Accordingto the official statement, 68.2% of the nearly 12 million vote
the liquidation of the Senate, where the actual percentage was 26.9%.
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Mapa Polski z 1945 r. Chociaz do 1952 lska,
kraj nie przypominat tego sprzed woj niczna.

[Mapa ze zbioréw Muzeum |l Wojny Swiatowej w Gdarisku]
Map of Poland from 1945. The name of t 1952
but the country did not look like before

a different political system and ethnic strt
[Map from the collection of the Museum of the Seca

Na marginesie brutalnej walki | rowniez racjonalna dyskusja za istnieniem
Senatu lub przeciw temu, w ktorej brali udziat m.in. marszatek | kadencji (1922-1927) Wojciech
Trampczynski i prawnik Konstanty Grzybowski.
Rowniez kampanii wyborczej do jednoizbowego Sejmu Ustawodawczego i gtosowaniu 19 | 1947 r.
towarzyszyty terror i fatszerstwa, w w m opozycyjnym — PSL i SP przypadto jedynie
15% mandatow. 22 VIl 1952 r. jednoizb t sie faktem konstytucyjnym. Przy kolejnych
odwilzach”, w latach 1956-1957 i 1980-1981, pojawiaty sie postulaty powotania drugiej izby
arlamentu, pozniej zarzucane.

Plakat z 1946 r.

[Archiwum Narodowe w Krakowie]

Poster from 1946.

[National Archives in Cracow]

ehind the violent political struggle, th reasonable discussions with arguments for
ainst the existence of the Senate, with the participation of the Marshal of the Senate of 1% term

~1927) Wojciech Trampczyriski and lawyer Konstanty Grzybowski.

and fraud were common during the ‘election campaign for the unicameral Legislative Sejm
e voting (19 January 1947); as a result, the opposition parties - PSL (Polish Peasant Party) and
or Faction) gained only 15% of seats.'On 22 July 1952, the unicameral parliament became
utional fact. During the subsequent “thaw periods”, in 1956-1957 and 1980-1981, requests
e to establish a second chamber of parliament and would be later rejected.

Referendum miato pomédc w rozprawie z opozycyjnym Polskim
Stronnictwem Ludowym Stanistawa Mikotajczyka.

O. Siemaszkowa, E. Lipinski, M. Piotrowski, Tongcy brzytwy sie
chwyta.

The referendum was to help to crack down the opposition
Polish Peasant Party led by Stanistaw Mikotajczyk.

0. Siemaszkowa, E. Lipinski and M. Piotrowski,

A Drowning Man Will Clutch at a Straw.

Artykut 15 Konstytucji PRL.
Article 15 of the Constitution of the People’s
Republic of Poland.

[Archiwum Narodowe w Krakowie, Komitet B Robotniczej
w Bochni, sygn. 29/2091/10 s. 4]
[National Archives in Cracow, District Co

Party in Bochnia]
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)sOb przebywajacych w kraju dawny senatorski mandat z pewnoscia nie byt, zwtaszcza
1nej dekadzie, mile widziany przez nowe wtadze, ale tez nie wszystkich eliminowat
7ycia. CzeSc senatorow ptacita za przesztosc - pochodzenie, status spoteczny
ngazowanie polityczne. Niektorzy byli ofiarami terroru stuzb radzieckich,
epresji. Saturnin Osinski, senator | kadencji (1922-1927), aresztowany
alnos¢ w Delegaturze Rzadu na Kraj, zmart 11 IX 1947 r. w obozie
odobne ,,przestepstwo” Stefan Ehrenkreutz, senator Il i IV kadencji
Wilnie, zmart 21 VIl 1945 r. w tamtejszym wiezieniu. Kazimierz
acownikéw Jézefa Pitsudskiego, marszatek Sejmu Il kadencji
adencji (1935), spedzit w wiezieniu lata 1948-1956, skazany
ci za kleske wrzesniowa.

a przed 1956 r., byto wykluczenie, pozbawienie majatku,
igracji wewnetrznej i roli ,biernych popychadet losu”, jak
in, minister rolnictwa, senator | i lll kadencji (1922-1927,
ymocy rodziny lub na skromnych posadach. Nie brakowato
blemow, a czesto z sukcesami, mogli pracowaé w swoim
zyniera, artysty, czasami tez robili kariery polityczne.

Drzebywata poza
40 wrocito, niektorzy
nik Juliusz Makarewicz
U karnego z 1932 r., przed
m takze po wojnie. Samuel
Kutach jako jedyny kaptan
orow ukrainskich i biatoruskich
orow pochodzenia zydowskiego,
at pochowany w kibucu Necarim,

W chwili zakonczenia wojny zyto niewielu ponad 200 ses
nowymigranicamiPolski-naWschodzie,Zachodzie, czas
dopiero po 1956 r. Na radzieckich juz Kresach Wschog
(1872-1955), senator I, 1l i lll kadencji (1925-1938
wojng rektor Uniwersytetu Jana Kazimierza wg
Manugiewicz (1871-1956), senator Il kadeng
ormianskokatolicki na dawnych Kresach. \
wybrata emigracje. W Stanach Zjednoczo
m.in. Mojzesz Koerner, senator | i Il kade
zatozonym przez jego wychowankow.
Czes¢ senatoréw pozostata na emigy
-1939), pracowat w londynskiej piek
V kadencji (1938-1939), w latach
na uniwersytecie w Addis Abebie i
kadencji (1935-1939), do koncal |

arszatek Senatu V kadencji (1938
ki, minister sprawiedliwosci, senator
pii m.in. w sadownictwie, wyktadat
en. Ferdynand Zarzycki, senator IViV
mi w Rodezji.

Atthe end ofthewar, therewer
abroad, in the East, the West, 5
toPoland,someonlyin1956.In
others, Juliusz Makarewicz (18
co-author of the 1932 Crimina
he also lectured after the war. !
remained in Kuty as the only A
former Ukrainian and Belarus
the United States and Israel, i
He was buried in Necarim kibk
Some senators decided to sta
(1938-1939), worked in a Lona
of the 5" term (1938-1939), wd
University of Addis Ababa and d
5% term (1935-1939), managed |

estillalive. Mostofthem wereresiding
. Approximately 40 of them returned
tofthe Sovietterritories, lived,among
he 1%, 2" and 3" term (1925-1935),
Kazimierz University in Lvov where
senator of the 2" term (1928-1930),
or Eastern Borderlands. Most of the
senators of Jewish origin died in
he 1%t and 2" term (1922-1930).

, the former senatorial dignity was certainly not an asset,
rin the first post-war decade. But it was neither a liability
yparently normal life. Some senators paid the bill of their
al status, their views and political commitments. Some
rvices, and later of the Polish repressive state apparatus.

tterm (1922-1927), arrested in 1944 by the NKVD for his activities
, died on 11 September 1947 in Borowicze camp. Stefan
3'd and 4t (1930-1938), rector of the University of Vilnius, arrested for
e local prison. Kazimierz Switalski, one of Jézef Pitsudski’s
he 3™ term (1930-1935) and Deputy Marshal of the Senate
on 1948 and 1956, after being sentenced under the Decree

of the Senate of the 5" term
ister of Justice and senator
diciary. He taught at the
senator of the 4t and
40s.

e 1956, was exclusion, confiscation of property, and career
thdrawal and the role of “passive pushovers of the fate”,
downer, minister of agriculture and senator of the 1** and
ould languish with the help of their family or with modest
ir profession with any major hurdles (and were often quite
gineers, artists. Somewould even pursue political careers.
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Nagrobek Oteny Kysitewskiej, senator Ili lll kadencji (1928-1935). Nagrobek Vassila Ra L e =
Cmentarz w Ottawie. Na emigracji w Kanadzie zostata pierwszg (1928-1930), zmartego w | " -
przewodniczaca Swiatowej Federacji Kobiecych Organizacji [Archiwum Senatu] F H -~
Ukrainiskich. Tombstone of Bazyli Rogula, Belar i i a—t
[Archiwum Senatul] 1928-1930, he died in New York.

Tombstone of Otena Kysitewska, senator of the 2" and 3™ [National Archives in Cracow]

term (1928-1935), cemetery in Ottawa. In her exile in Canada,
she became the first president of the World Federation of Ukrainian

Women’s Organizations.
[Senate Archives]

Dorota Ktuszynska, dziataczka socjalistyczna, senator I, 11 i Il

~ kadencji (1925-1935), po wojnie dziatata w PPS i PZPR, byta

L cztonkinia KC PZPR, a w latach 1948-1952 - przewodniczaca
Zarzadu Gtéwnego Towarzystwa Przyjaciot Dzieci.

- Broszura Co Polska Ludowa data kobietom, Warszawa 1951.

Dorota Ktuszynska, socialist activist, senator of the 1%, 2¢

and 3" term (1925-1935); after the war, she was active in the Polish
Socialist Party and the Polish United Workers’ Party (as a member
of its Central Committee), in 1948-1952 she chaired the Main Board
of the Friends of Children Society.

Brochure What the People’s Poland Gave to Women, Warsaw 1951.

Stanistaw Kelles-Krauz, lekarz, przedwojenny socjalista, senator Il kadencji
(1928-1930), prawie catg wojne spedzit w obozie Sachsenhausen. Tu wita
na lotnisku w Kopenhadze pianistke Haline Czerny-Stefanska, delegatke

nha Kongres Kobiet Demokratycznych, czerwiec 1953 r.
[Muzeum im. Jacka Malczewskiego w Radomiul]

Stanistaw Kelles-Krauz, senator of the 2" term (1928-1930) welcomes
pianist Halina Czerny-Stefanska, a delegate to the Congress of Democratic
Women, June 1953, Copenhagen airport. Stanistaw Kelles-Krauz,
physician, pre-war socialist, was detained for nearly throughout the war

in the Sachsenhausen camp.
[Jacek Malczewski Museum in Radom)]

Franciszek Zarzycki na plantacji bananowcow,
Gatooma, Rodezja, 1948 .

Archiwum Senatu]
nciszek Zarzycki on a banana plantation,

oma, Rhodesia, 1948.
rchives]

to 147 senatoréw. Ostatni - Krzysztof Radziwitt (24 111 1986 r.), senator
bdczas wojny wiezien obozow w Majdanku, Gross-Rosen, Buchenwaldzie
do kraju uwazat za rzecz oczywista, jak bowiem mowit: Miejsce dla kazdego
t w kraju. Nieobecnosc jest rownoznaczna z dezercjg. Zostat szefem Protokotu
o0 MSZ, postem Stronnictwa Demokratycznego na Sejm Ustawodawczy, od 1950 r.
ako redaktor i ttumacz. Jego corke , Anna Radziwitt, zostata senatorem | kadencji odrodzonego
>enatu RP.

4“ senat

ors died in the post-war Poland. The last one was Krzysztof Radziwitt (24 March 1986),
i ' the war prisoner of Majdanek, Gross-Rosen, Buchenwald

ntry was for him an obvious choice. As he said: Each and
try. Absence equals desertion. He became the Head of the
ign Affairs, he was the MP of the Democratic Party to the

1S an editor and translator. His daughter, Anna Radziwitt,
stterm of the reborn Senate of the Republic of Poland.
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1989 - Powrot Senatu

1989 - RETURN OF THE SENATE

. POCZTA

»,Podziemne” znaczki pocztowe z 1989 r. W powojennej historii
Polski czerwiec byt dla Senatu miesigcem symbolicznym: zniesiony

w referendum 30 VI 1946 r., odrodzit sie 4 VI 1989 r.
[Archiwum Narodowe w Krakowie, Zbior Solidarnosci, sygn. 29/1828/61]

“Underground” postage stamps of 1989. In the post-war history
of Poland, June was a symbolic month for the Senate:
abolished by referendum on 30 June 1946, it was re-established
on 4 June 1989.

[National Archive in Cracow, “Solidarity” collection]

0. XX w. objawy kryzysu systemu komunistycznego stawaty sie coraz
wyraznie bnaca wtadza byta bardziej sktonna do ustepstw: w 1986 r. ogtoszono
amnesti wiezniow politycznych, ztagodniaty represje wobec opozycji.

Spotecz
firmujac

ootrzgsatosiezapatii,w listopadzie 1987 r.wtadze przegraty referendum
ormy gospodarcze,wiosngilatem 1988 r. przez kraj przetoczyty sie strajki.
Wtedy wtadze zadeklarowaty mozliwos¢ podjecia dialogu z opozycja,
z ktoreg@Wytonita sie koncepcja Okragtego Stotu. Pakiet reform politycznych ksztattowat
sie stoptowo, od poczatku wchodzito jednak do niego zaproponowane przez strone
rzagdowa przywrocenie Senatu.

18 XIl 1988 r., podczas spotkania intelektualistow, naukowcow, ludzi kultury
i zwigzkowcow w podziemiach kosciota pw. Mitosierdzia Bozego przy ul. Zytniej
w Warszawie, powotano Komitet Obywatelski przy przewodniczacym NSZZ
,Solidarnos¢” Lechu Watesie, stanowiacy koncepcyjne zaplecze planowanego
porozumienia z wtadza w ramach Okragtego Stotu. Prof. Andrzej Stelmachowski odegrat

istotng role w tych przygotowaniach.

By the mid-1980s, the decline symptoms of the communist system had become
more and more apparent. Weakening authorities were more and more inclined to
make concessions: in 1986 they announced amnesty for political prisoners, and
repressions against the opposition had softened. Society had been throwing off
its lethargy; in November 1987 the authorities lost the referendum for economic
reforms, and in the spring and summer of 1988 strikes swept through the country.
At that moment the authorities declared that they could be open to entering into
a dialogue with the opposition, and that is how the idea of the Round Table was born.
The package of political reforms took shape gradually, but from the onset it included
the re-establishment of the Senate, as proposed by the-then government.

On 18 December 1988, at the meeting of intellectuals, scientists, people of culture
and trade union members, held in the basement of the Church of the Divine Mercy at
Zytnia Street in Warsaw, the Civic Committee to the leader of the “Solidarity” Trade
Union, Lech Watesa, was established. This was a conceptual task force set for the
process of planned Round Table arrangements with the authorities. Professor Andrzej
Stelmachowski played an important role in these preparations.

Chociaz 6 1l 1989 r. przy Okragtym Stole, ustawionym w Sali Kolumnowej Patacu
Namiestnikowskiego (dzis - Patac Prezydencki), zasiadto tylko 58 przedstawicieli
wtadz, ,Solidarnosci”, oficjalnych zwigzkow zawodowych i Kosciota, to w negocjacjach
uczestniczyty 452 osoby. Kompromis, w tym ten najwazniejszy o ksztatcie ustrojowym,
osiggnieto po dwdch miesigcach, i 5 IV 1989 r. Lech Watesa i gen. Czestaw Kiszczak
podpisaliwspolny komunikat. UzgodnionolegalizacjeNSZZ ,,Solidarnosé”,utworzenie
urzedu prezydenta wybieranego jak w Il RP przez Zgromadzenie Narodowe (strona
opozycyjna zaakceptowata osobe gen. Wojciecha Jaruzelskiego). Reaktywowany po
potwieczu Senat miat by¢ wybrany catkowicie demokratycznie, w Sejmie opozycja
mogta zdoby¢ tylko 35% mandatow.

()n 6 February 1989, only 58 representatives of the authorities, Solidarity movement,
official trade unions and the Church sat at the round table arranged in the Column
Hall of the Governor’s Palace (the Presidential Palace today); however, 452 people in
total were involved the talks. A compromise, including the key one, on the political
system, was reached after two months and on 5 April 1989, Lech Watesa and General
Czestaw Kiszczak signed their joint communication. The parties agreed to legalize
“the Solidarity” and establish the office of the president, to be elected by the National
Assembly, likeinthe Second Republic of Poland (the opposition accepted as candidate
General Wojciech Jaruzelski). The Senate, reborn after sixty years, was to be chosen
in fully democratic suffrage, and 35% of seats were made available for the opposition
forces in the Sejm.

Wiele fundamentalnych kwestii omawiano w nieformalnej atmosferze. Od lewej:
Stanistaw Ciosek, ks. Alojzy Orszulik, Tadeusz Mazowiecki, gen. Czestaw Kiszczak.

Tzw. komisja trzech, w ktorej sktad wchodzit Ciosek, juz w styczniu 1988 r. zaproponowata
przywrocenie Senatu. Strona rzagdowa poczatkowo zaktadata, ze wybory do Senatu nie
beda w petni wolne, co umozliwiatoby wtadzy kontrolowanie Izby. Ks. Orszulik

(od wrzesnia 1989 r. biskup) - zaréwno przed Okragtym Stotem, jak i podczas

obrad - byt waznym mediatorem miedzy wtadza a opozycj3.
[Fot. Damazy Kwiatkowski, PAP]

A number of fundamental issues were discussed in an informal setting. From the left:
Stanistaw Ciosek, Father Alojzy Orszulik, Tadeusz Mazowiecki, General Czestaw Kiszczak.
In January 1988, the so-called commission of three, which included Ciosek, proposed

the restoration of the Senate - the government initially assumed that the Senate elections
would not be fully free, which would allow the authorities to control the house.

Father Orszulik (bishop from September 1989), both before the Round Table and during

the talks, was an important mediator between the authorities and the opposition.
[Photo: Damazy Kwiatkowski, Polish Press Agency]
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Inauguracja obrad, 6 Il 1989 r.
[Fot. Damazy Kwiatkowski, PAP]

Opening of the deliberations, 6 February 1989.
[Photo: Damazy Kwiatkowski, Polish Press Agency]
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Adam Michnik, redaktor naczelny ,,Gazety Wyborczej”i kandydat

,Solidarnosci” do Sejmu z pierwszym numerem gazety.
[Fot. Leszek Wdowinski, PAP]

Adam Michnik, editor-in-chief of “Gazeta Wyborcza” daily
and “Solidarity” candidate to the Sejm with the first issue

of the newspaper.
[Photo: Leszek Wdowinski, Polish Press Agency]

7 IV 1989 r. Sejm PRL zmienit konstytucje, czynigc ustalenia prawem obowigzujgcym.
Przyjat tez ordynacje do Sejmu i Senatu, gwarantujac obywatelom pierwszy raz od
ponad pot wieku rzeczywisty, choé ograniczony wptyw na ksztatt parlamentu (wybory
wyznaczono na 4 VI, a uzupetniajgce - na 18 VI). Koalicja rzadowa (PZPR, PSL, SD), majac
zagwarantowane 65% mandatéw w Sejmieiliczac na sukces rowniez w Senacie, popetnita
wiele btedow, np. zgtaszajac wielu kandydatéw na jedno miejsce i rozpraszajac gtosy
(tylko do Senatu kandydowato 178 cztonkow PZPR, 87 - ZSLi69 - SD). Opozycja natomiast
zgtosita tylu kandydatéw, ile mandatéw mogta obsadzi¢ - 161 do Sejmu i 100 do Senatu,
co chronito przed rozbiciem gtoséw. Liste kandydatow opublikowano 8 V 1989 r.
W pierwszym numerze ,Gazety Wyborczej”.

On 7 April 1989, the Sejm of the People’s Republic of Poland changed the constitution
to enact these decisions. It also adopted electoral laws to the Sejm and the Senate
which, for the first time in sixty years, gave the citizens a limited but real opportunity
to choose their parliament (elections were scheduled on 4 June, and supplementary
elections on 18 June). The government coalition (Polish United Workers’ Party,
Polish Peasant Party, the Alliance of Democrats) had already secured 65% of seats in
the Sejm and was also hoping for election success in the Senate, but made several
mistakes. For instance, they proposed several candidates for a single seat, which led
to vote dispersion (for the Senate alone there were 178 candidates from the Polish
United Workers’ Party, 87 from the United People’s Party and 69 from the Alliance
of Democrats). On the other hand, to avoid any vote splitting, the opposition put
forward as many candidates as the number of seats to be filled - 161 to the Sejm and
100 to the Senate. The ticket was published on 8 May 1989 in the first issue of Gazeta
Wyborcza daily.

Kampania wyborcza
[Fot. Tomasz Gutry, PAP]

Election campaign.
[Photo: Tomasz Gutry, Polish Press Agency]

Strona rzagdowa prowadzita kampanie wyborcza, odwotujac sie zarowno do starych
haset, jak | tradycyjnego przekazu wizualnego. Tymczasem kierujacy kampania
opozycji Komitet Obywatelski ,,Solidarnosé”, mimo skromnych srodkdéw, prowadzit jg
nowoczesnie, czesto z humorem, korzystajagc ze wsparcia miedzynarodowych staw
(np. Jane Fonda czy Yves Montand). Kandydatéw opozycji, nazywanych ,,druzyna
Watesy”, uwiarygodniato wspolne zdjecie z niekandydujacym Lechem Watesa,
umieszczane na plakatach wyborczych.

In the election campaign the ruling party relied on old slogans and a traditional visual
message. Meanwhile, the “Solidarity” Citizens’ Committee, which led the opposition’s
campaign, despite modest resources, conducted it in a modern way, often with the
sense of humor, and the support of international celebrities, e.g. Jane Fonda or Yves
Montand. The credibility of the opposition candidates, called “Watesa’s team” got an
extra boost thanks to a photo with Lech Watesa (non-candidate), featured on their
election posters.

Podobnie wygladaty ptoty, przystanki i Sciany

w catym kraju.

Fences, bus stops and walls looked similar

all over the country.

Warszawa, maj 1989 .
[Fot. Tomasz Gutry, PAP]

Warsaw, May 1989.

[Photo: Tomasz Gutry, Polish Press Agency]

Tczew, maj 1989r.
[Fot. Leszek Jerzy Pekalski, PAP]

Tczew, May 1989.

[Photo: Leszek Jerzy Pekalski, Polish Press Agency]

Warszawa, 4 VI 1989r.
[Fot. Tomasz Gutry, PAP]

Warsaw, 4 June 1989.

[Photo: Tomasz Gutry, Polish Press Agency]



4 czerwca - barwy kampanii,

film o wyborach 1989 .
[Muzeum Historii Polski]

June 4 - campaign colors,

documentary about the 1989 election.
[Polish History Museum]

4‘VI 1989 r. spoteczenstwo pokazato wtadzom czerwonga kartke, zadajac radykal
zmiany. Zwyciestwo opozycji byto miazdzace - zdobyta 160 ze 161 ,wolnych” mandatd
do Sejmu i 92 na 100 mandatéw do Senatu. Wowczas miedzy pierwszg a drugg turg
wyboréw zmieniono ordynacje, by umozliwi¢ kandydatom wtadzy ponowny start

w kolejnejturze.W drugiejturze, 18VI,,,Solidarnos¢” zdo
i 7 mandatdw do Senatu. Mandaty senatorskie zc

bytajeszcze 1l mandatdo Sejmu
obyto liczne grono dziataczy

opozycyjnych, a takze wybitni przedstawiciele Swiata

kultury i nauki.

On4June 1989, thesocietyshowedtheauthoritiesthered cardand called foraradical
change. The opposition won a landslide victory: it gained 160 out of 161 available
“free” seats in the Sejm and 92 (out of 100) seats in the Senate. The electoral law was
amended between the first and the second election tour to enable candidates to run
again in the second tour. In the second tour, held on 18 June, “Solidarity” movement
won 1 seat in the Sejm and 7 seats in the Senate. Senate seats were taken by a large
group of the opposition members as well as prominent representatives of culture and

science.

Wybory do Sejmu i Senatu, Katowice, 4 VI 1989r.
[Fot. Stanistaw Jakubowski, PAP]

Election to the Sejm and the Senate, Katowice, 4 June 1989.
[Photo: Stanistaw Jakubowski, Polish Press Agency]

Sztab wyborczy Warszawskiego Komitetu Obywatelskiego miescit sie w dawnej kawiarni

s,Niespodzianka” na pl. Konstytucji. Nazwa doskonale pasowata do wynik
[Fot. Marek Cezary Langda, PAP]

owz4VI1989r,

The election headquarters of the Warsaw Citizens’ Committee were located in the former
“Niespodzianka” (Surprise) café at Constitution Square. The name was a perfect match to

the outcome of 4 June 1989.
[Photo: Marek Cezary Langda, Polish Press Agency]
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nadzieja, ale tez z niepokojem wkraczali do

VI 1989 r. Obywatelski Klub Parlamentarny,
wodniczgcym. Inauguracje Sejmu i Senatu
bdobnie jak 67 lat wczesniej, senatorowie nie
edzenie odbyto sie w sali Sejmu. Otworzyt je
a marszatka Senatu | kadencji wybrano prof.

,Wasz prezydent, nasz premier”, autorstwa
wtadzy miedzy komunistow i opozycje. Dwa
cha Jaruzelskiego wybrano na prezydenta
lecki zostat pierwszym niekomunistycznym
ieckiego. Przejscie do Il RP sugerowaty wazne
r., PO przegtosowaniu przez Senat zmiany
e kraju: Rzeczpospolita Polska i tradycyjne

their foot in the building located at Wiejska
ne 1989 they formed the Civic Parliamentary
cader. The inaugural session of the Sejm and
public) was scheduled for4 July. Like 67 years
assembly hall, so the first session was held in
d by Senior Marshal Stanistaw Stomma, and
lected Marshal of the Senate for the 1t term.
our President, Our Prime Minister” had been
prospective division of power between the
ekslater (19July),General Wojciech Jaruzelski
e vote and Tadeusz Mazowiecki became the
the Soviet bloc. The transition to the Third
ortant symbolic gestures: in December 1989,
al amendments, the country’s former name,
al emblem, the crowned eagle, were restored.

BT

b AN

taw Stomma otwiera pierwsze

)1) Stanistaw Stomma

Marszatek Sena

pierwsze posiec
[Fot. Erazm Ciotek,

Marshal of the ¢

the first sessio
[Photo: Erazm Ciott

Warszawa, czerwiec 1989 .
[Fot. Ireneusz Sobieszczuk, PAP]

Warsaw, June 1989.
[Photo: Ireneusz Sobieszczuk, Polish Press Agency]

Warszawa, 4 VI 1989r.
[Fot. Tomasz Gutry, PAP]

Warsaw, 4 June 1989.
[Photo: Tomasz Gutry, Polish Press Agency]

Procedury wyborcze byty skomplikowane, a kandydaci
liczni: do Senatu - 558, do Sejmu - 1760. W celu
unikniecia pomytek w punktach informacyjnych
,Solidarnosci” przygotowano specjalne ,instrukcje”

do gtosowania. Szczecin, 1989 r.
[Fot. Jerzy Undro, PAP]

Election procedures were fairly complicated and there
was a huge number of candidates (558 for the Senate,
and 1,760 for the Sejm). In order to avoid mistakes,
special voting “instructions” were produced at the
information points of the “Solidarity” forces.

Szczecin, 1989.
[Photo: Jerzy Undro, Polish Press Agency]
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1989-2022 SENATE OF THE THIRD REPUBLIC OF POLAND

Marszatek Senatu X kadencji prof. Tomasz Grodzki

(Fot. tukasz Kaminski, Archiwum Senatu)
Marshal of the Senate of the 10t te

(Photo: kukasz Kaminski, Senate Archives)

10

Oredzie Marszatka Senatu Tomasza Grodzkiego,
11112021 .

Marshal of the Senate Tomasz Grodzki delivers
a speech, 11 February 2021.

Kompetencje Senatu poczatkowo okreslita tzw. mata konstytucja z 1992 r. Wzmocnita ona pozycje

Senatu, stanowiac, ze obi ustawodawcze|. Zasade te utrzymata konstytucja
z 2 IV 1997 r. Zgodnie z wy uchwalane przez Sejm, ma prawo inicjatywy
ustawodawczej i gtos dec nych naczelnych organdw panstwa, m.in. prezesa
Najwyzszej Izby Kontroli atelskich. Od wstapienia w 2004 r. Polski do Unii
Europejskiej prawo stano si uwzgledniac prawo wspdlnotowe.

W pierwszych latach funk akowato gtosow domagajacych sie jego likwidac;ji

lub zastapienia inna instytucja, np. Izba Samorzadowa. Czas pokazat jednak znaczenie Senatu jako
stabilizatora parstwa. Najwyrazniej w X kadencji, kiedy w Sejmie i Senacie dominuja rézne sity
polityczne, odmiennie ro le systemu demokratycznego, a Senat prezentuje
jego wolnosSciowy, europ

Initially, the powers of
It strengthened the posit

debythe so-called Small Constitution of 1992.
hlighting that both chambers were bodies of the
legislative power. The pri onstitutionaf 2 April 1997. According to the latter,
the Senate examines bills nerightoflegislative initiative and a decisive voice

in the appointments to keéysSUpreme statebodies, €.8. of the President of the Supreme Audit Office
or the Ombudsman. Sincﬁhe Etropean Union in 2004, laws passed by both

chambers must comply V\_ation.

In the first years of ther cdhforitstiquidation or replacement with another
institution, e.g. the Self-GoVerAmentChamber However, time has shown the importance of the Senate

as a stabilizing force in t SNEErM, When Sejm and Senate majorities represent
different political backgrc derstanding of how the democratic system should

work, the Senate seems t=riven and European variant.

W kazdej kadencji natorow w wyborach powszechnych, tajnych
i bezposrednich, zwykta ypadku zwolnienia mandatu przeprowadzane s3
wybory uzupetniajace, n prawowato 110 oséb, w IV i VI - po 105. W sumie
przez dziesieé kadencjiw b. Wielu senatorow petnito funkcje przez wiecej niz

jedna kadencje (rekordzista byt Zbigniew Romaszewski, senator I-VIl kadencji w latach 1989-2011).
Wielu senatorow byto wazesniej postami na Sejm lub do Parlamentu Europejskiego albo dziatato

W samorzadzie terytorial__

ach term, 100 senators Jfeelected by universal, secret and direct suffrage and by simple majority.
If the seat is vacated supplementary election'is held, e.g. in the 5" term the mandate was held by

110 individuals in total, a PV L05 Persons in each case. In total, 666 persons
sat in the Senate during iI{SitEénterms ot office. Many senators have served for more than one term
(the record holder was Zb natorfrom the 1st to the 7™ term between 1989

and 2011). Several senat mMBbers o the " Sejm or the European Parliament,
or were active in local gov

W 20. rocznice odrodzenia Senatu w sali posiedzen Sejmu, w ktorej 4 VII 1989 .
odbyto sie posiedzenie inauguracyjne izby wyzszej, zgromadzili sie zaréwno
aktualni, jak i byli senatorowie, 2009 .

[Fot. Michat Koziczynski, Archiwum Senatul]

On the 20" anniversary of the reborn Senate, in 2009, both serving and former
senators gathered in the assembly hall of the Sejm, where the inaugural session
of the upper house had been held on 4 July 1989.

[Photo: Michat Koziczynski, Senate Archives]

1922—2022

W latach 1989-2022 zmarto ponad 170 senatorow. Senator-elekt Grzegorz Biatkowski, profesor
fizyki, rektor UW, zmart 29 VI 1989, piec¢ dni przed pierwszym posiedzeniem Senatu | kadenciji.

W katastrofie smolenskiej, 10 IV 2010 r., zgineto 6 senatoréw VI kadencji i wczesniejszych: Krystyna
Bochenek, Janina Fetlinska, Lech Kaczynski, Maciej Ptazynski, Krzysztof Putra, Stanistaw Zajac.

Between 1989 and 2022, over 165 senators have died. Senator-elect, Grzegorz Biatkowski, professor
of physics, rector of the University of Warsaw, died on 29 June 1989, five days before the first session
of the Senate.

6 senators of the 6" and earlier terms lost their life in Smolensk air disaster of 10 April 2010: Krystyna
Bochenek, Janina Fetlinska, Lech Kaczynski, Maciej Ptazynski, Krzysztof Putra, Stanistaw Zajac.

Ksiega kondolencyjna w Senacie po katastrofie smolenskiej 10 IV 2010.
[Fot. Katarzyna Czerwinska, Archiwum Senatul]

Condolence book at the Senate after Smolensk air disaster of 10 April 10, 2010.
[Photo: Katarzyna Czerwinska, Senate Archives]

Kobiety stanowity i stanowig mniejszos¢ senatorow (od 7 w | do 26 w V kadencji), petnity jednak
i petnig najwyzsze funkcje - marszatka Senatu (Alicja Grzeskowiak) i siedmiokrotnie — wicemarszatkow
(Zofia Kuratowska, Jolanta Danielak, Krystyna Bochenek, Grazyna Sztark, Maria Panczyk-Pozdziej,
Maria Koc, Gabriela Morawska-Stanecka), Ewa Polkowska zas byta najdtuzej urzedujacym (2006-2016)
szefem Kancelarii Senatu.

Wiekszosc senatorow ma wyzsze wyksztatcenie, dominuja prawnicy, nauczyciele akademiccy,
inzynierowie, lekarze, rolnicy i nauczyciele, ale byli tez rezyserzy teatralni, rzemieslnicy i technicy
dentystyczni.

Women have been a minority in the Senate (they were 7 in the 1% term and 26 in the 5™ term),
but still have held the highest positions in the house - the Marshal of the Senate (Alicja GrzeSkowiak)
and Deputy Marshals, the latter seven times, (Zofia Kuratowska, Jolanta Danielak, Krystyna Bochenek,
Grazyna Sztark, Maria Panczyk-Pozniej, Maria Koc, GabrielaMorawska-Stanecka), while Ewa Polkowska
was the longest-serving (2006-2016) Head of the Senate Chancellery.

Mostsenators haveauniversitydegree;theyare predominantly lawyers,universityteachers, engineers,
physicians, farmers and teachers, but there have also been theatre directors, craftsmen and dental
technicians.

Chociaz w Senacie Ill RP nie ma juz klubow mniejszosci
narodowych, to cze$c senatorow demonstruje swoj
regionalizm. Od lewej senatorowie: Franciszek Bachleda
-Ksiedzularz, Jadwiga Stokarska, Jozef Fraczek. Pierwsze

posiedzenie Senatu IV kadencji, 21 X 1997 .
[Fot. Edward Zienkiewicz]

Although there are no longer any national minority groups

in the Senate of the Third Republic of Poland, some senators
still show the attachment to their regional ties. From the left:

Franciszek Bachleda-Ksiedzularz, Jadwiga Stokarska,

Jozef Fraczek. The first session of the Senate of the 4" term,

21 October 1997.

[Photo: Edward Zienkiewicz]

MARSZALKOWIE
MARSHALS

Podobnie jak w II RP, pierwszemu posiedzeniu
przewodniczy najstarszy senator, marszatek
senior. Po Slubowaniu senatorowie wybieraja
marszatka i wicemarszatkow. Marszatek Senatu
jest trzecig osoba w panstwie, po prezydencie
| marszatku Sejmu, reprezentuje Izbe, zwotuje
jej posiedzenia i przewodniczy obradom.
Czuwa nad catoscia prac Senatu, ma prawo
stosowania wobec senatorow kar
porzadkowych i dyscyplinarnych, w tym
finansowych.

Like in the Second Republic of Poland,

the first session is chaired by the oldest
senator, the Senior Marshal. After taking the
oath, senators elect the marshal and deputy
marshals. The Marshal of the Senate ranks

as the third person in the country (after the
president and the Marshal of the Sejm), he/she
represents the house, convenes its meetings
and presides over its sitting. He/she oversees
all works of the Senate, is entitled to impose
on senators penalties for the breach

of the order and disciplinary sanctions,
including financial ones.

Marszatek senior IV kadencji (1997-2001) Wtadystaw
Bartoszewski (1922-2015) sktada slubowanie senatorskie.

Pierwsze posiedzenie Senatu IV kadencji, 21 X 1997 r.
[Archiwum Senatu]

Senior Marshal of the 4™ term (1997-2001) Wtadystaw
Bartoszewski (1922-2015) takes the senatorial oath.

First session of the Senate of the 4" term, 21 October 1997.
[Senate Archives]

Andrzej Stelmachowski (1925-2009), marszatek
Senatu RP | kadencji (4 VI 1989 - 25 XI 1991).
Profesor prawa. Dziatacz opozycji demokratycznej,
jeden z inicjatorow Okragtego Stotu. Minister edukac;ji

1991-1992.
[Archiwum Senatul]

Andrzej Stelmachowski (1925-2009), Marshal

of the Senate of the Republic of Poland of the 1%t term
(4 July 1989 - 25 November 1991). Professor of law,
activist of the democratic opposition movement,
one of the initiators of the Round Table. Minister

of Education in 1991-1992.
[Senate Archives]

August Chetkowski (1927-1999), marszatek Senatu RP
Il kadenc;ji (26 X1 1991 - 14 X 1993), senator II-IV kadencji.
Profesor fizyki, rektor Uniwersytetu Slaskiego (1981-1982).

Dziatacz NSZZ ,Solidarnosc¢”.
[Fot. Krzysztof Maleszka]

Marshal of the Senate of the Republic of Poland
of the 2" term (26 November 1991 - 14 October 1993).
Professor of physics, rector of the University of Silesia

(1981-1982). Activist of the “Solidarity” movement.
[Photo: Krzysztof Maleszka]

“

Adam Struzik (ur. 1957), marszatek Senatu RP Il kadencji
(15X 1993 - 20 X 1997), senator lI-1V kadencji. Lekarz.
Dziatacz ludowy (ZSL i PSL), samorzadowiec - od 2001 .

marszatek woj. mazowieckiego.
[Narodowe Archiwum Cyfrowe]

Adam Struzik (born in 1957), Marshal of the Senate

of the Republic of Poland of the 3™ term (15 October 1993

— 20 October 1997); he was also the senator of the 2" and 4t
term. Physician, activist of the peasants’ movement (Polish
People’s Party and Polish Peasant Party), local government

official (since 2001 Marshal of the Masovian Voivodeship).
[National Digital Archives]

Alicja Grzeskowiak (ur. 1941), marszatek Senatu RP
IV kadencji (21 X 1997 - 19 X 2001), wicemarszatek
Il kadencji, senator I-11l kadencji. Profesor prawa,

adwokatka.
[Archiwum Senatul]

Alicja Grzeskowiak (born in 1941), Marshal of the Senate
of the Republic of Poland of the 4" term (21 October 1997
— 19 October 2001); she was also the senator of the 1*
and 3" term and Deputy Marshal of the 2" term.

Professor of law, solicitor.
[Senate Archives]



Podobnie jak przed
granicg. Waznym aspek
miedzynarodowa, m.in.
Europy.

Polakami za
a wspotpraca
szenia Senatow

Like before 1939, (since 19¢
diaspora and Poles abroad. |
the Association of European
of its activities.

g with the Polish
lon, e.g. as part of
Important aspect

-----

Otwarcie szkoty polskiej w Pojana Mikuli
rzedzie: Maciej Ptazynski, wicemarszatek
Stowarzyszenia Wspolnota Polska (trzeci
(2007-2011) Krystyna Bochenek (czwarta
(2005-2015) Andrzej Person (piaty od lew

[Fot. Aleksandra Leicht, Archiwum Senatu]
Opening of the Polish school in Pojana Mi
Deputy Marshal of the Senate of the 6" te
Community Association (third on the left)
term (2007-2011) Krystyna Bochenek (fo

term (2005-2015) Andrzej Person (fifth on
[Photo: Aleksandra Leicht, Senate Archives]

Powojenna odbudowa gmac enatu i w 1989 r.

byt on tak samo bezdomny, j: odbyto sie
w sali Sejmu, potem, do 1991 h 1990-1991
trwata przebudowa na potrzet nu zbudowanego w latach 1949-1952
wg projektu Bohdana Pniew a Sejmowa,

ale ostatecznie ulokowano t
mieszczacego sale obrad, gabi
klubowe i Kancelarie Senatu
Bohdan Napieralski.

ranzacje budynku,
oraz pomieszczenia
a Kaliszewscy oraz

econstruction of the
s” as it had been in
ext, until 1991, the
D-1952 according to
1991 for the needs
ary, but eventually
ish United Workers’
bly hall, the offices
tary groups and the
Kaliszewscy and by

No premises were provided fc
Sejm buildings; therefore in 19
1922. Its first session took plac
Senate convened in the Colum
the design of Bohdan Pniewsk
of the Senate. Originally it wa
it was used by the Archives of
Party. The new layout of the b
of the Marshal and Deputy Ma
Senate Chancellery has been
Bohdan Napieralski.

Gmach Senatu i sala posiedzen $
[Fot. Michat Jozefaciuk, Archiwum S

The Senate building and thg
[Photo: Michat Jozefaciuk, Senz

1922—2022

Senat zyje terazniejszoscig dla przysztosci, nie zapominajac jednak o swojej przesztosci,

zaréwno o ludziach, jak i wydarzeniach.

The Senate lives in the present and for the future but does not forget its past,

its people and its events.

Marszatek Senatu IV kadenc;ji Alicja Grzeskowiak odstania tablice poswiecong senatorom Il RP polegtym,

zamordowanym i zmartym podczas Il wojny Swiatowej, 3 VII 1999 r.
[Fot. Jacek Doktor, Archiwum Senatu]

Marshal of the 4" term (1997-2001) Alicja Grzeskowiak unveils the memorial plaque dedicated to senators

of the Second Republic of Poland who fell, were murdered and died during World War 11, 3 July 1999.
[Photo: Jacek Doktor, Senate Archives]

Uroczyste posiedzenie Senatu, upamietniajace 90. rocznice pierwszego posiedzenia Senatu Il RP.
Po posiedzeniu marszatek Senatu VIIl kadencji Bogdan Borusewicz otworzyt wystawe ,,Marszatkowie

Senatu Il Rzeczypospolitej”, 28 X1 2012 .
[Fot. Michat Koziczynski, Archiwum Senatul]

Solemn session of the Senate held to commemorate the 90" anniversary of the first session of the Senate
of the Second Republic of Poland. After the session, Marshal of the 8" term (2011-2015) Bogdan Borusewicz

opened the exhibition “Marshals of the Senate of the Second Republic of Poland”, 28 November 2012.
[Photo: Michat Koziczynski, Senate Archives]

Tablica poswiecona senatorowi lll i V kadencji (1993-1997
i 2001-2005) Zbigniewowi Relidze, mieszczaca sie na Scianie

domu przy al. 3 Maja 2 w Warszawie, 7 |11 2013 .
[Fot. Jarostaw Zawadzki, Archiwum Senatu]

(1993-1997 and 2001-2005) Zbigniew Religa unveiled

Memorial plaque dedicated to senator of the 3" and 5 term
' in Warsaw on the wall of the house at al. 3 Maja no. 2,

7 March 2013.

[Photo: Jarostaw Zawadzki, Senate Archives]

Symbolem wtadzy marszatka Senatu jest laska, ktore;
trzykrotne uderzenie o podtoge otwiera i zamyka
posiedzenia. W | kadencji uzywano w Senacie
pochodzacej z 1947 r. laski marszatka Sejmu
Ustawodawczego Wtadystawa Kowalskiego. Od 1991 r.
marszatek Senatu postuguje sie laska bedaca darem

warszawskiego Cechu Rzemiost Artystycznych.
[Fot. Michat Jozefaciuk, Archiwum Senatu]

The authority of the Senate Marshal is symbolized by
the Marshal’s staff: its three hits mark the opening and
closing of the session. Under the first term, the Senate
used the staff of the Marshal of the Legislative Sejm,
Wtadystaw Kowalski, from 1947. Since 1991, the Marshal
of the Senate has been using the staff gifted by the

Warsaw Guild of Artistic Crafts.
[ Photo: Michat Jozefaciuk, Senate Archives]

Longin Pastusiak (ur. 1935), marszatek Senatu RP

V kadenc;ji (20 X 2001 - 19 X 2005), poset na Sejm |-
kadencji. Historyk i politolog specjalizujacy sie w historii
Stanow Zjednoczonych. Cztonek PZPR (1961-1990),
nastepnie Socjaldemokracji Rzeczypospolitej Polskiej

| Sojuszu Lewicy Demokratycznej.
[Fot. Katarzyna Czerwinska, Archiwum Senatu]

Longin Pastusiak (born in 1935), Marshal of the Senate

of the Republic of Poland of the 5" term (20 October 2001
- 19 October 2005), also the MP for the Sejm of the 1%, 2"¢
and 3" term. Historian and political scientist specialized
in the history of the United States. Member of the Polish
United Workers’ Party (1961-1990), then of the Social
Democracy of the Republic of Poland and the Democratic

Left Alliance.
[Photo: Katarzyna Czerwinska, Senate Archives]

Bogdan Borusewicz (ur. 1949), marszatek Senatu RP
VI-VIII kadencji (20 X 2005 - 4 XI 2007; 5 X1 2007 - 7 XI
2011; 8 X1 2011 - 11 X1 2015), wicemarszatek Senatu
IX i X kadencji, poset na Sejm I-1ll kadencji. Historyk,
dziatacz opozycyjny w PRL, m.in. wspotorganizator
strajku w Stoczni Gdanskiej w 1980 r., dziatacz NSZZ

,Solidarnosc¢”.
[Fot. Katarzyna Czerwinska, Archiwum Senatu]

Bogdan Borusewicz (born in 1949), Marshal of the Senate
of the Republic of Poland of the 6", 7t and 8" term

(20 October 2005 - 4 November 2007; 5 November 2007

— 7 November 2011; 8 November 2011 - 11 November
2015), Deputy Marshal of the 9™ and 10* term, also MP

of the 1%, 2"d and 3" term. Historian, opposition activist
during the Polish People’s Republic, co-organizer of the
strike in the Gdansk Shipyard in 1980, activist of the

“Solidarity” movement.
[Photo: Katarzyna Czerwinska, Senate Archives]

Stanistaw Karczewski (ur. 1955), marszatek Senatu RP
IX kadencji (12 X1 2015 - 11 X1 2019), wicemarszatek
Senatu VIl i X kadencji, senator VI-X kadencji. Lekarz.

Dziatacz Prawa i Sprawiedliwosci.
[Fot. Katarzyna Czerwinska, Archiwum Senatul]

Stanistaw Karczewski (born in 1955), Marshal of the
Senate of the Republic of Poland of the 9™ term (12
November 2015 - 11 November 2019), senator of the 6
and 7" term, Deputy Marshal of the Senate of the 8
and 10*" term. Physician, active member of the Law

and Justice party.
[Photo: Katarzyna Czerwinska, Senate Archives]

Tomasz Grodzki (ur. 1958), marszatek Senatu RP

X kadencji (od 12 XI 2019), senator IX kadencji.

Profesor nauk medycznych, transplantolog, chirurg
klatki piersiowej, cztonek wielu stowarzyszen naukowo-
medycznych. Samorzadowiec, inicjator programow

profilaktyki zdrowotne;j.
[Fot. Marta Marchlewska-Wilczak, Archiwum Senatu]

Tomasz Grodzki (born in 1958), Marshal of the Senate

of the Republic of Poland of the 10* term (since

12 November 2019), and senator of the 9t" term. Professor
of medical sciences, transplantologist, thoracic surgeon,
member of several scientific and medical societies.

Local government activist, initiator of health promotion

and disease prevention programs.
[Photo: Marta Marchlewska-Wilczak, Senate Archives]
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Obrady plenarne prowadzi Marszatek Senatu RP prof. Tomasz Grodzki,
Xl Sesja Zgromadzenia Parlamentarnego Sejmu i Senatu Rzeczypospolitej Polskiej,
Sejmu Republiki Litewskiej i Rady Najwyzszej Ukrainy, Warszawa, 6 XIl 2021 r.

[Fot. tukasz Kaminski, Archiwum Senatu]

Plenary session is chaired by the Marshal of the Senate of the Republic of Poland,
professor Tomasz Grodzki, the 11* session of the Parliamentary Assembly of the Sejm
and the Senate of the Republic of Poland, the Seimas of the Republic of Lithuania

and the Supreme Council of Ukraine, Warsaw, 6 December 2021.
[Photo: tukasz Kaminski, Senate Archives]

[neHapHe 3acigaHHA Bege cnikep Mapwan CeHaty Pecny6nikum lMonbuia npodecop
Tomaw N'popa3bkun, Xl cecia NapnameHTcbkol Acambnei Cenmy Ta CeHaTy Pecnybnikum
Monbuwa, Cenmy JinToBcbkoi Pecnybnikn Ta BepxoBHoi Pagn YkpaiHu, BaplaBa,

6 rpyaHa 2021 poky.

[PoTo: /lykaw KamiHcbkui, Apxis CeHaTy]

()d 2008 r. odbywaja sie sesje Zgromadzenia Parlamentarnego Sejmu
| Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, Sejmu Republiki Litewskiej i Rady
Najwyzszej Ukrainy, w ktorych uczestniczy po 12 parlamentarzystow
zkazdego kraju - przewodniczagcym kazdejdelegacjijest przewodniczacy
parlamentu danego kraju.

Sessions of the Parliamentary Assembly of the Sejm and the Senate
of the Republic of Poland, the Seimas of the Republic of Lithuania and
the Supreme Council of Ukraine have been held since 2008; the
Assembly brings together 12 parliamentarians from each participating
country, and the president of each national parliament is the head of
its delegation.

3 2008 poKy npoBoasATbcs cecii MNapnameHTcbKol Acambnel Cenmy
Ta CeHaty Pecnybnikm Monbwa, Cenmy JInToBCbKOI Pecnybnikmn Ta
BepxoBHOI Pagn YKpaiHu, B aKnx 6epyTb y4acTb NO 12 napiamMeHTapiiB
Bl KOXHOI KpalHW — roJioBa KOXHOI glesierauil € ro/ioBOK NMapaMeHTy
TIEI YM IHLIOI KPATHN.

Podpisanie dokumentu koncowego, Warszawa, 6 XIl 2021 r.
[Fot. tukasz Kaminski, Archiwum Senatu]

Signature of the final document, Warsaw, 6 December 2021.
[Photo: tukasz Kaminski, Senate Archives]

[lignucaHHA NiACYMKOBOro OKyMeHTa, Bapwasa, 6 rpygHs 2021 poky.
[PoTo: /lykaw KamiHcbkni, ApxiB CeHaTy]

Konferencja prasowa, Warszawa, 6 XIl 2021 .
[Fot. Marta Marchlewska-Wilczak, Archiwum Senatu]

Press conference, Warsaw, 6 December 2021.
[Photo: Marta Marchlewska-Wilczak, Senate Archives]
[pec-koHMepeHList, Bapwaga, 6 rpygHs 2021 poky.

[PoTo: MapTa MapxneBcbKa-Binb4ak, ApxiB CeHaTy]
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Obrady plenarne, przemawia Przewodniczacy Rady Najwyzszej Ukrainy Rustan Stefanczuk,
Warszawa, 6 XI1 2021 r.

[Fot. Marta Marchlewska-Wilczak, Archiwum Senatu]
Plenary session, speech by the President of the Supreme Council of Ukraine, Rustan Stefanczuk,

Warsaw, 6 December 2021.
[Photo: Marta Marchlewska-Wilczak, Senate Archives]

[lneHapHe 3acigaHHs, npoMoBa [onoBu BepxoBHol Pagn YkpaiHu PycnaHa CtedaHuyKa,
BapwaBa, 6 rpygHsa 2021 poky.

[®oTo: MapTa MapxneBcbKa-Binbyak, Apxis CeHaTy]

5'6 grudnia 2021 r. odbyta sie Xl Sesja Zgromadzenia Parlamentarnego
Sejmu i Senatu Rzeczypospolitej Polskiej, Sejmu Republiki Litewskiej
i Rady Najwyzszej Ukrainy, w ktorej uczestniczyli: Marszatek Senatu
RP prof. Tomasz Grodzki, Przewodniczaca Sejmu Republiki Litewskiej
Viktorija Cmilyté-Nielsen oraz Przewodniczacy Rady Najwyzszej Ukrainy
Rustan Stefanczuk. Podczas otwarcia obrad Marszatek Senatu RP
orof. Tomasz Grodzki powiedziat: ,Rolg i przeznaczeniem tego Forum
jest zachowacé w tym miejscu Europy europejski, a nie ruski mir”, a na
zakonczenie obrad podpisano dokument koncowy, w ktorym znalazto
sie m.in. potepienie Rosji za agresje przeciwko Ukrainie oraz potepienie
Biatorusi za wywotanie kryzysu migracyjnego na granicy z Litwa i Polska.

On 5-6 December 2021, the Parliamentary Assembly of the Sejm
and the Senate of the Republic of Poland, the Seimas of the Republic
of Lithuania and the Supreme Council of Ukraine held its 11* session,
with the participation of the Marshal of the Senate of the Republic
of Poland, professor Tomasz Grodzki, the Speaker of the Seimas of
the Republic of Lithuania, Viktorija Cmilyté-Nielsen, and the President
of the Supreme Council of Ukraine, Ruslan Stefanczuk. At the opening
of the meeting, the Marshal of the Senate of the Republic of Poland,
professor Tomasz Grodzki said: “The role and purpose of this Platform
IS to preserve, in this part of Europe, the European, and not the Russian
order”. The session closed with the signing of the final document which
condemned Russia for its aggression against Ukraine, and Belarus for
triggering the migration crisis on the border with Lithuania and Poland.

5'6 rpyaHs 2021 poky Bigbynacs Xl cecis [NapnameHTcbKol Acambnel
Cenmy Ta CeHaty Pecnybniku MNonbua, Cenmy JIntoBcbKol Pecnybniku
Ta BepxoBHol Pagu YKkpaiHu, B sKin B3aaM y4actb: Mapwan CeHaty
Pecnybnikn T[Monbwa npodecop Tomaw [poasbkmun, [lpe3vaeHT
Cenmy JlntoBcbKoi Pecnybniku BikTopis YminiTe-HinbceH Ta lonosa
BepxoBHoOI Pagn YkpaiHu PycnaH CtedaHuyk. ig yac BigkputTa cecii
Mapwan CeHaty Pecnybniku MNonbuwa npodecop Tomaw poa3bKnm
3a3Ha4mB: «Posb i MeTa Luboro ®opymy — 36epertu B LbOMy MicLi EBpONU
EBPOMNENCbKUI, @ HE PYCbKNUI MUP», @ Ha KiHeL b 3yCcTpidi byno nianmcaHo
NiACYMKOBUW AOKYMEHT, AKMUWN BKIKOYAB 3acymxeHHs Pocii 3a il arpecito
NpoTn YKpaiHu Ta 3acymkeHHs binopyci 3a CnpuYMHEHHS MirpauinHol
KPM3Ku Ha KOpaoHi 3 /InTeoto Ta [onbLyeto.

Przewodniczaca Sejmu Republiki Litewskiej Viktorija Cmilyté-Nielsen,
Marszatek Senatu RP prof. Tomasz Grodzki oraz Przewodniczacy Rady Najwyzszej
Ukrainy Rustan Stefanczuk, Warszawa, 6 X1l 2021 r.

[Fot. Marta Marchlewska-Wilczak, Archiwum Senatu]

The Speaker of the Seimas of the Republic of Lithuania, Viktorija Cmilyté-Nielsen,
the Marshal of the Senate of the Republic of Poland, professor Tomasz Grodzki
and the President of the Supreme Council of Ukraine, Ruslan Stefanczuk,

Warsaw, 6 December 2021.
[Photo: Marta Marchlewska-Wilczak, Senate Archives]

[pe3naeHT Cenmy SluToBcbKkoi Pecnybniku BikTopis Yminite-HinbceH,
Mapuwan CeHaty Pecnybniku Monbuia npodecop Tomaw Npoa3bKum
Ta [onoBa BepxoBHoI Pagn YkpaiHu PycnaH CteaHuyk,

BapwaBa, 6 rpygHa 2021 poky.

[®oTo: MapTa MapxneBcbKa-Binbyak, Apxis CeHaTy]




